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AHOTALIA

Mensauk  A.  O.  JliHrBampHi  3acobu  BepOamizamii  KOHUENTY
[MPUPOIA/NATURE y cydacHiil aHTJIOMOBHIM K1HOY1H Tpo3i

MerToto 1i€i HayKOBOI Mpalli € JOCHIIKSHHs Ta XapaKTepUCTUKA KOHIIENTY K
0a30BOro TMOHATTS JIIHTBOKOTHITUBHOI Ta JIHIBOKYJBTOPOJOTIYHOT MapagurM, a
TaKOX BUSIBJICHHSI JTIHTBaIbHUX 3ac00iB ekcrutikaiii konuenty [IPUPOJA/NATURE
y CyyacHId aHIJIOMOBHIA KiHOYIM mpo3i. JOCHAPKeHHS NpUCBSIYEHE aHaIi3y
0CcOONMBOCTE MOBHHMX €JIEMEHTIB BepOaiizalli 1bOro MOHATTS Ha 0a3l poMaHiB
Merri O’ ®appenn «'amuer» ta Jenii OBenc «Tawm, e crmiBaioTh paku». Y poOoTi
BUSIBJICHO Ta TPOAHANI30BAaHO JIIHTBaJbHI 3acobu BepOamizaiii KOHIENTY
I[TPUPOJJA/NATURE 3a BUKOpUCTaHHS TMOJBOBOI MOJENTI, SKY 3alpONOHYBaB Yy
cBoiii crarti M. M. TlomtoxuH.

Y 1pOoMy JOCHIDKEHHI BH3HAUYEHO YYTTEBO-HAOYHUH o0O0pa3 KOHIEUTY
I[MPUPOJA/NATURE, sxuii € sSapoM JaHOTO KOHIENTY B XYAOXKHIX TBOpax.
BusiBneHo ta onucaHo HoMiHAIli, K1 LTIOCTPYIOTh 0a30Bi1 TUIACTH Ta PEMPE3CHTYIOTh
HABKOJIOSIIPOBY 30HY KOHIIENTY. Y HAyKOBIM pOOOTI MpoaHai30BaHO acoIllaTHBHI
3B’s13kM, Kl ekciumikytorb  koHuent — [IPUPOJA/NATURE y  mexax
IHTEpIpETAIHHOrO TOJs KOHIENTYy. 3a JOMOMOTOI0 MPOrpaMHOro 3abe3nedyeHHs
Tropes 8.4.4 Bu3HAYEHO YACTOTY 3yCTPIYAJBHOCTI MOBHHX 3HAKiB eKCIUTIKaIii
KOHIIETITY.

Buxonanuii ananiz npukianiB 3 pomaniB Merri O’®@appenn ta [enii OBeHc
HaJlaB MOXKJIMBICTh 3pOOMTH BHCHOBOK, IO CBIT NMPUPOAH € OJHUM i3 IICHTPATbHHUX
MOHATh y KOHIENTYalbHIM KapTHHI CBITY TIEPCOHAXIB 1 CHpPUSE PO3BUTKY
PI3HOMAHITHUX acCOI[IaTUBHUX 3B’SI3KIB MDK TeposIMH TBOPIB Ta e€JIEeMEHTaMU
HABKOJIUIITHLOTO CEPEIOBUIIIA.

Ki104oBi ci10Ba: KOHIIENT, KOHIENTyallbHA KapTHHA CBITY, MOJIHOBA MOJENb
KOHIIETITY, BepOaizais KOHIIENTY, JHTBaJIbHI 3HAKH, KOHIIEIT

[TPUPOIA/NATURE.



ABSTRACT

A. Melnyk. Lingual Means of Verbalisation of the Concept NATURE in
Modern English Women's Prose

The aim of this research is to study and characterise the concept as a basic
concept of the linguistic cognitive and linguistic-cultural paradigms, as well as to
identify linguistic means of explicating the concept NATURE in modern English
women's prose. The study is devoted to the analysis of the peculiarities of lingual
elements of the verbalisation of this concept on the basis of Maggie O'Farrell's
“Hamnet” and Delia Owens's “Where the Crawdads Sing”. The paper identifies and
analyses the lingual means of verbalisation of the concept NATURE using the field
model proposed by M. Polyuzhin in his article.

This study defines the sensory image of the concept NATURE, which is the
core of this concept in the works. The nominations that illustrate the basic layers and
represent the near-core zone of the concept are identified and described. The research
paper analyses the associative relations that express the concept NATURE to denote
the interpretive field of the concept. Using the Tropes 8.4.4 software, the frequency
of occurrence of linguistic signs of explication of the concept is determined.

The analysis of examples from the novels by Maggie O'Farrell and Delia
Owens has made it possible to conclude that the natural world is one of the central
concepts in the conceptual picture of the characters' world and contributes to the
development of various associative links between the characters and elements of the
environment.

Keywords: concept, conceptual picture of the world, field model of the

concept, concept verbalisation, linguistic signs, concept NATURE.



ZUSAMMENFASSUNG

A. Melnyk. Linguistische Mittel der Verbalisierung des Begriffs NATUR in
der modernen englischen Frauenprosa

Ziel dieser Untersuchung ist es, den Begriff als Grundbegriff der linguistisch-
kognitiven und linguistisch-kulturellen Paradigmen zu studieren und zu
charakterisieren sowie sprachliche Mittel zur Explikation des Begriffs NATUR in der
modernen englischen Frauenliteratur zu identifizieren. Die Studie widmet sich der
Analyse der Besonderheiten der sprachlichen Elemente der Verbalisierung dieses
Begriffs anhand von Maggie O'Farrell ,,Hamnet“ und Delia Owens' ,,Where the
Crawdads Sing*“. In der Arbeit werden die sprachlichen Mittel zur Verbalisierung des
Begriffs NATUR anhand des von M. Polyuzhin in seinem Artikel vorgeschlagenen
Feldmodells identifiziert und analysiert.

In dieser Analyse wird das sensorische Bild des Konzepts NATUR definiert,
das den Kern dieses Konzepts in den Arbeiten darstellt. Die Nominierungen, die die
grundlegenden Schichten illustrieren und den kernnahen Bereich des Konzepts
darstellen, werden identifiziert und beschrieben. Das Forschungspapier analysiert die
assoziativen Beziehungen, die das Konzept NATUR ausdricken, um das
Interpretationsfeld des Konzepts zu bezeichnen. Mit Hilfe der Software Tropes 8.4.4
wird die Haufigkeit des Auftretens von sprachlichen Zeichen der Explikation des
Konzepts bestimmt.

Die Analyse von Beispielen aus den Romanen von Maggie O'Farrell und Delia
Owens lasst den Schluss zu, dass die natirliche Welt eines der zentralen Konzepte im
konzeptuellen Bild der Welt der Figuren ist und zur Entwicklung verschiedener
assoziativer Verbindungen zwischen den Figuren und Elementen der Umwelt
beitragt.

Schlusselworter: Konzept, konzeptuelles Bild der Welt, Feldmodell des

Konzepts, Konzeptverbalisierung, sprachliche Zeichen, Konzept NATUR.
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BCTYII

MoBa Ta CBIIOMICTh — JiBa HEBIIJAUIbHI TOHSATTA Y JKUTTI JIOAUHU. 3a
JOTIOMOTOI0 CJIIB JIFOAMHA MO>KE€ BUPaXaTH CBOI MO3MULi, MOYYTTs, €MOIIil, HACTPIH,
croctepexeHHs Ta i1ei. BinnoBinHO — NpOBIAHUM 3aBJAHHSM CYYacCHOI JIIHTBICTUKU
3AJIMIIAETHCS TOCHIIPKEHHS B3a€MO3B 43Ky MOBU Ta CBIJOMOCTi, MOBU Ta MUCJICHHS.
dyHIaMEHTaIBbHOI0  O3HAKOK  IBOTO  BEKTOpa €, 30KpeMa, 3IiHCHEHHS
MDKIUCIUIUTIHAPHUX JOCIIJKEHb, K1 30CEPEIKYIOThCS Ha OMKMCI MOBHUX 3HAKIB, 3a
JOTIOMOT OO SIKUX 1HIMUBIAHM BepOaTi3yloTh T1 UM 1HIII TyMKH Ta MOTJISIH.

3arajgpbHOBIAOMO, M0 3HAHHSA JIIOJWHU TPO HABKOJUIIHIO PCATBHICTh
BIIOPSKOBaH1 Y BUTJIS/I1 KOHIIENTIB. Y Cy4acHI! JIIHTBICTHUIIl ICHYE BEJIMKA KIJTBKICTh
PI3HOCTOPOHHIX MIAXOJIB JIO IHTEpPIHpeTalii MOHATTS «KOHIENT». JlochimKeHHs
KOHIENTY, $K HE3MIHHOI JIIHTBOKYJbTYPHOI OJIMHHUII, OyId BHUCBITIEHI Y
JIHTBICTUYHUX JOCIHIPKCHHSAX YKPaiHCBKUX Ta 3aKOPJOHHMX MOBO3HABIIIB, 30KpeMa,
A. JI. bemosoi, I. O. 'omy6oBcbkoi, A. M. Ilpuxoarka, JIx. Jlakodda. YV Mexax
KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH KOHIIENIT BUBYAIHM y cBOiX poOoTtax C. A. YKaboTuHCBKa,
A. I1. Maptunmwk, O. O. CeniBanoBa, M. Jlxxoucosn, JI. TanMmi Ta iH.

JlocmiIPKeHHsI TeKCTY Ha KOHIENITYaJIbHOMY PiBHI HaOy10 ONyJIIpHOCTI y XX
CTOJITTI 3 MOYATKOM BUKOPUCTAHHS HAYKOBISIMU TEPMIHY «KOHIIETIT». 30KpeMa, YU
He HaWOLIbII akTyaabHUM cepen koHienTiB € koHient [IPUPOJJA/NATURE, skuii
¢dbopMye OCHOBY KOHIIENITYyaJIbHOI KAPTUHU CBITY KOKHOTO 1HMBIIA.

OTxe, aKTyaJbHICTh JaHOI pOOOTH TOJIATAE Y 3POCTaHHI IHTEPECY HAYKOBIIIB
70 BUBYCHHS KOHIICTITIB Ta JIHTBAJbHUX 3ac00iB iX BepOamizailii. OCKUTBKH Y
pomanax Merri O’®@appemn «['amaet» Ta [enii OBenc «Tam, ae CHiBalOTh paku»
kourent [IPUPOJIA/NATURE € omauM i3 kimo4uoBuX y (HOpMyBaHHI CBITOTJISITY
rOJIOBHUX TE€pOiB, BUHUKAaE MOTpeda y JeTalbHOMY aHami3li HOro CEeMaHTHYHOI
CTPYKTYpH, CHOCOOIB EKCIUTIKaIlii Ta acoIiaTUBHHMX 3B’SA3KiB, SKi BHHHUKAIOTh Yy
CBIJTOMOCT1 YU TAUiB.

Meta pocJiigeHHsl — BUSBUTH Ta JOCIIAWTH JIHTBaJIbHI 3ac00M BepOamizalii
konuenty [IPUPOJIA/NATURE y cyyacHiif aHTJTOMOBH1M >K1HOY1# MPO3i.

J{ns1 peamizariii 1i€i METH TTOCTABJICHO TaKl 3aBJAAHHA.



— BUSIBUTU TEOPETUKO-METOAOJOTIUHI 3acajyl KOTHITUBHUX Tapagurm
Cy4acHOT JIIHTBICTUKH,

— BU3HAUUTU cneuu@iky MOHATTA «BepOaizalisi KOHUENTIBY» y CY4acHIH
JIIHTBICTHUIL,

— ONHUCaTH METOAM JOCTIIKCHHS Ta BUSBJICHHS JIHITBAIHHUX 3acC001B
BepOastizallli KOHUENTIB Y Cy4yacHId aHTJIOMOBHIN X1HOY1H Mpo3i;

— BHU3HAYUTU OCHOBHI JIIHTBAJIbHI 3aco0M BepOamizaiii KOHLENTY
[MPUPOAA/NATURE y pomanax «l'amuet» Ta «Tam, ne chHiBalTh
pakmn;

— omucartu Ta 3mojenoBati cTpykrypy konuenty NATURE/TIPUPOJIA y
pomanax «I'amHeT» Ta «TaM, J1e CriBatOTh paKm.

006’exktom pocaimxennss € konuent [IPUPOJJA/NATURE y cyuacHiii
AHTJIOMOBHIH KIHOY1H TIPO3I.

IIpeameToM JocC/IiIKeHHsI € JIHTBaJIbHI 3aco0M BepOaizallii KOHIIENTY
[MPUPOJA/NATURE.

Martepianom gociifzkeHHsi cnyrytoTh pomanu Merri O’ ®@appemn «'amHET»
(Hamnet, 2020) ta [enii OBenc «Tam, ne cmiBarote paku» (Where the Crawdads
Sing, 2018).

MeToauka AocaigKkeHHsA. [JIs1 JOCSITHEHHS MOCTABJICHOI METH Ta BUKOHAHHS
3aBJaHb JIOCTIIHKEHHS Y pOOOTI BUKOPHUCTOBYIOTHCS TaKi METOMIU: 1. METOIM 1HAYKITIT
Ta JEAyKIii; 2. ONMUCOBUU METOMA, 3a JOMOMOTOI0 SIKOTO OYJ0 MPEe3eHTOBAHO
pE3yNbTaTH HAYKOBOI BUOIPKH; 3. METOJI KOHIIENTYaIbHOTO aHali3y, 110 mepeadadae
BUSIBJIICHHSI 3MICTOBOTO MPOCTOPY KOHIeNTy; 4. Meton AediHIIMHOTO aHamizy
THTBATBHUX OAWHUIIL-BepOanizatopiB konmenty [IPMPOJJA/NATURE; 5. meron
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHali3y, 3a JOMOMOTOI SIKOTO 3IIHCHIOETHCS CEeMaHTH3AIlis
3HAUEHHS JIHTBAJIbHUX OJWHUIIH 3aJI€KHO BiJl KOHTEKCTY; 6. KOHTCHT-aHaJI3, SKHM
Ja€ HAYKOBISIM MOJKJIMBICTH aHAJII3yBaTH BEJIMKI OOCATH JaHUX 3a JOIMOMOTOIO
KOMIIpecii TEKCTy B JIEKUIbKa KOHTEHT-KaTeropiid; 7. €JIeMeHTH KUIbKICHUX

MIPaxyHKIB, SIKI BUKOPUCTOBYBAJIHUCH JJIsI BUSIBJICHHS HAasIBHOCTI a00 BIJICYTHOCTI



CEMaHTUYHHX O3HAK, & TaKOX BU3HAUEHHS YAaCTOTHOCTI BXKMBAHHSA THX YW IHIIHAX
MOBHHX OJWHUIIb JIJIsl BepOasizailii KOHIIENTY.

EneMeHTH HAayKOBOI HOBH3HH O/JIeP:KaHUX Pe3yJabTATiB, IMOJSTAIOTH B TOMY,
0 y Iid HaykKoBiil poOOTI BrepIne Oya0 BH3HAYEHO Ta BCEOIUHO MPOAHATI30BaHO
niHrBanbHi 3acodu BepOamizanii konuenty [IPUPOJJA/NATURE y pomanax Merri
O’ ®appenn «'amaet» Ta [enii OBenc «Tawm, fe criiBatoTh pakuy».

TeopeTnuHe 3HAYEHHS JOCTIIKEHHS TOJISTA€ y TOMTHOJICHHI MOMAIBIIIOTO
BUBUCHHS JIIHTBAJBHUX 3ac00iB, 3a JIONIOMOTOI0 SKUX EKCIUTIKYIOThCS KOHIICTITH.
Pe3ynpTaTi po60TH MOXYTh OYTH BUKOPUCTAHI MPU PO3POOII TEOPETUYHUX MUTAHb 3
JIIHTBOKOHIIEIITOIOT1].

IIpakTuyHe 3HA4YeHHS Ili€] HAYKOBOI PO3BIIKH 3YMOBJICHE MOJKJIHBICTIO
BUKOPUCTaHHS OTpPUMaHUX y poOOTI pe3ysibTaTiB 1 BUCHOBKIB Yy HaBYAJIBHOMY
mpoiieci, 30KpeMa, MpU BUKIAJAHHI 3arajibHO(LIONOTTYHUX JUCIUILIIH, TaKUX SK
JIEKCUKOJIOT1s, JIIHTBOKPAaiHO3HABCTBO Ta JIHIBICTMYHA CEMAaHTHKA, a TaKOX MpU
po3pobisieHH1 (aKyJabTaTHBIB Ta TPU IMIATOTOBINl CIHEIIATICTIB Yy Tamy3i 3
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii,  JIIHTBOKOHIIENITOJIOTII, KYJbTYpPOJIOT1i Ta  KOTHITHUBHOI
JHTBICTHKH.

Anpobanisi pe3yabTatiB Ta myoOJikamii. Marictepcbka poOoTa mpouIia
ampoOartito Ha XVIII MixHapoHI HAyKOBO-NPAKTUYHIM KOH(MEPEHIIli CTYIEHTIB,
acIipaHTIiB, Ta MOJoauX BYeHUX «Mosioga Hayka BomuHi: mpiopuTteTH Ta
MEPCIEKTUBH JOCTIIKEHbY, AKa BinOynacsa 14-15 tpaBus 2024 poxy y BonuHcbkomy
HaIllOHAIBHOMY YHiBepcuteTi iMeHi Jleci Ykpainku. Ha3zpa myOmikariii: « Teopetnuni
3acagu JIOCIIKEHHS JIHTBAJIBHUAX 3ac001B BepOaizarii KOHIICTITY
I[MPUPOJA/NATURE y cydvacHiii aHTIOMOBHIM XiHO4YiM Tpo3i». Takox OKpemi
MOJIOKeHHST KBami(ikaiiiHoi poOOTH BUKIAACHO y CTaTTi «3acobum BepOamizaiii
kourenty [IPUPOJJA/NATURE y cywacHiii aHTJIOMOBHIA KIHOYIH TIpO3i»
omybiikoBaHii y BuganHi “Studia Philologica”.

Crpykrypa. JlocnikeHHS CKIaAa€eThCsl 31 BCTYIMY, TPhOX PO3ALIIB (KOXKEH
MICTUTh KUIbKa TIAPO3JUIIB), 3 BHCHOBKAaMH JO KOXXHOTO 3 HHX, 3arajibHHUX

BHUCHOBKIB, Ta CIIUCKY BHKOPHCTaHUX JpKepen. 3aranbHuii oocsar pobotu 102 cr., 3



saxux 90 ¢T. OCHOBHOTO TEKCTY. 3arajbHa KUJIbKICTh JXKEPE, 110 MOAAI0ThCS Y CIIUCKY

BUKOPHUCTAHOT JIITEPATYpH, CKIIasiae 68 mo3uiii.
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PO3JILI 1
TEOPETUKO-METOJOJIOTTYHI 3ACAJIM KOTHITUBHUX
MMAPAJIUTM CYYACHOI JIHTBICTUKHA

1.1. KorhiTuBHa JHIrBICTHKAa Ta JIHIBOKOHLENTOJIOTiE B Cy4YacHIi
JIHTBICTHYHIN mapagurMmi

CTaHOBJICHHS aHTPOTIOIICHTPU3MY Y TIAPHHI JIHTBICTUKHA TOCTIPUSIIO PO3BUTKY
Ta PO3NIUPECHHIO PAMOK JIIHTBICTHYHHX JIOCHI/KEHb CIPSIMOBAHMX Ha BU3HAUYCHHS Ta
aHaii3 poJji JIIOACHKOTO YMHHMKAa B MOBI. J{MHaMiuHI mpolecu 00’€IHAaHHS PI3HUX
rajly3ed y Hayli, a caMe IHTerpamii T'yMaHITapHUX Ta MPUPOJHUYUX 3HAHb,
NPHU3BOJIATH JI0 YTBOPEHHS HOBUX rajy3ci HayKH Ta il HalpsMiB.

3MillleHHs] BEKTOpa HAYKOBOI'O MOIIYKY B CY4acHii JIIHTBICTHUIII MOB’A3YIOTh 13
BUBUCHHSAM crienu(diku penpe3eHTanii 3HaHb y MOBI, IHIIMMHU CJIOBaMH — 3
JOCIIHPKEHHSIM B3a€MOBIIHOIIEHHS! MK KOTHITUBHUMU T4 MOBHHUMHU CTPYKTYpPaMHU.
Pi3HoacmekTHICT Ta CKJIAMHICTh B3a€EMO3B’SI3KiB JIIHTBAJIBHUX CTPYKTYp Ta
KOTHITUBHUX TMPOIIECiB, 30KpeMa, iXHS 3HAYMMICTh B YTBOPEHHI 3B’SI3Ky MOBHU Ta
CB1JIOMOCTI JIFOJIMHH BiJIrPa€ BAXKJIUBY POJIb y Tally31 KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH.

Sk camocTiiiHa TaTy3b MOBO3HABCTBA, KOTHITHBHA JIIHIBICTHKA BIJOKPEMHIIACH
y 1989 pori Ha MiKHApOJHOMY CHMIIO31yMi, IO MPOXOJUB y HIMEILKOMY MICTI
HyiicOyp3i. BaxauBuMHU TMMOIIIMH CTAHOBJIEHHS I[bOTO JIIHTBICTUYHOTO HAMPSIMY
TaKOX OyJM 3amoyaTKyBaHHsS BUJAHHSA >KypHany «KOTHITHBHA JIHTBICTUKA» Ta
CTBOpEHHSI Mi>KHAapOAHOI acorriallii KOrHITUBHOT JIIHTBICTHKH.

Ennuknonenis cydacHoi VYKpaiHM TMOJa€ Take BU3HAYEHHS KOTHITUBHOI
JTHTBICTUKHA, SK «MOBO3HABYMI HAmpsiM, B SKOMY (YHKIIIOHYBaHHS MOBH
PO3MIIAAAIOTh SIK PI3HOBUJ IMI3HABAIBHOI JISUTBHOCTI, @ KOTHITHBHI MEXaHI3MH Ta
CTPYKTYPH JIFOJICHKOI CBIZIOMOCTI IOCHIJDKYIOTh Yepe3 MOBHI siBumiay [21].

burmbmr mornmOiIeHMM € BW3HAYCHHS IBOTO HAMPSAMY JIHTBICTHKH IOJaHE
0. O. CeniBanoBoto y miipydyHuky «CydacHa JIHTBICTUKA: HAMPSAMHU Ta MPOOIEMU,
JIe 3a3HAaY€HO, 10 KOTHITUBHA JIIHI'BICTHKA — 1I€ «TaJly3b MOBO3HABCTBA, SIKA BUBYAE

MOBY $IK 3aci0 OTpuMaHHs, 30epiranHsi, oOpoOKH, MepepoOKH, W BUKOPHUCTAHHS
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3HaHb, CIPSIMOBaHA Ha JOCIIUKEHHS CIOCOO0IB KOHIENTyami3alii i Kareropusarii
MEBHOI0O MOBOIO CBITY JIMCHOCTI Ta BHYTPIIIHBOIO pe(IEKCUBHOIO JIOCBIIY»
[45, c. 365].

KoruitTuBHa JiHTBICTHKA, a00 KOTHITHBICTHKA, TaKOX PO3TIISAIAETHCS 5K
HampsiM y Haylll, KU BUBYA€ JIIOJUHY Ta il pO3yM, SK CHCTEMY IMEpPepoOKU
iHpopMallii, MICUXIYHI MPOIIECH, K1 € B3aEMOIOB’ A3aHUMU 3 IPOLECOM MHCIICHHS Ta
korHiiii. [ToBeniHka 1HAWBINA 3 MOMISAY KOTHITUBI3MY MYCUTh OyTH OIKCaHa Ta
TPaKTOBaHa 3a JOMOMOI00 CJIOBECHOI IHTEpIpeTallil BHYTPIIIHIX CTaHiB [22, c. 6].

KoruiTuBHa JIHTBICTMKA Ma€ Ha METI HE JIUIIE BUBYCHHS MOBHUX (OpM Ta
CTPYKTYp, fKI JE€MOHCTPYIOTh 3HAHHS IHJWBiJa, a TaKOX iX BIIOOpakKeHHS Y
cBigomocTi moaunu [42, c¢. 17]. TIpote BapTo 3a3HAYMTH, IO «KATErOPHU3aIlisd Ta
KOHIIENTyasli3allisi CBITY nepedyBa€ y IEHTpPl yBaru KOTHITUBHOI JIIHIBICTUKH», 32
cioBamu JI. A. Kosbactok Ta H. B. PomanoBoi [20, c. 13]. To6To MokHa cKa3aTH, 1110
OCHOBHA yBara akIIeHTYEThCS Ha CIIBBIAHECEHHI PI3HOMAHITHUX KOHIENTYaJlbHUX
KapTHH CBITY 3 MOBHUMH.

[ToMix roMOBHHUX 3aBAaHb KOTHITWBHOI JIIHI'BICTUKH MOBO3HABIIl BUIUISIOTH
TaKO’K TaKl 3aBIaHHA, SIK:

® BHUBYCHHS NPHUPOIU MOBHOI KOMIIETEHIIIT 1HIUBIIA;

® JIOCTKCHHS OCOOJMBOCTEH KOHIENTyai3amii Ta KaTeropusailii
JIOCBITy HOC1S MOBH B KOJICKTUBHIN CB1JIOMOCT1 HApOy;

® aHami3 KOTHIIII JIOJAWHM Y TIpoleci KOMYHIKQTHBHOI isJIBHOCTI
(cipuiiHATTS, 00pOOKa Ta pO3yMIHHS MOBJICHHS);

® CIIIBBIHECEHHS KOTHITUBHUX Ta MOBHHUX CTPYKTYD;

® BIOPSAKYBAaHHS JIEKCHKOHY Ta CJIOBECHOI TMam’ SITi JIFOAWHH 3TiAHO 3
CTPYKTYPHOIO PETpe3eHTAIIEI0 MEXaH13MIB TIaM’ ATi 3arajoMm;

® pO3TIISAA pOJEH TPUPONHMX MOB TMTiJ YaC BHUKOHAHHS HAayKOBO-
Ii3HABaILHOI IisIbHOCTI [45, ¢. 370].

OpHIcI0 13 OCHOBHHMX 3acaJl KOTHITUBHOI JIIHIBICTUKH € «MOBHA 3JaTHICTH
JIOJAUHUY, 10 € CKIAJOBOIO OJWHHICIO il KOTHITUBHOI 3aTHOCTI, sKa, 30Kpema,

BHOKPEMJTIOE ITI0 Tally3b JIIHTBICTUKY K HOBUH Hampsim [21].
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KoruiTuBHa TIHTBICTHKA BUBYAE MOBY SIK MEXaHI3M MEPETBOPECHHS 3HAHb, SIKA €
HE JMIIE€ BHYTPIIIHBOI 3JaTHICTIO JIIOAWHM, ajleé ¥ 30BHIIIHBOIO, CTBOPEHOIO
«HE3AJIE)KHO BiJ KOHKPETHOIO I1HJMBIAA, HAB’SI3yIOUM MOMY IpU 3aCBOEHHI CBIA
cnoci0 Karteropusauii ¥ KOHLENTYyami3alii CBITY Ta BHYTPIIIHBOT'O PEQPIEKCUBHOTO
oCBiay eTHocy» [45, ¢. 370].

XapakTepHUMHU [JI KOTHITMBHOI JIIHTBICTUKM € Takl 3arajJbHONPHUIHATI
NPUHILIMIIN: €KCHAaHCIOHI3M (00’ €IHAHHS TOJIOKEHb 13 PI3HUX HAYKOBUX Mapajurm),
AQHTPOTIOLICHTPU3M (JOCHIDKEHHSI Ta aHaji3 MOBHM 3apajyd BUBYEHHS il HOCIA),
¢yHKIIOHAMI3M (BUBYEHHS PIZHOMAHITHUX (YHKIII MOBH), €KCIUIAHATOPHICTh
(TiymadeHHs siBUI MOBH) [21].

Haioinpin JOCIDKEHUM Ta HaHOMpalbOBAHIIIUM CEKTOPOM KOTHITHBHOL
JIHTBICTUKA BBa)KA€ThCS KOTHITMBHA CEMaHTHKA, sIKa B OCHOBHOMY BHBYajacs Ta
aHaJi3yBajiacsi aMEPUKAHCHKUMH BueHUMH, Takumu sk P. Jhxexkenmopd [61],
JI. Tanmi [67], dx. Jlakodd, U. Diamop Ta iH. ['0I0BHUM 3aBIaHHSIM CEMAaHTUKH IIi
HAyKOBIIi BBa)KAJIU BUSIBJICHHS Ta IHTEPIPETAIlil0 OpraHi3allii 3HaHb PO HABKOJIMIITHE
CepeIoBHIIE 1HAMBIIA, 30KpeMa — (hopMyBaHHS HOro ysiBIeHHs mmpo cBit [21].

OCHOBHHMM TIOCTYJIATOM IIHOI'O HANPSIMY KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH BBa)KarOTh
TBEP/DKEHHA TIPO Te, M0 CEMaHTHKAa € pe3ylbTaToM KOHIIeNTyaji3amii Ta
KaTeropu3ailii HaBKOJIMIITHROTO CEPEJOBHUINA Ta CBITY 3arajom, SIKHH BimoOpakae
BITUYTTS, 3HAHHS, TOCBiX 1HAMBINA. JIfoquHa Moxke oOupaTu crocid iHTepnpeTalii Ta
aHaJi3y MIMCHOCTI, He3BaKAIOYM Ha TOW (haKT, IO OJHE M T€ K SBHIIEC MOXKE MATH
pi3HI CEMaHTHYHI BiJNOBIIHUKH Y pi3HHX MoBax [21].

Hanpukiami XX cTomiTTd 3’IBHIIaCh OKpeMa Tally3b KOTHITUBHHUX JOCIIIKESHb
— JIIHMBOKOHIIENTOJIOTIsA. BBaskaeThCs, 1110 TOJOBHOIO METOXO JIIHTBOKOHIIECIITOJIOTI €
JOCITIJDKCHHSI, aHal3 Ta ONWC KOHIIENTIB 1 JIHTBaJIBHUX 3ac00iB KOHIIENTYaJIbHOI
penpe3eHTaItii.

["osioBHUMM 3aBAAHHSIMU III€T TIHTBICTUYHOT MapagurMH €:

1. BUBYEHHSA Ta aHajI3 aKTIB KOHIENTYyali3allli Ta pe(IeKCUBHUX HABUYOK

JIFOJUHH;
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2. JOCHIIXKEHHS 3aJI€KHOCTI KOHIIENTyai3ailii Bi pi3HUX (aKkTopiB, TAKUX
AK COLILYM, €THOC, KYJbTYypa, IHAUBIyaJIbHI YNUHHUKH Ta 1H.;

3. BU3HAYEHHS MEX KOHIIENTOCUCTEMH Ta il BIAHOLIEHHS 3 MOBHOIO 1
KOHUENTYaJIbHOIO KapTUHAMHU CBITY;

4. xnacudikamis KOHUENTYyaJIbHUX JOMEHIB Yy CBIIOMOCTI €THOCY Ta

KOHIENTOCUCTEMAX;

JOCIIKEHHSI Ta aHaJl13 MOHATTS «KOHLEITY;

BU3HAYEHHSI CTPYKTYPU KOHIIETITY;

PO3pOOKa METOAMKN KOHLENITYaJIbHOTO aHAJI3Y;

BUPOOJICHHS TUIIOJIOT1i KOHIIETITIB;

© o N o

OMMMC Ta XapaKTePUCTHKAa XYJAOXKHIX Ta TEKCTOBHX KOHIICHTIB Y
XYJ0KHIX TBOpaX.

Cepen mnpoOJieMHUX MHUTAaHb JIHTBOKOHIENTOJOTT OyJae IOIUIBHUM TaKOXK
3a3HAYUTH TakKi, K PO3PI3HEHHS KOHIIETITY Ta TOHSATTS; 3aJIEKHICTh KOHIENTY SK
MEHTAJIBHOT'O YTBOPEHHS BiJI BepOamizalii 3a JJAOMOMOrO0 MOBHHUX OJIMHMIIb;
B3a€MO3B’ 130K KOHIIENTY Ta MOr0 CMHUCIOBUX O3HAK; HASIBHICTh «OI[IHHO-€MOTHBHUX,
IIIHHICHUX 1 TparMaTUYHUX KOMIIOHEHTIB» y CTPYKTYpl KOHIIENTY; BiTHECEHHS
KOHIICTITY J0 1HIWBiIYyaJbHOI CB1IOMOCTI JIFOJWHH, 3arajJbHOHAI[IOHATBHOI, TPYIOBO1
YU PETiOHaJbHOI CBIJIOMOCTI; BEJIMYMHA KOHIICNTY 3aJIC)KHO BiJ PI3HUX MOBHHUX Ta
MI03aMOBHHUX KapTHH CBITY; THIIOJIOTiS KOHIICNTIB;, CTPYKTypa KOHIICNTIB, METOIU
JOCIIHKCHHS Ta OMUCY KOHIIEMTIB.

[IpoBigHUM TMOHATTSM JIIHTBOKOHIIENITOJIOTI] BBAXKAETHCS KOHIICTITYaJli3allis.
SIx oauH 13 mpolieciB Mi3HABAIBHOI MISTILHOCTI 1HAWBINA, 1€ TOHATTS 0a3yeThcs Ha
YCBITOMJICHHI 1 Kiacuikaiii HacHigkiB pe(IeKCUBHOTO MOCTITY JTIOANHH, a TAKOXK
il ysiBJIeHb PO QakTH 1 MOJii HABKOJUIITHROTO CBITY Ta iXH1 BIACTUBOCTI Ta O3HAKH.
Kareropuzariisi Ha piBHI 13 KOHIIEITyali3aIic0 € 6a30BUM MOHATTIM y KOTHITHUBHIN
JIHTBICTHIl, OCKUIBKHM BCTAHOBJICHHS TOTO YM IHIIOTO KOHIIEINTY, SK YOCOOJICHHS
MEBHOTO JIIHTBATHLHOTO 3HAKY, € OCHOBOIO YTBOPEHHSI CEMaHTUYHOTO TIPOCTOPY OyIb-

STKO1 MOBH.
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[Ipornec koHIenTyai3alii Ta PO3MIUPEHHS 1HAUBIYaIbHOT KOHIICNTOCUCTEMU
BIIOYBA€THCSI MPOTATOM YCHOTO KUTTS JIIOJUHU 3 OINIAAYy Ha il B3aeMOAII0 13
HABKOJIUIITHIM CEPEIOBUIIEM 33 TOTIOMOTO0 BUKOPUCTAHHS MOBHU Ta OPTaHIB UYTTH.
Konnenryanizanist BiAOYBa€TbCS CIHEPIIY HUITXOM O3HAWMOMIIGHHS 13 JIOBKULISIM
3aBASIKM OpraHaM 4yTTs, He3ab0apoM, mepexoAsuu A0 (opMyBaHHS 13 OKPEMHX
YaCTHUH IUTICHUX 00pa3iB, a00 TaKk 3BaHUX TE€IITANIBTIB, 1, IK PE3YyJIbTAT, — 10 0OpOOKHU
oTpuMaHoi 1H(opMailii YTBOPEHHS KOHIIENTYaJIbHOI CUCTEMU KOXHOI OCOOMCTOCTI
TaKOX 3aJICKUTH BiJl MOBH, SIKOIO BOHA BOJIOJi€ a00 BHBYAE, aJKe i1 CTAaHAAPTH Ta
CTEPEOTHUIIN HAJAIOTh JIFOJWHI MOXKIIWBICTH CHUCTEMATU3YBAaTH Ta CTPYKTYypyBaTh
IHAUBINYaTbHUM JOCBIJ 1 TOEIHATH WOTO 31 CHIIBHUM JIOCBIJIOM TOTO YW IHIIOTO
HapOJy.

KpiM TOTO CITi)T HArOJIOCUTH HAa TOMY, IO KYJIBTYPHE CEPEIOBHIIE, SIKE OTOUYE
NIEBHOTO IHAWBINA, BIUIMBAE HA TMPOICCH KOHICNTyalizamii — ajke KyJbTypa €
0CEpEeIKOM YTBOPEHHS HOPM, OIIIHOK, I[IHHOCTEH KOKHO1 JTIOJJUHU B TOMY UM 1HILIOMY
comiaTbHOMY a00 KyJIbTypHOMY cepenouimi [45, ¢. 403—411].

OTxe, KOTHITUBHA JIIHTBICTMKAa BHBYA€ MOBY SK 3aci0 KOHIIeNTYyajizallii Ta
KaTeropusailii CBITy, HaroJIOIylOYd Ha BiMOOpaXCHHI IHIMUBIAYaJbHOTO Ta
KOJIEKTHBHOTO JOCBiMiB 1HAMBIAIB. OCHOBHUMHU NMPUHIMIIAMHU JIHTBOKOTHITOJIOTII €
€KCMaHCIOHI3M,  aHTPONOICHTPU3M,  (YHKI[IOHATI3M Ta  eKCIUIAaHATOPHICTb.
JIIHrBOKOHIIENITOJIOTISI BHBYA€ KOHIENTH sSK 0a30BI MEHTalAbHI OJMHUII, IXHIO
CTPYKTYpY, THIIOJIOTiI0 Ta 3aco0uW iXHBOI JiHrBajmbHOI ekcrurikamii. Lled Hampsm
aKIIEHTYye yBary Ha IMpolleci KOHIIENTyami3aii, SKuil (opMyeThCs 3a JOMOMOTOIO

MOBHUX Ta KyJbTyPHHUX BILJTUBIB.

1.2. IMousitTH «KOHUIENT» y JIHrBOKOTHiTHBHIl Ta
JIIHIBOKYJIBTOPOJIOTIYHIl mapaaurmax

CnoBO «KOHIENT» TMOXOIUThH 13 JATHHCHKOTO CONCEPtUS, TOOTO MOHATTS Ta
concipere — «30upaTtu, BOUpaTH B ceOe, MPeACTaBIsATH ce0e, YTBOPIOBATH TOIIIOY.

[[lupoka Oarato3Ha4yHICTh IILOTO TEpPMiHA BHKJIMKAJIA 3HAYHY KUIBKICTb

inTepnperauid. Jlo npuxnagy, I[I. AOensip TpakTyBaB KOHIIENT, K KOMIUIEKC
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OJTHAKOBHIX TOTJISAIIB HA TOM 4M iHmMUK npeamer. KoHmenTu, Ha #ioro aymMKy, Oyim
«abcTpakuisMu» 1HPOpMallii IpO HABKOJIMILIHE CEPEOBUIILE, SIK1 JIFOJIMHA cpuiiMana
3a JJOIMIOMOTO0 opraHiB 4yTTs [45, ¢. 409].

Hampukinmi XX — mnowatky XXI cTomiTTs crnoctepiraeMo 3pOoCTaHHS
3aI[iKaBJICHOCT] HAYKOBIIIB JI0 BUBUCHHS Ta aHAJI3y JIOJCHKOTO MUCJIEHHS (KOTHIIIi1)
Ta 1HJMBIIYyaldbHOI CBIIOMOCTI. Y Cy4YacHIdl JIHTBICTHIIl ICHY€E BEJIMKA KUIBKICTb
PI3HOCTOPOHHIX MIAXOJIB /0 IHTEPIpeTalii MOHATTS «KOHUENT», SKe MPUBEPHYIO
yBary Jis4iB pi3HUX HAyK: MCHUXOJOTii, JTIHTBOKOHIIENTOJIOTI, JIHIBOKYJIbTYpPOJIOT]
Ta KOTHITUBHOT JITHTBICTHKH.

Y mareictuni, Ha aymky O. Ilamok, MamTh MicClle YOTHUPU aCHEKTU
IHTeprpeTalii KOHIENTY, BU3HA4YEHI 3a JOMOMOIOI0 aHali3y NpoOJIeMaTHKU Yy
rajxy3six JIIHTBOKOHIIENITOJIOTTl, KOTHITUBHOI JIIHIBICTUKU, TICHXOJIHTBICTHKHA Ta
KOTHITUBHOI TICHXOJOrii, a camMme: JIOT1KO-(PUIOCOPChKUM, JIOTIKO-CEeMaHTHUUYHUM,
NICUXOJIOTIYHUN Ta I1HTErpaTUBHUM. Y paMKaxX JOTiKO-(iTocOPCHKOTO aCIEKTY
KOHIIENT € 3ICTaBHUM 13 MOHSATTSAM. Y JIOT1IKO-CEMAaHTHYHOMY AacleKTi, KOHLEIT
NPUPIBHIOIOTH /10 3HAYEHHS CJIOBA. 3T1IHO 3 MCUXOJIOTTYHUM aCMEeKTOM, KOHIIETIT — 1€
00’ €KT TICUXIKU 1HIUBINA, SKUH penpe3eHTye pedepeHTH y MEHTAJIbHOCTI JIFOJUHU 32
JIOTIOMOTOI0 CHCTEMH TICUXIYHUX YTBOpPEHb. Y MeXKaX IHTErpPaTUBHOTO AaCIEKTY,
KOHIIENT BBAXKAETHCA  «PI3HOCYOCTPATHHUM  TICUXOMEHTAJbHUM  yYTBOPEHHSIM)
[55, c. 11].

BinmoBimHO OCTaHHIM JOCHTIDKEHHSM HAyKOBIIB y cdepi JIHTBICTHKH, IEH
TEPMIH JIOCHIIKYEThCS SIK «MHUCJICHHEBE YTBOPEHHS, JUCKPETHE MEHTAJbHE
YTBOPEHHS, KOHIIETITyaJlbHA CHCTEMa, «3TyCTOK» HANPI3HOMAHITHIIINX CMUCIIB,
OTIEPATHBHO-3MICTOBA CHCTEMa MHUCJICHHS JIFOMHHU TOmo» [8, ¢. 69].

CydJacHWil JIHTBICTUYHMI CJIOBHHK TMOJa€ TaKy JAe(]iHINiI0 KOHIEITY:
«OTiepaTHBHA OJWHUIIL MUCICHHS 1/a00 JIOJCHKOI TICUXIKW, KBAaHT CTPYKTYpPYBaHHS
3HAHHSI, 10 BiOMBA€ 3HAHHA W JIOCBIJ JIOJWHU; ONEpAaTHBHA 3MICTOBHA OIWHUIISA
nmam’siTi ¥ MOHATTEBOI CHUCTEMH, IO 00’ €IHYE CMUCIH, SKUMHU OMNEpPye JIOAWHA B

nponeccax MUCIICHH.
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Konuentu BkiIOuYaoTh 1HQOpMaLild MOpo O0’€KTH, IXHIO CTPYKTYpY,
KJ1acuQikaIio Ta B3a€MO3B’SI3KHU 3 IHITUMU 00’ €KTaMu, TOOTO BCe, 110 THAUBIJ «3HAE,
JlyMa€, TMPOTHO3YE, VsBIAE Tpo 00’€kTU CBITY». KOHIENTH «YMOXKIUBIIOIOTH
30€peKEeHHs] 3HaHb TMPO CBIT Ta TOCTalOTh OYIIBEJIBHUMU  €JIEMEHTAMU
KOHIIETITYaJIbHOI CHUCTEMH, CIPHUSAIOYM TIPOIlecaM OTPAIOBAaHHS Ta Yy3arajabHCHHS
Cy0’€KTMBHOIO JIOCBIIYy 4epe3 MiABeAeHHS 1H(opMamii MiJ YCTaJeHl CYCHJIbHO
HarmpalboBaHi KaTeropii ta kiaacu tomo» [13, c. 246-347].

B ykpaiHChKiil JIHIBICTULI ICHYIOTH Ppi3HI BU3HAauY€HHA KoHuenty. [lo
npukinany, H. O. Mex TiymMauuTh KOHLENTH, SK: «iJealibHi, a0CTpaKkTHI OJUHUII,
AKUMHU JIIOJIMHA OIEpye B IMpoleci MUCIEHHSA. / ... / Y KOHLEMNTI 30Cepe/KeHO
BIJIOMOCTI TIPO 00’€KTH Ta iX BJIACTHUBOCTI, IIPO Te, IO JIIOJWHA 3HAE, TYMAE, YSBIISE
PO HABKOJIUIIHIN cBiT» [32, c. 18].

Ha nymky monbcbkoi HaykoBUIli AHHM BexOHUITbKO1, KOHIENT — I1e «00’ €KT 31
cBity «lmeanmpHe», moO Mae iM’s Ta BigoOpakae TMEBHI KYJIBTYPHO 3yMOBJEHI
ySIBJIGHHSI JIIOAUHU TIpo CBIT «JliicHicTh»» [68, c¢. 53]. ToOTO, KOHIIENTH CIif
aHaJi3yBaTH Ta OMHUCYBaTU SK TPEAMETH Ti3HAHHA HABKOJMIIHLOI JIMCHOCTI 1
eKCIUTIKYBaTH iX 3a JIONMOMOTOI0 JIIHTBAJIBHUX €JIEMEHTIB, MEPETBOPIOIOYH Y Ti YH
1HIII €KCTUTAaHATOPHI KOHCTPYKITII.

O. O. CeniBaHoBa 3ayBaxye, IIO0 «KOHLENT KBaTIpIKYeTbCI HAMHU SK
iHdopMalliiiHa  CTPYKTypa  CBIJOMOCTI, pPI3HOCYOCTpaTHa, II€BHUM YHHOM
OpraHizoBaHa OJUHUIII MMaM'sTi, IKa MICTUTh CyKYIHICTh 3HaHBb PO O0'€KT Mi3HAHHS,
BepOATbHUX 1 HEBEPOATBHNUX, HAOYTHX MIJISAXOM B3a€MOJIIT IM'STH MICUXIYHUX PYHKITIN
CB1IOMOCTI ¥ 1To3acBigomoroy [45, c. 410].

H. B. Cnyxaii 3a3Hauae, M0 KOHIIENT IHTEPIPETYIOTH y MeEXax JBOX
Jiara3oHiB: IMHUPOKOT0, KM YTBOPIOETHCS 3a JOTIOMOTOI0 CKJIQJIHUX KOTHITUBHHX
YTBOPEHb, TOOTO 3HAHB, NYMOK, ifieH, SKi (OPMYIOTH HAaBKOJHMIIHIA CBIT JIIOJIUHH,
0a3yrounch Ha ii BJACHOMY JOCBIiJi, Ta 3BYXXEHOTO, a caMe - CMHCIIAMH, SKUMH
onepye moauHa [49, ¢ 464].

[oaunsroun nymky H. B. Cnyxaii, A. M. Ilpuxoasko 3a3Havae: «Y BY3bKOMY

PO3YMIHHI KOHILIENT BUHHUKAe sIK (eHoMeH ¢uiocodii, SIK aHAJIOr CBITOIJISHUX
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MOHATH Y JIGKCHUIIl MOB, 110 3a0€3MeuyI0Th CTa0UIbHICTh AYXOBHOI KYJbTYPH €THOCY,
TOOTO — KOHIENT € HAWBaXIUBINIOW KYJIbTYPHO-3HAUYIIOK KATErOpI€I0
BHYTPIIIHBOIO CBITY JIIOAUHU. Y HIMPOKOMY PO3YMIHHI KOHUENT IHTEPIPETYETHCS SIK
HalllapyBaHHS I[IHHICHUX KOHOTAIllii Ha 3HAYEHHS CJIOBA, TOOTO, K Oyab-sSKUil
BepOaIi30BaHUN BMICT, BIJ3HAYEHUU MEBHOIO MIPOI0 ETHIYHOIO CHEIU(IKOI0»
[44, c. 20].

3a 1. T'onyOGoOBCHKOI, KOHLENTaMH € KyJIbTYpHO OOYMOBIIEHI MEHTAaJIbHI
YTBOPEHHS, fIKI «MalTh Oe3mocepeAHiil TOTUK O LIHHOCTEH, ieaniB 1 yCTaHOBOK
€THOCIB, y SKHX 3HaXxOJsIThb CBO€ HaWIOBHIIIE BIJOOpPaXEHHS OCOOJMBOCTI
HAI[IOHAJILHOTO XapakTepy 1 COpuiHATTS cBity» [19, c. 401].

Tox, MOXHa CKa3aTu, 11O 1€ MOHATTS € IHTErPOBaHUM, TOOTO HEOAHOPITHUM 3
TOYKH 30py Horo iHTepmpertarii. Lle MOsCHIOEThCS BINITBOPEHHSIM MOBHOI KapTHHU
CBITY Ha OCHOBI 3arajibHOIOACHKOIO JOCBIY y MEBHOMY KYJIBTYPHOMY CEPEIOBHUIIII
[27, c. 168].

BincyTHICTh €IMHOTO TpPaKTyBaHHS TEPMIHY «KOHLENT» IOB’SA3yIOTh 3 HOTO
0aratorpaHHOIO0 CTPYKTYPOIO, SIka BKJIIOYAa€E B ceOe MOHATIHHY OCHOBY Ta COIIIO-
NICUXOKYJIBTYPHY CKJIAJOBY, SIKa TEPEKHUBAETHCS Ta BIMUYBAEThCS MOBIEM. Lls
CKJIaJIOBa YTBOPIOETHCS 3 acoIlialliif, €MOIlil, OIIHOK, 00pa3iB Ta KOHOTAIIM,
IpUTaMaHHIN TIEBHIM KyIbTYypi Ta CYCIUIBCTBY [8, ¢. 69].

[Tonpu ©GaratroMaHIiTTSI TpakKTyBaHb TEPMIHY «KOHIICNIT», BCI BOHHU
B3a€MOJIONOBHIOIOTh OAMH oOJHOro. lle mMOHATTA moB’s3aHe 3 BIAOOPAKEHHAM
MPEAMETIB JIMCHOCTI, CBIIOMICTIO Ta MHUCJCHHSM JIIOAWHU, Ta Ja€ MOXKIHMBICTD
JOCIIHPKYBAaTH MOBY Ta KyJbTYpY MeBHOTO eTHOCY [36, c. 10].

Pi3HOOIYHICTh TpaKTyBaHHS IIHOTO TEPMIHY TOJIATAE Y BIAHECEHHI 3MICTOBUX
O3HAK KOHIIETITY JI0 JEKUIbKOX KaTEeropiid, a caMe: KOHIIETIT — 5K JIIHTBOKOTHITUBHE
SIBUIIE, KOHIIENT — K MCUXOJIIHIBICTUYHE SBHILE, KOHIENT — SIK a0CTpPAaKTHE HAyKOBE
MOHATTS, KOHIIENT — sIK 0a30Ba OJAMHUL KYJIbTYPH, KOHIENT — 5K JIHTBOKYJIbTYPHE
sBuie [41, c. 215].

[IpoananizyBaBiIM 3a3HAay€HI BH3HAYEHHS KOHUEINTY, MOXHAa 3pOOUTH

BHCHOBOK, II0 TEPMIH «KOHIIENT)» TPAKTYETHCS Ta IHTEPHIPETYETHCA y MeEXaX JBOX
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OCHOBHHX JIIHTBICTUYHUX MApagurM — JIIHTCBOKYJBTYpPOJIOTii 1 KOTHITUBHOI
JIHTBICTHUKH.

JIIHrBOKYJIBTYpHUM MIIX1A PO3IISAAE MOHATTA «KOHLENT» SIK 0a30BY OJIMHULIIO
KyJbTYpH TOTO YM IHIIIOTO HApOJy, 3a JIOMOMOTOI0 SIKOi BiIOyBae€ThCcs 00’ €THAHHS
HAyKOBUX TOJOKEHb B Taly3siX KYJIbTYPH Ta MOBO3HAaBCTBA B OJHE ITute. Takuid
KOHLENT 3a3BU4Yail yocCOOJIIO€ JIIHTBAJIbHUWA MEHTAJITET MEBHOIO €THOCY 3a
JOTIOMOTOI0 Tiporiecy BepOamizamii [41, ¢. 217]. ¥V mexax JIIHTBOKYJIBTYpPOJIOTii,
KOHIIENIT TaKOXX IHTEPIPETYETHCS, SIK «KOMIUICKC KYJIBTYPHO 3YMOBIICHHX YSIBJICHB
npo TPEAMET, IO CIIBBIZHOCHTHCS 3 TMOHATTSIM, MEHTAJIBHHWHN mpooOpas, ines
MOHSTTS, caMe MOHATTI» [13, c. 347].

3Ba)kar0UM Ha KOMIUICKCHHH XapaKTep TMOHSITTS «KOHIICOT» Ta MOMUISIOUH
ayMky O. TkayeHKO, aKICHTYEMO yBary Ha TaKOMY TOHSATTI — SIK MIKpOKOHIICHT.
KoHrenT, Ha TyMKYy HayKOBHIIi, € 0araTOBUMIPHHM YTBOPCHHSM, SIKE€ CKJIAJIA€ThCS 3
PSAy KOMIIOHEHTIB — MIKPOKOHIICTITIB, 110 «CITIBBITHOCSTHCS SIK YaCTKOBE M IIijIe Ta
IPYNYIOTHCS 32 TEMATHYHAMU O3HaKamu» [52, c. 181].

JIIHrBOKYNbTYPHHI KOHIIENT, SIK OJIMH 13 0a30BUX €IEMEHTIB KYJIbTYPH €THOCY,
BUPI3HAETHCS 3 MOMIDK IHITUX OJUHUIIb KYJIBTYPH CBOEI0 «MEHTAIBHOIO TIPUPOJIOION.
OOOB’SI3KOBUMH CKJIAJIOBUMH €JIEMEHTAMU KOHIIETITY y MEXKax JIIHIBOKYJIbTYPHOTO
HiAXO0My € 3BHWYai, Tpajullii, oOpsau, CBATKYBaHHS, peaii, iCTOpiS €THOCY, HOro
JIOCBI/I.

JlocTimKeHHs] TIOHATTSA «KOHIENT», SIK OCHOBHOI HE3MIHHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI
OMHUIIl Oy BUCBITJIEHI Yy JIHTBICTUYHUX PO3BIAKAX YKPATHCHKHUX 1 3apyODKHUX
HayKoBIIiB, 30kpema, A. JI. berooi [4], 1. O. TomyboBcekoi [9],
T. B. MonaxoBoi [33], A. M. Ilpuxoapka [44], A. BexOunpkoi [68],
JIx. Jlakodda [62].

Y MekaxX KOTHITHMBHOI JIIHTBICTMKM KOHIIENIT CTaB 00’ €KTOM JOCIITKEHb Yy
HaykoBux poborax C. A. XKabormrcebkoi [11], O. O. CeniBanoBoi [45],
H. B. Cnyxaii [49], M. JI>xoHcoH [62] Ta iH.

3 Moy KOTHITUBHOI JIIHTBICTH, KOHIIENT SIK OA30BE MOHSATTA, € OJWHUIICIO

MEHTAJIbHUX, THTEIEKTYaJbHUX a00 NMCUXIYHUX CKIIAJIHUKIB Ta PECypCiB CB1IOMOCTI
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KOXHOI JIFOAMHU ¥ 1H(OpPMALIAHOT CTPYKTYPHOI OpraHizailii, ika BUCBITIIOE€ HAsIBHI
3HaHHS Ta JOCBII 1HJMBINA; OJMHULEIO NaM’STl, 3amacy CiliB, KOHIENTYaJbHOi
CUCTEMHU Ta BCIET KAPTUHU CBITY, BIAOOPaKEHOT B MEHTAIBHOCTI Jtoaunu [41, c. 216].
ToOTO, MOKHA CKas3aTH, 110 KOHIIENT 13 IIO3UI[lI KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH
IHTEPIPETYEThCSl K IHAUBIIyaJbHE PO3YMIHHS HABKOJMIIHBOI JIACHOCTI Ta
Ha0yTOro JOCBiAY.

Bapro 3a3HauuTy, 1110 3 NOMISIAY 1HTEpIpeTalii JIHMrBOKOTHITUBHOTO MiJIXO.Y,
KOHIENTH PO3YMIIOTh, SIK 1€aJibHl KBIHTECEHLIi, Kl YTBOPIOIOTHCA Y CBIJIOMOCTI
1HAMBIAA, 0a3ylO4KMCh Ha JEKUIbKOX YMHHUKaX. BaxkiamBoio ocHOBOIO (hopmMyBaHHS
KOHIICTITY € JIFOJICBKUI JOCBiJ, CHPUUHATTS HABKOJHUIIHBOTO CEPEIOBHUIIA, a TAKOK
TISTBHICTh 1HAWBITA. YTBOPEHHS KOHIIENTIB BiIOyBa€Tbcs, 30Kpema, Ha 0asi
B32€MO3B’S13KiB HASBHUX KOHIICTITIB Y MEHTAJILHOCTI JIFOJAMHM, SIKi MOXYTbh IMPU3BECTH
10 (opMyBaHHS HOBHX KOHIICTTIB; CIUIKYBaHHS 3a JIONOMOTOI0 MOBJICHHS
(TOSICHIOFOYM M OMMCYIOYW TOW UM 1HIIUN KOHIICTIT).

JIIHTBOKYIBTYPHHI Ta JTIHIBOKOTHITUBHUMN MIAXOIU J0 1HTEpHpeTaIlii HOHATTS
«KOHIIETIT» HE Cylepeydarh OJIMH OJHOMY, a JIMIIE BIAPI3HIIOTHCS CBOIMU BEKTOpaMU
JOCJTIJDKEHHSI BIIHOCHO 1HAMBIAA. JIIHTBOKOTHITUBHHMI HAIpsSM PO3TIISAY KOHIIEITIB
JTOCIIJDKY€E 11€ TIOHATTS, SIK MEHTaJIbHE YTBOPEHHS Y CBIAOMOCTI JIIOJIUHH, SKE
perpe3eHTye KoHlentochepy MOBHOI CHUIBHOTH, IO €  1AeHTH(IKATOPOM
KyJIbTYPHOTO PIBHS PO3BUTKY. JIIHIBOKYJIBTYpPHHH MiAXiJi HAaBHOAKH — JOCIIIKYE
KOHIICTIT, SIK KBaHT KYJIbTYpPH, III0 BUBYAE OCOOMCTHI JOCBi IHIMBITA, O0a3yl0OUHCh Ha
KOJICKTHMBHHUX 3HAaHHSX Ta qocBimi [41, c. 217].

TakuM 9MHOM, MOKHA KOHCTaTYBaTH, IO KOHIIETIT — I1€¢ MEHTAJIbHA OJUHUII,
sKa BIAITPa€e poyib MOCEPEIHUKA MK 3HAHHSMHU 1HIUBIA Ta KyJbTYpOIO, a OCKUTBKHU
MEHTaJIBHICTh IHUBIZA TA €THOCY, 3arajoM, MOEAHYE B OOl JIIHTBAJIbHI T4 KYJIbTYpHI
€JIEMEHTH, TO MOXXHa 3pOOUTH BHMCHOBOK, IO JIHTBOKYJIBTYpHE JOCIIIKCHHS €
TaKOX KOTHITHBHUM.

KoHnuenT € He nuille HayKOBO-JIIHIBICTUYHUM, a I JIiTepaTypHUM (DEHOMEHOM,

aJpke XyHOKH1 TBOPW 3HAYHO HACHUYEHI PI3HOMAHITHUMH XYIOKHIMU KOHIIETITAMHU.
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«XyIO0XHIi KOHIIETIT MOCTA€ aBTOPCHKHM TICUXIYHUM yTBOPEHHSM, CIIOTYYCHHUM i3
00pa3HUMU OJMHULISIMU XYJOKHBOTO MUCJICHHS» [7, ¢. 36].

JUisi MOBHOTO PO3YMIHHS XYZOKHBOI'O KOHLENTY MOTPIOHO 3IMCHUTH aHAII3
MOBHHUX 3ac00iB, siKi Oyau ni0paHl TUCbMEHHHUKOM JUJISl YITKOCTI BHUPA)KE€HHS CBOET
JTYMKHU Ta KOHIIEMIIii, a TAKO FapMOHINHOTO MO€IHAHHS BClel Oy10BU TBOPY. AHai3
XYJIOKHIX KOHIIENTIB € I1KaBUM, 30KpeMa, 3 OIJIsy Ha MPUHAJCKHICTh aBTOpa J0
MIEBHOI'0 JIITEPATYpHOTO TMEpioJly Ta CTWIKO 1 HOro 1HAMBIAYyaJIbHOTO OayeHHS
KapTUHU CBITY, sIKa BTUTIOETHCA B Xy10XKHbOMY TekcTi [10, c. 177].

Sx mpaBWiio, XyAOXKHI KOHIIENTH EKCIUTIKYFOTBCS 3a JOTIOMOTOI HU3KH
BepOabHUX 3aCO0IB Ta IMHAMIKOIO SIPOBUX Ta MepudepiiiHuX 03HAK, 00YMOBIIEHUX
ABTOPCBKUM PO3YMIHHSAM KOHIENTY. JlOAaTKOBUMH O3HAKaMHU € TEepPCIICKTHBA
PI3HOOIYHOTO TPAKTYBaHHS Ta BUXIJ KOHIICTITIB 3a MEXI JITEPaTypHOro TBOPY Ha
HAI[IOHAJIbHO-TICUXOJIOTIYHUHM, 1CTOPUKO-TeoprapiyHUil Ta TMOMITHYHUN MPOCTOPU
[7, c. 40].

OTxe, TepMIH «KOHIIET» € OJHUM 13 OCHOBHHUX MOHATH y MapaJurMi cy4acHoi
JIHTBICTUKU. Y JIIHTBOKOTHITUBHOMY M1AXO/I1 KOHIENT PO3TISIAAETHCS IK MEHTAJIbHE
yTBOPEHHS, 110 BigoOpakae 3HaHHA Ta JOCBIA 1HAWBimA. Y  paMKkax
JHTBOKYJIbTOPOJIOTi, KOHIIENT € OCHOBHUM KBaHTOM KYJIbTYPH, SIKUH PENpPE3eHTYE
IIIHHOCTI, TPajuIlii Ta CBITOIJISA] TMPEACTaBHUKIB TMEBHOI CHUIBHOTH. 3 TOTJIAIY
JiTepaTypO3HaBCTBa, KOHIIENIT BiloOpa)kae IHIWBIAyallbHE CBITOOAYEHHS aBTOPA,
SAKUN EKCIUTIKYEThCS JIIHTBAIBHUMH 3aco0amMu. 3a JOTOMOTOI0 I[bOTO XYT0KHBOTO
(dbeHomMeHy aBTOp mepenae CBOi ifiei Ta CTHIIb, 30aradyrodu JIiTepaTypHU KOHTEKCT.
Y mpomy nochimkeHHi M aHaimizyBatuMmemo kouuent I[IPMPOJA/NATURE,
0a3yro4nch HAa BH3HAYCHHI KOHIENTY, sSK 0a30BOi MEHTaJIbHOI OJMHUIN, SKa
BiloOpaka€ YSBIICHHS IHIWBINA TPO HABKOJMIIHIA CBIT, BepOamizyeThcs 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHHX 3aCO0IB Ta ONMHUPAETHCA HA IHAWBIAYaIbHUN Ta KyJIbTypHUU
JIOCBi JIOAWHHA. Y KOHTEKCTI HAIIOi HAyKOBOi PO3BIIKM PEJIICBAHTHUM € aHai3
KOHIICTTIB 32 JOMIOMOTOI HOT0o CTPYKTypHU3allli Ha «MIKPOKOHIIENTHY, sIK1 HAAAIOTh
MoxHBICTh mpoananizyBatd koHuent I[IPUPOJA/NATURE 3 mnormsgy ioro

0araToBUMIPHOTO XapakTepy.
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1.3. TunoJioris Ta CTPYKTypa KOHUENTIB y JIHIBiCTHII

[Ipobnema knacudikallli KOHUENTIB 3aJMILAETHCA OJAHIEIO 13 MPOBIIHUX Yy
napajurMi Cy4acHoi JIHIBICTUKU. Lle 3yMOBiI€HO Bi10Opa’K€HHAM HABKOJMIIHBOTO
CBITY y CBIIOMOCTI JIFOJIMHH 32 JAOMOMOTO0 KOHILIETTIB, IKI MalOTh PI3HY CTPYKTYpY,
3MICT Ta OpraHizamilo, a TaKOX CTYIIHb penpe3eHTallli Yy MEHTaJbHOCTI1 1HIMBiNA
[40, c. 80].

Cnpo6u Tumosorizaiii KOHIIENTIB € CKJIaJIHUM 3aBIaHHIM, aJP)K€ KOHICNTH —
e JMHAMIYHI, HEOAHOPIAHI Ta OaraTOBUMIpPHI YTBOPEHHs, SIKi HE 3aJeXaTb BIJ
3HAQYEHHS CJiB, 10 3a3HA4Y€Hl y CJIOBHUKOBUX CTAaTTAX. JMCKYCIHHICTh IIbOTO
NUTaHHS Yy JIIHTBOKOHIICIITOJIOTII CIHUPAEThCS TaKOXX HA TaKi YMHHHKHA K
«MOHATIHHMUMA, OOpa3HU Ta I[IHHICHUN CKIAJHUKHA, TUCKYPCHUBHY OOYMOBIIEHICTb,
JTUHAMIYHICTh, BapIaTUBHICTh 1 TEMATUYHY 3aKPIIJICHICTh» KOHIIETITIB Ta iX CYTTEBUX
o3Hak [38, c. 118].

[Tonmpu nmoBosi Bu4eprHi crnpoOu Kiacu@ikaiii KOHIENTIB Ta iX 3HAKOBUX
XapaKTePUCTHUK, SIK1 OXOILUTIOIOTh IHUPOKE PO3MAITTS KOTHITUBHUX CTPYKTYD, OTENEp
HEMae €IMHOI Kiacudikallii KOHIENTIB, ska 0 BimoOpakana IXHIM THUIOJIOTIYHUM
criektp [37, c. 23].

Ha nymMKy cydacHMX HayKOBIIIB, CyYacHI THIIOJOTil KOHIICNTIB MOKHA
NOJUINTH Ha JBI OCHOBHI TpynH, a caMe: CEMaHTU4YHYy, NPUXHIBHUKH SKOT
JOCITIJDKYIOTh KOHIICTITH, aHAI3yIO4YH iXH1 cpepr B)KHMBaHHS, Ta aKICHTYIOTh yBary
Ha 3HAYEHHI 1 CMHCIIOBUX O3HAaKax; Ta (DYHKIIOHAJBHY, sIKA 30CEPEIKYETHCS Ha
BHUPaXEHHI KOHIICTITIB Y MOBI Ta ixHiX QyHKIisx [19].

3Bakaro4M Ha BIAMIHHICTH y TOTISAAAX PI3HUX HAYKOBIIB Ha MiAXiT [0
JOCITIJDKCHHSI Ta PO3YMIHHS KOHIICTITY, ICHY€E BeJIMKa KUIBKICTh MIAXOJIB JI0 IXHBOT
KaTeropus3arii.

[lepmmit migXim TPYHTYEThCS Ha MPHUHIIUIII MOBHOI Opi€HTAIlii, y SKOMY
BHJIUIAIOTH TPEAMETHI, O3HAKOBI Ta MOAIMHI KOHIENTH. Jpyruii migxid, 3 MOTIsIy
KOTHITUBHOI TICHXOJIOT1i, 3ICTaBlisg€ KOHIENTH 13 (¢QpelmaMu, TenTaabTaMu,
CUEHApIIMU, 1HAUBIYaTbHUMH KapTUHAMH CBITY Ta CTPYKTYPY€E YSBJICHHS JIOJMHH,

dikcyroun ix Ha «(parMmeHToBaHId aiicHOCTI». Tperid migxiA, SKUM BHUIAUISAE
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TEJICOHOMHI, TOOTO CMMCJIOKHTTEBI Ta HETEJICOHOMHI KOHIICNTH, SIKI BKIIIOYAIOTHh B
ceOe peryjsiTUBHI Ta HE PEryJIsTUBHI KOTHITUBHI yTBOpeHHs. Llei minxin 0a3yeTbcs
Ha CTYNEHl BUPaXEHHS IIHHICHOTO CKJIAJHUKA KOHIIENTYy, SAKUW MPEeBaJIOE Yy
TEJICOHOMHUX KOHIICTITAX.

UeTBepTuil miaxi B3a€MOMNOB’sI3aHUN Ta MOOYIOBaHUI Ha 3acagax JTUCKYpPCY
Ta Ki1acu(iKye KOHIIENTH Ha «IIOJACHHI Ta XYJO0XHI KOHIIENTH, SIKI BHU3HAYAIOTh
OCOOHUCTICHO-OPIEHTOBAHUM JUCKYpC» Ta I1HCTUTYILIOHAJIbHI KOHIIENTH, TaKi SIK
CHOPTUBHI, HayKOBi, MOMITUYHI Ta iHI. [I’ATHH Miaxig BpaxoBy€ KOHUENTYaJIbHY
JTUHAMIKY, TTOKa3HUKOM SIKOT € 3/IaTHICTh KOHIIENTY J0 METapOpUIHOTO0 PO3YMIHHS,
1HaKIe KaKy4d — CIIBBIIHECEHHS «EKCTPAa30HH», TOOTO 30BHIMIHBOIO 3MICTOBOTO
HAIlOBHCHHS, Ta «IHTPa30HW», TOOTO BHYTPINIHBOTO 3MICTOBOTO HANOBHEHHS
KOHIENTIB. Y pamMKax I[bOr0 MiAXOAY PO3PI3HAIOTH CTaOUIbHI, CTaji, MIHJIWBI Ta
IMIIOPTOBaHI KOHIIETITH. Y MeXax IIOCTOrO IMiJIX0MY BHUIUISIOTH 3arajibHOJFOACHKI,
IIUBITI3alllifHI, E€THOKYJIbTYPHI, MAaKpOTI'pPYIIOBi, MIKPOTPYIIOBi, 1HIWBiIYyadbHI
KOHIIETITH. TaKoXX CIOJIM MO>XHa BIIHECTH OIO3WIIIHHI, HAIllOHATLHO-CIIeU(IUHI Ta
HaIllOHAJLHO-HEUTPaIbHI, a TAKOX COIiaTbHO-CTIEIU(]IYHI Ta COLaTIbHO-HEUTPaJIbH1
koHuenTH [38, c. 118].

Cepen HasBHUX THUIIOJIOTIM KOHIIEITIB, BBA)KAEMO JIOLJIBHUM 3BEPHYTH yBary
Ha JeKuThbKa Kiacuikamiii ykpaiHCBKMX HaykKoBIIB. Jlo mpukiamy, y CBOil
moHorpadii II. MarmpkiB BHHOCHTH Ha PO3TISAI KOHIENTU-TCIITAIBTH, SKI €
y3araJbHCHHMH 3a JOTIOMOTOI0 aOCTPAKTHHUX CJIIB Ta BHPA3iB; €MOIlIiHI KOHIICIITH,
AKl EKCIUTIKYIOTh PI3HOMAHITHI TOYYTTS Ta €MOIii; NpeAMETHI KOHIENTH, SKi
BepOaTi3yIOThCSA 3a JIONMOMOTOI0 CIIB 13 KOHKPETHHUM 3HAYCHHSM; THUIIOJIOTIYHI
KOHIICIITH, 5Ki 00’ EKTUBI3YIOTHCS IMPOCTOPOBOIO JIeKCHKOIO [30].

He menm BaxxnmBoro € kinacudikarlisi KOHIENTIB Ha JEKCHUKaIi30BaHi (Ti, SKi
3aKpimieHi 3a (piKCOBaHUMH 3HAYCHHSIMH CIIiB 200 BUPA3iB y CIOBHUKOBHUX CTATTSIX)
Ta HEJICKCUKaJI30BaHi (Ti, Kl BepOaIi3yroThCS 3a TOMOMOTO00 onucy) [26, c. 18].

[le onun nornsan Ha kinacudikaiito koHuentiB BucyBae O. O. CeniBaHOBa, siKa
y CBOI mpall cucTeMaTh3yBaja KOHIIENTH 3a [apaMeTpoM cy0’ekta

KOHIIENTYyalli3amii: «iII0KOHIIENTH, BJIACTUBl CBIJOMOCTI OKpPEMOTro I1HAWBIAA;
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y3yaJbHi KOHIIENITH, XapaKTepH1 AJI MEBHOI rpynu (HAPUKIIAJ, HAYKOBIIIB TIEBHOT'O
daxy, mpencTaBHUKIB MeBHOI mpodecii abo poay 3aHsTh 1 T. 1H.); €THOKOHIIEITH,
BJIACTHBI BCIM TMpEJICTaBHUKAM E€THIYHOI CHUIBHOTH; 3arajibHOJIOACHKI KOHIIETITH,
BiZIOMi BChOMY JIIOJICTBY 1 PEIPE3eHTOBaHI B pi3HUX MoBax» [45, c. 416].

IcHye Takox Kiacu@ikalis KOHLENTIB y MeXaX OIHAPHUX OIMO3HUILIIHM, TAKUX SK
NapaMeTPUYHICTh 1 HENapaMeTPUYHICTh, PETYJIATUBHICTh . HEPErYyJATUBHICTD,
MO3UTHUBHE CTABJICHHS .. HETaTHUBHE CTABJICHHS, YHIBEPCAJIBHICTD :: CHEIHU(IUHICTD,
AKY 3alpoIoHyBaB y cBoiii npaii A. M. [Ipuxoabko.

HaykoBenp  po3aiisie  mapaMeTpuuyHi Ta  HEMapamMeTpPUYHI  KOHIICTTH,
aHATI3YIYH IXHI CTPYKTYpYy Ta cMuci. [lapaMeTpuYHHMMHU Ha3UBaKOTh KOHIICTITH, SIKi
300pakal0Th KUIBKICHI Ta SKICHI YMHHUKHM 4YOTrOCh, TaKl $IK, HAIpPHUKIAJ, pPO3MIp,
00’eM, sIKiCTh, cTaTyc. HemapameTpudHi KOHIIENTH, 31 CBOro OOKY, BiIOOpakaroTh
BIIUYTTS JIFOAWHU, 11 CIOPUMHATTS HYOroCh Ta acolliamii 13 YUMOCh, SKI BaXKO
ocsirHyTH. [lapameTpuuHi KOHLIETITH, HA BIAMIHHY BiJ] HEMapaMETPUYHUX, MOXKYTh
Oyt sK aOCTpaKTHHUMHU, TaK 1 KOHKPETHHMH, a HemapamMeTpu4Hi — JIMIIe
a0CTPaKTHHUMH.

[TopiBHIOIOUM PETYISATUBHI Ta HEPETYIATHBHI KOHIEIITH, HAYKOBEI[h 3a3HAYaE,
[0 PEryJSATHBHI BiOOpakalOTh HOPMH JIIOJCHKOT TOBEIIHKH, SKI HE 3aBXIH
BIJIMTOBIIAIOTh COIIAJIBHUM CTaHjaapTaM. HeperynsiTUBHI KOHIENTH, Y SKHX HE
MICTATBCS MOJIeNII TIOBEAIHKH, TOAUISIIOTBCS Ha TeOCO(PChKi, ETHOKYJIbTYpHI,
eTHocrenn(i9H1 KOHIIENTH Ta 1HIII.

A. M. TIpuxoapKo TakKOX 3ICTaBIsIE KOHIENTH Oa3ylounch Ha OMO3MINT —
MO3UTUBHE CTaBJCHHS . HeratuBHe cTaBieHHA. KoHmenTtu, ski 0a3yloTbcs Ha
HETaTMBHUX KOHOTAIlIX, HA3MBAIOTh AHTUKOHIENTAMU. AHTHUKOHIENTH — II¢
(dbeHOMeH JHTBICTUYHOI, COIiaNbHOI Ta KyIbTYpHOI chep, KUl penpe3eHTy€EThCS 3a
JOTIOMOTOI0 MOBH Ta MOBJEHHS, 1 MOke OyTh BepOali3oBaHUM SK Ha
IHAWBITYyaTLHOMY, TaK 1 Ha KyJbTYPHOMY PIBHSIX.

KonuenTu Takox moAUISIIOTHCS HAa YHIBEpCallbHI Ta crienu(iyHi. YHIBepcaabHi

KOHIIETITH BUPI3HSAIOTHCS CBOEIO PI3HOMAHITHICTIO Ta PENPE3EHTYIOTh KaTeropiaibHi 1
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MOBCSKIECHHI MEHTalbHI CTPYKTypu. CrenudiyHi KOHLENTH YacTO MPHUB’sA3aHl 10
NEBHOT KyJIbTYpH a00 CyOKynbTypH [44, ¢. 46-66].

3a cnocoOOM OHTOJOTI3alil JIIOAMHU y HaBKOJUIIHBOMY CEpEIOBMIL,
CyCHUIbCTBI, KYyJbTYpl, MOBI Ta CBITOBI 3arajoM, KOHIENT, Ha JyMKY
A. M. Ilpuxonpka MOXE BHU3HAYaTUCh SK JIOTIKO-PLI0CO(OCHKUN, MOpalbHUM,
TEJICOHOMHUM, AaHTPONOMOPPHUN, TyMaHITApHUH, ETHONCUXO-KYJIbTYpHHI abo
KyJbTYpHO-crieiudiuanii [44].

M. JIxoHCOH moAuisge KOHIENTH Ha (Bi3uyH1 Ta a0CTpakTHI. PI3UYHI KOHIIENTH
Ha HWOTO OyMKy, II€ Ti, SIKi PENpPE3eHTYIOThCS 3a JOTOMOTOI0 (Pi3UYHOTO JOCBITY
JIOJIUHM, KWW 0a3yeTbcs Ha JEKUTbKOX YMHHUKAX: BIAYYTTS I1HAMBIZA Ta HOTO
MOTOpHI Mporpamu (pyx, MOJIOKEHHS Tijla Ta iHIIE). AOCTpakTHI KOHIENTH y HOTO
Kiacudikarii BUCTYNAIOTh «pO3MIUpPEeHHIM» (Pi3nuHuX KoHIenTis [15, c. 71].

3a A. BexOuIIbKOIO, KOHUENTYalIbHI CTPYKTYPH MOJUISIOTHCS Ha JAEKLIbKa
KaTeropii, sKi yTBOPIOIOTHCS 3a JOTMOMOI'OI0 B3a€MOIIOB’s3aHOr0 KoHuenty S/l i3
konentoM EI'O/EGO. Ili xareropii MaroTh y CBOEMY CKJIaJll €MOI[iHI KOHIIENITH
(perpe3eHTOBaH1 K HACIIIOK MEBHUX CWJIBHHUX MEPEKUBAHb 1HAWBIIA), HEEMOIlIHHI
KOHIICTITH, KOHIICNITH-KOJIbOPOIIO3HAYCHHS, JIEKCHMKAJI30BaHI Ta TrpaMaTHyHi
KOHIIENTH. BapTo 3a3HauyuTH, IO KOHIENTH-KOJIBOPOIIO3HAYCHHS (POPMYIOTHCA
3aBJSKH TIPOTOTHUIIAM, SIKI BKJIIFOUAIOTh B ceO€ psJi €IEMEHTIB HAaBKOJMIIIHBOTO CBITY
ta Olosorii iHmuBima, Hanpukiaag M’ A3U/MUSCLES, JEPEBO/TREE a6o
I'PO3A/THUNDERSTORM [68, c. 85].

Jx. Caprtopi, 31 cBoro OOKy, BUAUISE KaTeropianbHi/knacudikaiiini
KOHIIETITH, TpajalliiiHi KOHIIENTH, TEOPEeTHYHI Ta 003epBaTMBHI ab0 eMImipu4Hi
koHuenTu. KareropiaibHi KOHIIENTM BHU3HAYAIOTh CYThb OO’ €KTIB II3HAHHA,
IPYHTYIOUUCH Ha HASBHOCTI YA HE HASBHOCTI MEBHOI XapakTtepucTuku. O0’€KTH, SKi
MOPIBHIOIOTHCS, SIK MPaBWIIO, MMOBUHHI MaTH Ty YM IHITY MU(EpEeHIiiHY O3HaKy Ta
HaJIe’)KaTH J0 OJIHOTO M Toro x kiacy [15, c. 75].

VY cyudacHHMX JIHTBICTUYHHUX JOCIIIPKEHHAX IMIMPOKO MPEJCTaBlIeHa MpobiiemMa

CTPYKTYpHU KOHLENTy. Jlo mpuKkiiaay, nojib0Ba MOAENb KOHIEITY, SIKYy BUKJIAB Y CBOIN
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ctarti «IloHATTS, KOHUENT Ta Horo cTpykrypa» M. M. IlomtoxuH, ckianaerscs 3
a5pa, 0a30BHX IUIACTIB Ta IHTEPIPETALINHOTO MOJISI KOHLIETTY.

Snpom KOHLIENITY € YyTTE€BO-HAOUHUN 00pa3, AKUI YyTBOPIOETHCS IPYHTYIOUHCH
Ha ocoOucTtomy nocBifl JroauHu. Lleit oOpas, sk 3a3Hayae HAyKOBElb, € «IPAHUYHO
KOHKpeTHUM». O0pa3, sSKUil BHUKOHYE OCHOBHY pOJb y (OpPMYBaHHI KOHUENTY,
BUKOHYE TaKOXX (YHKIIIO KOIYBaHHS, sIKa MOXE MPOSIBUTUCH IiJ 4Yac MEBHOTO
MICUXOJIOT1YHO-JIIHTBICTUYHOTO JOCBITY.

VY HaBKOJIOSAPOBIA 30HI CHUCTEMATHU3YIOThCS 0a30Bi IUIACTH, O3HAKH SKHX
PO3MIIIYIOTECSL BiJi MEHII 10 OUThI abCTpakTHUX. KUIBKICTh Ta CMUCI LHX TIJIACTIB
3QJIeKaTh BIJ COPUWHATTS JIIOJWHM, 1i JOCBIAYy Ta IHIUBIAYaJbHUX O3HAaK.
JIOMIHYIOUMMH € 3arajbHOHAIlIOHAJIbHI O3HAaKH, Ha SKUX TIPYHTYETHCS IPOIIEC
CIUIKYBaHHS.

«Ha mepudepii po3MilIyeThCs «IHTEPIPETAIliiHE TI0J€ KOHIICNTY», SKe
OXOIUTIOE OIIHKUA M TPaKTyBaHHS PI3HUX O3HAK KOHIENTY HOCIAIMH OaHiel MoBH. Lli
OIIIHKA Bi1AOOpaXKarThCs, HAMPUKIAJA, Y BUKOPHUCTAHHI MPUCIIB’'IB 1 MPHUKA30K,
adbopusMiB Ta KpWIaTUX BHUpaA3IiB Yy MpoIeci KOMYHIKaIlii, a TakoX B IHIIUX
BHCJIOBJIIOBAHHSAX, IO Bi0Opa)katoTh IHTEPIIPETAIlil0 OKPEMHUX KOHIICITYyaIbHUX
o3Hak» [41, c. 218-219].

AnpoBo-tiepudepiiHuil  MiAXiA A0 CTPYKTYPH KOHIENTY TaKOX IOILISLE
O. O. CeniBanoBa. SInpo KOHIIENTY, Ha 1 IYMKY, 1I€ CIIOBHHKOBI1 nediHiii, HasBHI y
CIIOBHUKOBHUX CTaTTAX. Sapo BimoOpaxkae NPOMO3UIIHHUN KOMIIOHEHT, TOOTO,
nmpaBAMBY Ta He3zamepeuHy iHdopmarito. [lepudepis koHumenty — 1€ TEBHHIMA
0COOMCTHI Ta I1HAMBITYyaJTbHUN JOCBiJ, a TAaKOX acoIllaTUBHI 3B’S3KH, SKi BiH
Himiroe. [lepudepito BimoOpakae eMOTUBHUN KOMITOHEHT 3 OI[IHHOIO KOHOTAIII€I0, a
TaKOX acolriatTuBHa iHpopMmartis [46].

Toroxny aymxy moxinse XK. B. KpacnobaeBa-UHopHa, sika CHiBCTaBISIE SIAPO
KOHIIETITY 3 BU3HAYEHHSMH MOTO JIHTBAIBHUX BIATIOBIIHUKIB y CIOBHHUKOBUX

CTaTTAX, a nepudepiro — 13 acolialisiMu, Kl BUKJINKae KOHIeNT [24, c. 14].
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Bapro 3a3HaunTH, 010 Y CyYacHIM JIIHIBICTHMYHIA Mapagurmi BUAUISIOTH TPU
CKJIaZIOB1 KOMIIOHEHTU y CTPYKTYpl KOHUENTY, & caMe€ — «IOHATINHUMI, 00pa3Huil i
HiHHICHUH cyOcTpatn» [37, c. 22].

[loHATIAHUNA KOMIIOHEHT KOHUENTY YTBOPIOEThCA 3 i1HGopmMalii 1po
KOHKpETHUN a00 aOCTpaKTHHM, pealbHUN a00 ySIBHUHM MpeAMETH, KUl BigoOpaxkae
neBHUNM KOHUENT. [IOHATTS € KOMIUIEKCOM IyMOK, SIK€ BiloOpaka€ BIIMIHHOCTI
03HaK 00’ €KTa, IKUM aHAMI3YEThCA. SApPOM 1IbOro 00’ €KTY € CYKEHHS, SIKI HalKpaIlie
y3arajpHIOIOTh oro o3zHaku. OOpa3Huil cyOCTpaT B3a€MOIOB’SI3aHUI 3 MPOIIECOM
BUBYCHHS Ta IMI3HAHHS HABKOJUIIHLOI JidcHOCTI. OOpa3HUll KOMIIOHEHT
3HAXOJIUTHCS y CJIOBAaX YW BUpaszax (MeTadopax, METOHIMII, €MiTeTi, CAMBOJI, TOIIO),
SKi MOXYTh BXXHBATHCh y NEPEHOCHOMY 3HadeHHi. L[iHHICHUII KOMIIOHEHT CIyrye
MOIITOBXOM /IO YTBOPEHHSI KOHIIETITY B CB1JIOMOCTI HOCisl MOBH Ta TPEJCTaBHHUKA Ti€l
9yh iHIIOI KyJNbTypu. ba3oi HOro yTBOpPEHHS € TpeaMeT alo sIBUINE, SKE «CTae€
00’ €KTOM OIIIHKK» Ta sIKe IHAUBIA «epexuny [37, c. 22].

[lomupeHoo € TakoX AyMKa MpPO HAsBHICTb TPhOX CTPYKTYPHUX THIIIB
KOHIIENTIB, a caMe€ — OJIHOPIBHEBOTo, 0araropiBHEBOIO Ta CErMEHTHOTrO.
OnHopiBHEBHUI KOHIIENT, HACTIPaB/i, € 0a30BUM CKJIATHUKOM SiJpa, SKUHA MICTUTh y
co01 «mpeaMeTHI o0pas3u W JesKi KOHIICNTH-YSABICHHSI», a caMe — KOJbOPH, CMAaKH,
TOmO. TakuM THUIIOM CTPYKTYpHOTO KOHIIETITY OMNEPYIOTh MITH Ta O0OCO0H 3
00OME)XEHUM IHTEJICKTyaIbHUM PO3BUTKOM. baratopiBHeBUI KOHIENT (OPMYETHCS 3
JEKITPKOX KOTHITUBHHUX IUIACTIB, SKi BIAPI3HAIOTHCA piBHEM aOCTpakiii Ta
HAIIapOBYIOTHCS OJUH Ha 0MH. CErMEHTHHM KOHIENT BiOOpaKa€ThCSA SIK «0a30BUH
YyTTEBUMN TIACTY», OXOIJICHUH KiJTbKOMa CETMEHTaMH, SIKi: a) pIBHONpaBHi; 0) MalOTh
OJTHAaKOBHWI piBeHb abcTpakiii, Ha BiAMIHHY Big 0araTOpiBHEBOTO KOHIICTITY
[41, c. 219].

OTxe, THUMONOTIS KOHIENTIB BigoOpakae pPI3HOMAHITHICTh MIAXOMIB 0
BUBYCHHS IIHOTO TOHATTSA. BUAUISIOTE ABa OCHOBHI MIAXOAW 10 Kiacudikarii
KOHIICTTIB, a caMe — CEMaHTUYHUH Ta PYHKIIOHATBHUM, 1 IEKLIbKA OCHOB JJIsSI iXHBO1
cHUcTeMaTu3allii: MOBHA OpIEHTAIlIS, KOTHITUBHA TICUXOJIOT1SI, TUCKYPCUBHHUM aHAII3,

TEJICOHOMISI, TMHAMIYHICTh KOHLIENTYaJbHOI CTPYKTYpU 1 HalllOHAJIbHA crenudika.
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Knacudikariii rpyHTYyIOThCSI HA TAKMX YMHHUKAX, SIK PETYISTUBHICTD, OMO3UIINHICTD,
CTyHiHb aOcTpakilii Ta (YHKI[IOHAJIBHICTh. Y KOHTEKCT1 HAIIOr0 JOCIHIIKEHHS
PEJIEBAaHTHUM € aHaJl13 KOHIENTIB 33 JIONOMOTI0I0 OMHUCY WOro MOJIbOBOI MOJEII, 110
crpusic ~ BCceOIYHOMY  BHBUCHHIO  HOro  YyTT€BO-HAOYHOro  o0pa3sy  Ta

IHTEpNPETaAIHHOIO MOJIS.

1.4. «KoHuenrTyajdbHHH aHAJI3» Ta «KAPTHHA CBITY» K AaKTyaJbHi
MOHATTS JIIHFBOKOHIENTOJIOTIL

Jlns BUBUEHHS Ta JOCHIIPKEHHS KOHIIENTIB Yy Taly3i JIHTBOKOHIENTOIOTI]
IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS KOHIICITYaJIbHUN aHaJIi3, JIS IKOTO XapaKTCPHUMH € J[Ba
aCIeKTH, a caMme — JIOTIYHMK Ta eipeTnyHuii. OCOOMBICTIO JIOTIYHOTO AaCIEKTy €
BUSIBJICHHSI BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpU KOHIIEINTY; OpraHizailii Ta B3a€MO3B’SI3KiB MIXK
fioro emeMeHTaMH. 3aCTOCOBYIOYM CHJICTUYHUHN acCICKT, HAYKOBIII BHU3HAYalOTh Ta
aHAJTI3YIOTh HASBHICTh KOHIIENTY SK IUIICHOT CTPYKTYpH Yy TpoIeci KOTHIIii
[34,c. 12].

Jlo mporieciB 3a1ir0BaHUX i yac KoHIenTyaiasHoro ananizy O. O. CeniBanoBa
BITHOCUTBH (popMaltizalliro, igeanizamiio Ta MojiemoBaHHsA. Ha i myMKy, OCHOBHOIO
METOI0 IILOTO aHaJli3y € PEKOHCTPYKIS MEHTaNbHUX (1HAUBimyadbHHX abo
KOJICKTHBHHUX) TIPOIIECIB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS MPH YTBOPEHHI Ta CTPYKTypH3allii
HOBUX 3HAHb IPO TIE€BHI 00’€KTH HABKOJIHUIIHHOTO CEPEIOBUINA 1 PE3yJIbTaTiB
«BHYTPIITHBOTO pediieKCUBHOTO A0CBimy» iHmuBima. KonmentyansHUil aHami3
BiT0Opakae CTPYKTypH LIUX HOBHX 3HAHB 3a JIOMOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS MPUPOTHHUX
MOB, IPYHTYIOYHUCh Ha 0araTOMaHITHOCT1 ICHYIOUHX KOTHITUBHUX MOJICIICH.

Y Mexax cy4acHOi JIIHTBOKOHIIENITOJIOTiT  KOHIENTyaJbHWA  aHali3
MPOBOJUTRLCS y JBOX HAMpsMax, a camMeé — KOHICTITYaJIbHWI aHaji3 KOHIENTIB Ta
KOHIIETITYQIbHUI aHalli3 3a JOTIOMOTOI0 KOHIENTIB. XO0dYa 10 I[bOTO Yacy HeMae
€IMHOTO HAOOpy METONWK, SKI BHUKOPUCTOBYIOTBCA TiJ  dYac  MpPOIeCy
KOHIIETITYJIbHOTO aHaJIi3y, I THUIT aHaJi3y BBaXKAETHCS KOMILIEKCOM TMPOIETYp, 3a

JIOTIOMOT'OF0 SIKMX JIIHTBICTH MOXKYTh JIOCSTTH TIeBHOT MeTH [45, c. 419-420].
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OCKITbKY KOHIETITYIbHUHM aHAT3 BBAKAETHCS MPOIOBKEHHIM CEMaHTUIHOTO
aHaii3y, BHUHHUKJIA HEOOXIJHICTh pO3MEXKYBaHHS LHMX JBOX THIIB aHaji3y.
KoHuenrtyanbHuii aHaii3 BiIPI3HSIETbCS Bl CEMAHTHYHOTO THUIIY aHANI3y CBOIM
piBHEM  aOcTparyBaHHs. Y  CydyacHId  JIIHIBICTHMIIl  CTBEPIKYETHCS,  IIO
KOHLENTYyaJIbHUM aHami3 o00’€lHAaB CEMAaHTUYHMI aHaii3 KOHCTUTYEHTIB 3
JIHTBICTUYHUM M1IXOJ0M MOSCHEHHS BUYEPIHOTO (DEHOMEHY MOHSTTS «KOHIIEIT)» 3a
JIOTIOMOTOI0  aHalli3y «BepOanpHUX (sAepHUX 1 mepudepiiHux) 1 HeBepOaTbHUX
3HAKIB», @ TAKOX 3aBJSKH IHIUBIAyaJIbHIN Ta KOJEKTUBHIA MEHTAJbHOCTI Ti€i 4H
iHI0i KyneTypu [50, c. 171].

KoHnenryaibHHAI aHaJi3 CIIPSIMOBAHHMIA HA JTOCIIJKEHHS 3HAHb Ta YSABICHB PO
CBIT TMIEBHOT'O 1HJWBi/a Ta ONMUC PI3HOMAHITHUX KOHIENTIB. CeMaHTUYHUN aHATI3, 3
1HIIOTO OOKY, BUPIZHSAETHCS, HacaMIepe, CBOECIO JIIHIMHICTIO Ta 30CEPEIHKEHHSAM Ha
TIyMa4eHH1 3Ha4Y€Hb CIiB [25, c. 46].

JIBoMa OCHOBHMMH KpUTEPISIMU JJIi PO3PI3HEHHS KOHIENTYaJlbHOTO Ta
CEMaHTHYHOTO aHami3y, Ha 1yMKy C. A. )KaOoTHHCBHKO1, € piBeHb aOCTparoBaHOCTI Ta
KOMIIO3UIIIMHOCTI, a/)K€ KOHIIETITyaJdbHa CTPYKTYpa, SIKY JIIOAMHA BUKOPHCTOBYE Yy
CBOil CBITOMOCTI (1HKOJIH ITiJICBIIOMO) «MOKE HE MaTH MPSIMHX MOBHUX 3aC001B IS
CBO€1 eKCILTIKaIlil; BOHA PEKOHCTPYIOETHCS B PE3yiIbTaTi IHTPOCHEKINT JOCITITHUKA,
oro BMIHHA OauWTH 3a MHOXXHHHICTIO PI3HOMAHITHHUX (DaKTIiB MOBHU IIEBHY
3aKOHOMIpHICTBY [11, ¢. 82].

IIpote, xonuenryanpHuii aHami3z, 3a O. O. CeniBaHOBOIO, € HE JIHIIE
pPENpPEe3eHTAHTOM a0CTPAKTHUX CHUCTEM, a 1 OMMUCOBUM CIIOCOOOM KOPEJSIIi CTPYKTYP
3HaHb. CEeMaHTUYHUI aHATI3 MOXKE MaTH HE JIMIIE JIHIHHUX XapakTep, a 1 TaKoX
HEIHINHY pemnpe3eHTaIlito, 3a T0MOMOTrol0 K01 MOKHa c(hopMyBaTH MOJIEIb CEMHUX
3B’SI3KIB Y CTPYKTYpl 3HadeHHS. ToMy, Ha JyMKYy HAyKOBHWIIi, O3HaKH, SKi
PO3PI3HSAIOTh KOTHITUBHHI Ta CEMaHTUYHUN aHaNi3W, MOTPIOHO HIyKaTH came B
MIIX0JIaX: «BiJ CIIOBA JO AYMKH» — Y CEMaHTHYHOMY aHAI31 Ta «BiJg TYMKH JI0
CJIOBa» — Y KOHICNITyalbHOMY [45, c. 421].

[IpyHIUMIIM KOHIENITYAJIbHOTO aHalli3y 0a3ylThCs Ha JIEKUIbKOX YMHHMKAX, a

caM€ — B3aJIeKHOCTI KOHIIENTY BIJ MOBHOI BepOamizamii; ixHS Kiacudikaiis;
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B3a€MO3B’SI3KIB KOHLENTIB 3 iXHIM 3HAYC€HHSIM; ICHYBaHHS B KOHILEMNTI OI[IHHO-
€MOIIITHUX, LIHHICHUX a00 MparMaTUYHUX CKJIAJHHUKIB; MPUTAMAaHHICTh KOHIIENTIB
IHAUBINYanbHIM a00 KOJEKTHBHIM CBIIOMOCTi; pO3MIp KOHIENTY; Ta CTPYKTypa
KOHIIETITY.

[Ipuitomu, sKI BUKOPUCTOBYIOTHCS Yy TMpOIECi KOHIENTYaJbHOTO aHamli3y,
BIJIpI3HAIOTECA y pi3HuX HampsMkax. O. O. CeniBaHoBa BBaxkae, IO HaHOUIbII
BUYCPITHUMHM €. HaNpsM JIOTIYHOTO aHalli3y KOHIICNTIB, HANpsM KOTHITHBHOT
CEMaHTHKH Ta IPOTOTUITHA ceMaHTHKa [47, c. 262].

M. M. TlontoxuH BUIUISE TaKl XapaKTepH1 0COOIMBOCTI aHaITi3y KOHIIENTIB:

1. BUKOpHCTaHHS BHYTPIIIHBOTO JOCBiY MUChbMEHHUKA Ta TOCHUJIAHHS Ha
KUTTEBUH JIOCBiJ YWTaya, WOTrO 3arajbHI 3HAHHS, JYXOBHUU Ta
TICUXOJIOTTYHUH CTaH IiJT Yac MEePIeNIlii HABKOJUITHLOTO CEPeIOBUIIA Ta
JIMCHOCTI;

2. 3BEpHEHHs [0 JIHTBICTUYHUX 3HAHb YUTa4ya, TOOTO MOTr0 «IIparMaTuyHoOl
KoMmIeTeHI1i». OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO IILOTO MPUAOMY € TIyMaueHHS
CEHCY KOHIIETITIB;

3. MOCHiPKEHHS PI3HMX KOHIICNTIB, HA3B CTaHIB Ta IXHIX BIJHOIIEHB,
HACTIAKOM SIKOTO € IHTepmpeTarlis KOHICNTIB 3a JOIMOMOTOI0
BUKOPHUCTaHHS METaMOBHU;

4, cupsMyBaHHS JIMIIE HA T1 YM 1HIN TaK 3BaHI «KYJbTYPHI» KOHIICTITH,
taki sk ETUKET/ETIQUETTE, 3AKOHHICTB/LEGALITY, Tomro, siki
€ KYJIbTYypOJOTIYUHMMH abo0 ¢GiT0COMCHKUMH, a HE JIHTBICTHYHHUMHU
[40, c. 81].

DiHAIBPHOIO METOI0 KOHIENTYAILHOTO aHali3y € (hOpMyBaHHS KOHIENITYaIbHOT
MoJIeIi MeBHOI iH(OpMaIiiHOT YacTKH, sKa 3adikcoBaHa 3HaKOM [35].

JlocmKeHHSI Ta aHaJli3 PISHOMAHITHUX KOHIIEIITIB € HEB1/I €MHO MOB’ I3aHUM 3
BUBUCHHSM KapTUHU CBITy. KapTWHy CBITY MOXXHAa BH3HAUWUTH, SK (HaKTHUHI
VSIBIICHHSI TIPO HABKOJMIIHIO JIMCHICTh, MPO CBIT Ta MiClie IHAMBIIA B HBOMY;

BIIHOCHHU Ta BIJHOIICHHS JIOJWHU O HABKOJHUIIHBOTO CBITY Ta BJIACHOI OCOOW;
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0COOUCTI BIpyBaHHS, MO3ULII, 17I€aH, MpaBUiIa, IPUHIUIH, IKI MOXYTb 3MIHIOBATHUCH
MPOTSITOM KUTTS iHAUBIAA [39, c. 2].

Bynp-sika xapTuHa CBITY Ma€ CKIAJHYy CTPYKTYpy Ta BUKOHYE pI3H1 (pyHKIIII,
ajie pucOl0, NPUTAMAHHOIO KOXKHIM KapTHHI, € 1i 3HaKOBMH Xapakrep. 3HAKOM Y
KOXXHOMY BHUIIAQJKy BHUCTYNae MOBa, (OPMHU SKOi BILAOOpaXKarOTh XapaKTepHI
0COOJIMBOCTI MOBHHUX KapTHH CBITy. BiamoBimHO 10 AyMKH HiMmenbkoro ¢inocoda
Maprina Xaiinereppa [60], kapTuHa CBITY — 11 pajllie CBIT HABKOJIO 1HIMBINA, KM
BIH CIIpUIIMaE SIK «KapTUHY», @ HE KapTUHA, sika BimoOpaxae cBiT [39, c. 2].

Binerensm ['yMOOMBAT, DOCHIKYIOUM KAapTUHY CBITY, CTBEPKYBaB, IO
KO’KHa KyJIbTypa Ta HapoJ| PO3MI3HAE€ PIZHOMAHITHICTH JOBKULIA TO-pI3HOMY, a,
OTXKE, TO-pi3HOMY IHTEepHperye ¢GparMeHTH MJIMCHOCTI. SIK HACHiIOK, KOXKHA
chopMOBaHa TUM UM iHIIUM HAPOJOM KapTHHA CBITY XapaKTePU3YEThCS BUPAKCHHIM
neBHOro (IHAMBIAYaIbHOIO, TPYIIOBOTO, HAIIIOHAIBHOIO, TOIIO) H0cBiAy [17].

Kaptuna cBITY € CKIQIHOCTPYKTYpOBAaHMM TIOHSTTAM, SIKE CKJIQJAa€TbCAd 3
TPhOX OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB: CBITOTJISIlY, CBITOCIPUMHATTS 1 CBITOBIIYYTTS,
KOMITOHYBaHHS SIKUX B1J0OpakaloTh KapTHUHY CBITY MpUTaMaHHY JJIs Ti€l 4M 1HIIOT
€I0XH, HApOy UM KyabTypH [1].

HaykoBI1i moaiisfoTh KAPTUHU CBITY HA XYJIOXH1, KOTHITUBHI, KOHIICNTYaJIbHI,
MOBH1, Mi()oJIOT14HI, PeJiriiHi, HaykoBi Tomo. KokeH THI KapTUHU CBITY MOXKE
€CIUTIKYBaTHUCh 3a JIOTIOMOTOK) TIEBHHMX JIIHTBaJbHMX 3HAKiB Ta HaOyBaTH
«MarepianbHOi hopmm» [25, c. 26].

3a TUIMOM IHTBAJIBHUX 3ac00iB, $KI BHKOPHUCTOBYIOTHCS [IJISi BIATBOPEHHS
KapTUH  CBITY, MOXXHAa BHUPI3HUTH Takli pi3HOBUAM —  (pa3eosorivyna,
JTIHTBOPUTOPHUYHA, TApEeMioJioTiuyHa Ta ahOpUCTHYHA KapTUHU CBiTYy [25, c. 27].

Ha nymky A. BexOumpkoi, HamioHalbHI Ta KyJIbTypHI OCOOJIMBOCTI
MICUXOJIOTIYHOTO ~ XapakTepy TMEBHOTO HApPOAY MOXKYTh BHPaXAaTHUCh SK Ha
JEKCUYHOMY Ta CEMAaHTHYHOMY, TaK 1 Ha MOP()OJIOTIYHOMY 1 CHHTAKCHYHOMY PIiBHSX
JIIHTBaJIBHOI CTPYKTYpH [, c. 43].

JIBOMa OCHOBHUMM THIIAMU KapTHH CBITY y CYYacCHId JIIHTBICTHI[l TPUHUHATO

BBa)XaTU MOBHY Ta KOHIIENTYyaJlbHY KapTUHHU CBITY. KOHIENTyaqbHOIO KapTHUHOIO



31

CBITY BBa)KAa€ThCsl IUIICHUM KOMILJIEKC 3HAHb MPO HABKOJMIIHIN CBIT, SIK1 JIIOJUHA
3100yBa€ MPOTATOM CBOTO JKUTTS Ta ALSUIBHOCTI 1, 30KpeMa, NPUHOMH TIyMayeHHs
HOBUX Ta HEIIOAAaBHO HaOyTUX 3HaHb. ba3zoBuMu i1HGOPMAIIMHUMU OJAUHUISMHU
KOHLENTYaJIbHOI KapTHUHH CBITY € KOHLENTH, 32 JONOMOIOI0 SIKMX BiOYBa€ThCS
dikcariss 00’ €KTIB CBITY (3 MOTJISAAY €MOIiH, acoriaiid, Kyi1bTypH, Tomno) [39, c. §8].

KoHuenryaibHa KapTUHa CBITY HE JIIMITYETHCS JIMIIE MOBHOIO 1H(OpMALi€o,
aJpke «y 1l TBOpPEHH1 OepyTh y4acTh pPi3HI THUIIM MHUCIEHHS, 1 HE BCe, L0 Mi3HAHO
JOJIMHOI0, Ha0yBa€ CIOBECHOI (POPMH, HE BCE BIAOOPaKAETHCS 3a IOMIOMOTOI0 MOBH,
1 He Bcs 1HQoOpMallis, sfKa HAIXOAUTh 13 30BHIIIHBOIO CBITY, Ha0yBa€ MOBHOTO
BUpasy» [23, c. 12].

MoBna kaptuna cBity, 3a O. O. CeniBaHOBOIO, TpPAKTY€EThCS SIK
MPENICTABICHHS TIPEAMETIB, SABUI, (aKTiB, CHUTyallld AIACHOCTI, I[IHHICHUX
OpPIEHTHUPIB, XUTTEBUX CTpaTerii 1 CIEHapiiB TMOBEIIHKM B MOBHHMX 3HaKaXx,
KaTeropisix, SBUII MOBJEHHS, IO € CEMIOTMYHHUM pE3yJbTaTOM KOHIIENTYaJbHOT
pernpeseHTarlii JiiCHOCT1 B €THOC BiToMOCTI» [47, ¢. 365].

Jlo HaWOLIBII XapaKTEepPHUX BIACTUBOCTEH KOXKHOI MOBHOI KapTHHHU CBITY
MO)KHA BITHECTH TaKl O3HAKH, K «crnenudidyHa KBamidikailis MEeBHUX MPEIMETHHX
rajxyseil; HasBHICTb IMEH KOHIIENTIB;, crnenudiyHa KoMOIiHAaTOpHKa acOI[laTUBHHUX
O3HAaK KOHIIENTIB, HEPIBHOMIpHA KOHIENTYyaji3almis (parMeHTiB IIMCHOCTI Ta
cenudigyHa opraHizaiis NPEeIMETHHX Taldy3ed Ha IMeBHY cdepy CIUIKyBaHHS»
[14, c. 399].

[Tompu Te, 1m0 KOHIENTYaJdbHA KAapTHHA CBITY €KCIUTIKYETHCSA 3a JOTIOMOTOIO
MOBH, JIHTBICTH PO3PI3HAIOTh MOBHY Ta KOHIIENITYaJdbHY KapTUHU CBITY 3a
JEKITbKOMa O3HAaKaMW: MOBHAa KapTHHA CBITY TPYHTYEThCS Ha KaTeropw3arlii
TIMCHOCTI, a KOHIENTyaJlbHa KapTUHA CBITY 0a3yeThCsd Ha KOHIENTyauri3arii
pPEaNbHOCTI; MOBHA KapTHUHA CBITY MOCIYTOBYETHCS JIIHTBAIBHUMH 3HAKAMH, B TOU
yac sK KOHIeNTyajlbHa — oOpa3amMu Ta KoHuentamu [25, c. 27]. Takox BapTto
3a3HAYMTH, 110 KOHUENTyaJdbHAa KapTHHA CBITY, Ha BIAMIHHY Bl MOBHOI, €
JUHAMIYHUM YTBOPEHHSM, SIKE XapaKTEPU3Y€ETbCS] BUCOKUM 1HJEKCOM 3MIH, TOAl SIK

MOBHA KapTHHA CBITY 3a3Ha€ 3MiH MoBUILHO [14, c. 398]. Ille oaHier0 O0COOIUBICTIO
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MOBHO1 KapTUHHU CBITY € ii IHAUBIAyaJIbHUN XapakTep, aJXe KUIbKICTh HasBHUX
MOBHUX KapTHH CBIiTy JOPIBHIOE KUTBKOCTI cydacHUX MOB [17].

VY JIHTBICTULI TaKOoX ICHY€ 1€ OJWH TOIVIA] Ha B3a€EMO3B’SI30K MOBHOI Ta
KOHLEMNTYaJIbHOI KapTUH CBiTy. JlesKi JOCHIJHUKM BBaXalOTh, IIO HE BapTo
PO3NOJAUIATA MOBHY Ta KOHIIENTYyajJbHY KapTHUHHU CBITY, HATOMICTb JOCIIKYIOUH
MOBHOMUCIICHHEBY KapTHHY CBITY, IPOTE, B TOM € 4ac HE CHIBBIJHOCSYH MOBY Ta
KOTHIL0. Y Ccy4yacHI# KOTHITHMBHIM JIIHIBICTUI]I MOBHA Ta KOHUEMNTyaJbHa KapTUHU
CBITY «11epe0yBalOTh y JOTIYHUX BITHOIICHHIX MEPETUHY a00 BKIIIOUEHHS APYToi 10
nepuioi 3ajlekHO BiJ BH3HAHHS KOHIIETITYaJlbHO HE CIHiBBIIHOCHMX MOBHHX
kareropiii» [47, c. 260].

OTxe, KOHIENTYa IbHUA aHalli3 € OCHOBHUM IPUAOMOM aHaji3y KOHIICTTIB y
nmiHrBoKoHIenTosorii. Ileit tum aHamizy Mae nBa 0a30Bi acmeKTd — JIOTIYHUH Ta
elJeTHuHni, 1 BKJIIOYAE Takli mpuilomu, sk dopmamzaiis, igeamizamisa W
mojentoBaHHs. KoHuenTyanpHMM —aHami3 CHPSAMOBAaHMNW Ha  PEKOHCTPYKIIIIO
KOTHITUBHUX TPOIECIB Y MEHTAJIbHOCTI 1HJWBIA Ta BiIOOpaKEHHS KOHIICTITIB SK
MEHTAJIbHUX YyTBOpeHb. KapTuHa CBITY, K KOMIUIEKC YSIBICHb JIOJUHHU PO
HABKOJIMIIIHIN CBIT, € TOHATTSAM 31 CKJIQJHOI CTPYKTYpPOIO, sIKa BKJIIOUae B cebe
CBITOIUISII, CBITOCIIPUMHSATTS Ta CBITOBIAYYTTA. KapThHa CBITY BHUpaKaeThCA 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHHUX 3HakiB. KoHmenTyajJbHa KapTHHAa CBITY € JWHAMIYHOIO Ta
BiJI0Opakae 3HAHHS IMPO CBIT, AKI € 3a(IKCOBAHUMH y BUTJISAI KOHIIEIITIB, 8 MOBHA
KapTUHA CBITYy 0a3yeTbCsd Ha KaTeropusailii MIMCHOCTI, sKa BepOami3yeThcs 3a

JIOTIOMOT OO JIIHTBAJIbHUX 3HAKIB.

BucHoBkHM 10 po3ainy 1

OTxe, 10 KOTHITUBHA JIHTBICTHKA Ta JIHTBOKOHIICNTOJOTIS, SK Tamy3i
JHTBICTUKHA 30CEPEDKYIOThCSI Ha JIOCTIIPKEHHI B3a€MO3B’S3KIB MK MOBOIO Ta
CBimoMicTIO 1HAWBIZA. KOTHITMBHA JIHTBICTUKAa BHUBYAE MOBY, SK CHCTEMY
OMpAIIOBaHHS Ta KaTeropus3ailli pi3HOMaHITHOI 1H(opMallii, sika TaKoX BigoOpaxae
3HAHHS TPO KOHIETITYalTbHI YSIBICHHS JIOJUHU TIPO CBIT. OCHOBHUMH TPHUHITUIIAMHA

miei  raigy3l €  aHTPONOUEHTPU3M,  €KCHAHCIOHI3M,  (QYHKI[IOHANI3M  Ta
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ekcraHaTopHicTb. OcoOsivBa yBara HayKOBIIB 30CEpEIKY€TbCS, 30KpeMa, Ha
BUBYCHHI KOTHITUBHOI CEMAHTUKH, SKa aHali3ye, SK 3HAHHA 1HAMWBIIIB
BIIOPSIIKOBYIOTBCS 32 IONIOMOIOIO JIIHTBAJIbHUX 3aCO01B.

JIITHrBOKOHIIENTOJIOT 1Sl MIAKPECTIOE 3HAUYIIICTh KOHIIETTIB, 1110 BiTOOpa)karoTh
JIOCBII Ta 3HAHHS JIOAWHU y BUTJISAAI MEHTaJbHUX yTBOpPEeHb. L1 ramy3p anamizye
KOHLEMNTyali3amiio JOBKULISA 32 AOIMOMOI0I0 MOBHUX 3HAKIB Ta OMHUCYE 3B 30K MIXK
KOHIIETITYaJIbHOIO Ta MOBHOIO KapTHHAMH CBITY.

KoHment, sKuii € OCHOBHOIO OJMHUIICI0O KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH Ta
JIHTBOKOHIIENTOJIOT1, Ma€ BEJIMKY KUIbKICTh BHU3HAYE€Hb Ta IHTEepIpeTamnii, sKi
3’ SBJISIFOTHCS Yepe3 MOoro 0araTorpaHHICTh. Y MeXKax Cy4acHOi JIIHTBICTUKUA KOHIENT
BUBUYAETHCA B  PI3HUX TapajJurMax, 30KpeMa, Yy JIHTBOKOTHITHBHUH Ta
JHTBOKYJIbTOPOJIOTTYHIH.

3 morsAy JIHrBOKOTHITUBHOT MapaurMH KOHIICIIT € MCHTAJIbHOIO OJUHUIICIO,
3aBISKH SIKIH 1HIUBIAM MOXYTh (DOPMYBATH Ta CTPYKTYPYBaTH CBOi 3HAHHS, JOCBIiJ
Ta YySABJIEHHS MPO HABKOJHUIIHIN CBIT. Y MeXax JIHIBOKYJIBTOPOJIOTIYHOT MapaurmMu,
KOHIENT PO3TIIANAETHCSA, SIK OJUHUI 3B 53Ky MIXK KOHLIETITOM Ta KYJIbTYPHUMHU
O0COOJIMBOCTSIMH €THOCY Ta € BiJOOpaKeHHSAM IIHHOCTEH, TpaauIlii 1 MEHTaJITeTy
IIEBHO1 KYJIbTYPH.

OcHoBHIi cripo6u kinacugikaii KOHIIENTIB IPYHTYIOTbCS Ha JOCIIKEHH] TXHIX
CEMaHTHYHUX, (YHKI[IOHATBHUX, KOTHITUBHUX Ta IIIHHICHUX acmlekTiB. KoxkHa 3
MPEACTAaBICHUX y poOoTi Kiacudikaiid po3risiae KOHIENTH 3 PI3HUX CTOPIH,
MIAKPECTIOI0YH iXHIO CKIIAHY Ta 0araTOBUMIpHY MPUPOY.

Oco0nuBy yBary y IOCIIDKEHHI HMPHUAUICHO TMOHATTI «MIKPOKOHIIEITY», SKE
no3Bojsie  mpoanamizyBatm  koHuent — [IPUPOJA/NATURE sk ckiagHe
OaratoBUMipHE KOHIIEITyaJbHE YTBOPEHHS, 3a0e3leuyroud HOro CHCTEMHE
BHBYCHHSI.

Hocmimkennst  ctpykrypu  konunenty [IPUPOJJIA/NATURE Tta iioro
MIKPOKOHIIETITIB y aHTJIOMOBHIM >KIHOYIA MpoO31, JOULIBHO 31MCHIOBATH Ha OCHOBI
PO3YMIHHSI KOHIEMNTY SIK 0araromapoBOr0 YTBOPEHHs, 110 MICTUTH AP0 (Y4yTTEBO-

Hao4YHUI 00pa3) Ta nepudepito (IHTEpIpeTaliiiHe mose). A1po KOHUENTIB BKIOYAE B
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ceOe HaWOUIBII KOHKPETHI O3HAaKH, $KI XapaKTepU3ylOThb CMHUCI KOHIIETY.
[lepudepis KoOHUENTY penpe3eHTye I1HAUBIAYalbHI IHTEpPHpeTalii Ta E€MOTHBHI
acoIiaii, IK1 BUKJIMKA€ KOHIIETIT.

[ToHATTS «KOHILIENTYaJbHUN aHaNi3» Ta «KOHLENTyalbHa KapTHHA CBITY» €
OJIHUM 13 0a30BUX KOMIIOHEHTIB Cy4YacCHOi JIHTBOKOHIenTojorii. KoHnenryansHui
aHaJl3 € METOJOM BHBUECHHS KOHIICNITIB Ta IiXHIX B3a€EMO3B’A3KIB, aJpKe 3a
JOTIOMOTO0 IILOTO THUIY aHali3y MOXHA AOCIHIAUTH CTPYKTYpPY, 3MICT Ta (PYHKII]
KOHIIENTIB IiJ1 Yac Mi3HaHHS HaBKOJMIIHBOTO cepeoBuina. KoHnenTyanbHa KapTHHA
CBITY BiJIoOpaka€e ysIBIEHHS 1HAMBIAIB MPO PEANBHICTH Ta ii MI3HAHHS 32 JI0MOMOTOIO0

iH,HI/IBi}IyaJII)HI/IX, KOJICKTUBHUX Ta KYJIbTYPHUX 3HAHD.
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PO3/I1JI 2
METOJIOJIOTTYHI OCHOBH JOCJILIKEHD JIIHIBAJTbHOI
AKTYAJIIBAIIT KOHIENTY NPUPOJA/NATURE Y CYUYACHIN
AHTJIOMOBHIH KTHOYIH ITPO3I

2.1. lHousaTTs «Bepdadizaliss KOHUENTIB» Y Cy4YacHiH JiHrBicTHII

CrnoBo — yHIKallbHE 3HAPSJS, 32 JOTIOMOTOIO SKOTO JIFOJAMHA MAa€ MOXKIIUBICTh
BUCJIOBJIFOBATUCh, TPAKTYyBaTH HABKOJMIIHIN CBIT, ONUCYBaTH HOro, a TaKOX
EKCIUTIKYBaTH HaWMEHIIl BIAYYTTS BHYTPIIIHBOTO CBITY Ta pPI3HOMaHITHHUX
MaHi(ecTalii CBITy MPUPOIH.

[Ipomec crmoBeCHOro BHUPaKEHHS Ta (HOPMYJIIOBaHHS JAYMOK BIIOMHH Yy
CydacHil JIHTBICTHII K SABUIIE «BepOamizaiiin. [ToHaTTsa «BepOanizaiii» Mae 10BOJII
IIMPOKUN CHEKTP BUKOPHCTAHHS Yy MOBO3HABCTBI, JHCKYPCOJIOTii, ICHXOJIOTil Ta
NICUXOJTHT BICTHIIL.

CydacHWil JIIHTBICTUYHUWA CJIOBHUK TI0JIa€ TaKe BHU3HAYEHHS TEPMIHY
«BepOaizaiis»: 3aBeplulyBaibHa (aza MOPOKEHHS MOBIEHHEBOTO BHUCIIOBIEHHS,
peamizaiisi B 30BHIIIHBOMY MOBJIEHHI KOMYHIKaTMBHOTO HaMipy», a00 IHIIUMH
CJIOBaMHU, «IIepeXiJ MUCICHHEBUX CTPYKTYP Y MOBIIGHHEBI» [13, ¢. 69].

Trnymaunuii cIOBHUK YKpaiHCbKOI MOBU Ta KyJbTYPH TPAaKTye€ 1€ SBHILE, 5K
«BepOabHe (CIOBECHE) OMMCAHHS IIEPEKUBAHb, IIOYYTTIB, YMOK, IOBEIIHKN» [6].

[Ipote, He Oyne NOMUIKOIO CTBEPIKYBaTH, IO TEPMIH «BepOamizaris»
BXKMBAETHCA SIK JIJIS OMKCY €MOIIi Ta MEePEeTBOPEHHS AYMOK Y MOBIIEHHS, TaK 1 JJIs
OMHKCY PI3HOMAHITHUX SIBHIIl Ta MPOSIBIB HABKOJIMIIHHOTO CEPEOBUINA Y MUCHMOBIH
dopmi. Ake came 3a JOTOMOTOIO CIIIB JTIOJMHA PO3YMIE TIPO 10 WAETHCS Y PO3MOBI
a00 B TEKCTI.

Y JHTBOKYIBTYpPOJIOTii MOHATTSA «BepOamizailii» po3yMiIOTh SK BUPAKCHHS
KOHIIETITY, SKHA € OCHOBHOI KAaTeropi€ro IIi€l JIHTBOMAPAIUTMH Ta HOTO
BJIACTUBOCTEH 32 JOMMOMOT0I0 MOBHUX 3aCO0IB.

Sk Oyno 3a3HaYEHO BHIIE, KOHIICTIT — 1€ JJOCUTh 0araTOMaHITHUN TEPMIH, TOX,

aHaJI3yIOUH PI3HOOIYHICTD MIAXOMIB JI0 IHTEPIPETAllil MOHATTS «KOHIIEIIT», HAYKOBII1
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3YMOBWJIM YUCIICHHI 1€0aTh, B X0/ AKUX OYyJ0 BU3HAYEHO JBAa OCHOBHI MiIXOAU A0
npoiiecy BepOatizallii KOHIEMNTY.

YacTrHa BYCHWX BU3HAIW KOHIICTIT HEBEPOAJIBHHUM SIBUIIEM, aJ[KE KOHIICTIT €
HaWOLIBII TOTAIHLHUM 3HAYEHHSM, 110 He HaOyno BepOanbHOi popmu [56, c. 8&].
Hegepbanbae yocobneHHsa kKoHUenTy, Ha 1yMKy A. M. Ilpuxonbka, MOXIIMBE y ABOX
MiIX0/1aX — aBTOHOMHOMY Ta KOMiTaTuBHOMY [44, c. 94].

3 0OKy aBTOHOMHOIO MIAXOJy HAETbCS NpPO caMe HeBepOalbHE BTUICHHS
pi3HOMaHITHUX KoOHIenTiB [44, c. 94]. Jlo mpukiamy, cxpeieHi majibii (crossed
fingers) mae pgoBosi pi3He 3HaueHHsA: y TypewyunmHi abo I'perii meit xkecr
BUKOPUCTOBYIOTh JIJIi TIOBIIOMJICHHS PO 3aBEPIICHHS PO3MOBH 3 JIpy3siMU abo
OMm3pKkUMH; Yy B’€THami — Takuii CUMBOJI BB@)KA€THhCS HEMPUCTOWHUM; MEIIKAHITI
JlaH1i BUKOPUCTOBYIOTBCSI MOTO JJIs KJIATB, a y Icnmanmii — sk cnoci® 3rajgaTd moch.
[IpoTe, HalimommMpeHImMKUM cepell KyJIbTyp € mobakaHHs yaadi cobi abo 3HalloMuM
[54].

VY pamkax KOMITaTUBHOTO MiAXOJy 3HIMCHIOETHCS HEBEpOAIbHUN CYMHPOBIiN
moBHoro kouuenty. Hampuknan xonuent PAJIICTB/JOY moke peamizyBatucs 3a
JIOTIOMOTOI0 MIMIKH Ta/ab0 >KeCTiB, KOJM €MOIlifHAa EKCIpecis BHUPAXKAETHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 TIapaJiHTBaJbHOTO BTUICHHS (MIABUIIEHHS TeMIIEpaTypH, TPEMTIHHS,
To11o) [44, c. 94].

OnuuM 13 BUAIB HEBepOAJTbHOT'O BTUICHHS KOHICTITIB € Bi3yasizallis (KapTuHa,
dotorpadis, Bigeo, odpas, cxema, Ta iH.). Bizyamizamis — e qy0arOBaHHS KOHIIETITY
«IKOHIYHMM)» 3HAKOM, pPe3yJbTaTOM SKOTO € TOJBiifHA CEeMIOTHYHA OO0’ €KTHBAIIIS:
BepOasibHA (32 IOMIOMOTOI0 BHKOPHUCTAHHS BepOaNbHUX 3HAKIB) Ta HeBepOaidbHa (3a
JIOTIOMOTOI0 BUKOPUCTAaHHS «IKOHIYHUX» 3HaKiB). Bizyamizarlisi KOHIENTIB y ramys3i
JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTii  BUKOPUCTOBYETHCS  JJI1  HAJaHHA  TIEBHOI  HAOYHOI
CTPYKTYPOBAHOCTI BIACTUBOCTSM TUM YH 1HIITMM KOHIlenTam [44, c. 95].

Bigyamizamis ~ KOHIENTIB  HAWYacTilie  3aCTOCOBYETHCS Y  TEBHUX
KOMYHIKATUBHUX CEepeOBUIIAX (PEKIaMHUM, Ka3KOBUM JUCKYpC, TUIAKAaTU TOIIO), 1€
HaJlaHHA HAOYHOCTI TEPIENTUBHIA Ta acOIllaTUBHIM CKIaJOBUM € HEOOXITHUM

nporiecoMm. [lopsiz 13 Bizyanizalli€ro 4acTo BUKOPUCTOBYETHCA METOJI KOHTPACTYBaHHS
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KOHIICNTIB sl MiJICUICHHSI acOI[IaTUBHOCTI Ta I[IHHICHUX CKJIAJIOBUX KOMIIOHEHTIB
KOXXHOTO KOHIIENTY, PE3YIbTATOM SIKOTO € Kpalle CIPUHHATTS KOHIENTY 1HIWBIIOM
[44, c. 95].

BogHouac, iHIIa YacTMHA HAyKOBIIIB BBa)kKa€, IO KOHIENT — II€ IOHSATTS
MOBHICTIO BepOalii3oBaHe, OCKUIBKM BepOamizaliss — Ii¢ MEePEeTBOPEHHS IyMOK Yy
MOBJIeHHEBY (opMmy [56, c. 8]. OCHOBOIO JIHTBICTUYHOI IHTEpIpETALil MOHATTS
«KOHIICTIT» € BiJOOpPaXKCHHS KOHIICTITIB 3a JOIOMOTOI) MOBHHMX OJWHUIL, SKI Y
pI3HUX  JDKepenax Ha3WBalOTh 3aco0amu  BepOamizaiii, 3acobamMud  MOBHOI
pernpeseHTarllii, 3acobamu 00’ekTuBI3alii abo 3acobaMyd MOBHOTO BHUPAKEHHSI
KOHIIENTIB.

O6’exTuBizamiss  koHuentiB, 3a A. M. IlpuxoapkoM, HeoOXigHA TpH
JOCIIHPKCHH] KOHIICTITIB 31711 KOPEKTHOTO JIIHTBAIIBHOTO TIIYMA4YCHHS KOHIIEIITY Ta €
«CcImoco00OM EeKCIUTIUTHOT Ta KOHIIGHTPOBAHOI peajizailil KOHIIENTY KOHKPETHOIO
MOBHOIO OJIMHHUIICIO, SIKA MA€ 3 HUM HOMIHATUBHUM 3B’ 30K 11032 KOHTEKCTOM.

I[Ipy  BuUBYEeHHI Ta  aHai3l  KOHIENTIB  TexHiIKa 00’ €KTUBIi3allii
BUKOPHUCTOBYETHCS SIK  CIIOCIO BHUCBITJIICHHS YyCiX CKJIaJIOBUX KOMIIOHECHTIB
no3aJIiHrBajibHOi 1H(OpMaIlii, ska Mo)ke OyTH CHiBBIJHECEHa 3 pedepeHTOM Ha
MOo3Ha4YeHHs KoHuenTy [44, c. 82].

MoBHMMH 3aco0amMu KOHIENTyaJdbHOI 00’ €KTHBI3AIlli HaWJacTIIle MOXYTh
OyTH JIGKCUYHI, CHHTAaKCWYHI, (pa3eoioriyHi, a IHOAI TaKOXX TEKCTOB1 OJWHHUIIL
[48, c. 106]. JlekcuuHa 0O0’€KTHBI3allil KOHIENTIB BHKOPHCTOBYETHCA  JUIS
BiI0OpaK€HHS 3MICTYy KOHIIETITY 3a JIOTIOMOTOI0 JIEKCHYHOTO 3HAKY, SIKUH € 0a30BOIO
OJIMHUIICIO ITLOTO PiBHA 00’ eKkTHUBI3aIi [44, c. 82].

HominaTtuBHE moONe KOHIIENTY BH3HAYAE Ta OIMUCYE KOMIUIEKC JIEKCUYHUX
3HAKIB, SIK1 BU3HAYAIOTh HOTO 3MICT Ta O3HAKU. TpaKkTyBaHHS BUKOPHUCTAHHUX JIEKCEM
Ha TI03HAYEHHS HOMIHATHBHOTO TOJISI KOHIICNTY € HEBIJ €MHHM KPOKOM y CIpoOax
3MOJICITIOBATH CTPYKTYPY KOHIICTITY, SIKHI aHai3yeThes [52, ¢. 177].

HominaTtuBHE mojie Ma€ JOCUTHh KOMIUIEKCHY CTPYKTYPY, BKITIOYAIOYN HE JTUIIIC
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHE MOJie, a ¥ «OJHOKOPIHHI CJIOBAa, KOHTEKCTyajbHI CHUHOHIMH,

OKa310HAJIbHI 1HJMBIAYyaJIbHO-aBTOPCHhKI HOMIHAIIli, CTIMKI CIIOJTYyYEHHS, CHHOHIMIUH1
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KJIFOYOBOMY CJIOBY, (hpaszeosioriamMu, mnapemii, MertagopuuHi HOMIHAI, CTIHMKI
MOPIBHAHHS, BUIbHI CIIOBOCIIOJIYYEHHSI, CJIOBHHKOBI Ta CHIMKIONEANYHI AeIHIIIi»
[16, c. 95].

CtpykTypa HOMIHATHBHOTO TOJiI € HEOJHOPITHOIO Ta 00’ €aHye TpsMi
HOMIHAIII1 KOHIIETITIB, YTBOPIOIOYM HOTO AP0 1 HOMIHAII Ha MO3HAYEHHS TMEBHUX
MEHTaJIbHUX O3HAK KOHIIENTY, SIK1 BIIOOPa)KalOTh BIAHOLIEHHS 1HAMBIAA 10 TEBHOTO
YUHHUKAa Yy PpI3HUX KOMYHIKATUBHUX CHUTyalisix, Gopmytoun nepudepiro
HOMiHaTHBHOTO 1ojis [29, ¢. 75].

CuHTaKCUYHOI O0’€KTHUBI3AIlIEI0 HA3WBAIOTh AHANITUYHUM TpUioOM, 3a
JIOTIOMOTOIO SIKOTO € MOJKJIMBOIO BepOaibHa €KCIUTIKAIlIS TOTO YW 1HIIOTO KOHIICTTY,
BUKOPUCTOBYIOUH CJIOBOCTIONyYeHHs. [losiBa cuHTakcM4yHOT 00’ekTHBIi3aIii Oyia
3yMOBJIEHa HEOOXIJHICTIO BHUPAXEHHS TMEBHUX 17eH, «iIKi 3 pI3HUX NPUYUH
BUSBHWJINCS HE 3a0€3MCUYCHUMH OJHOCTIBHUMH HOMIHAHTaAaMH 1 TPOJOBKYIOTh
areJIIoBaTH 10 aHATTHYHO 0GOPMIICHUX OJUHUILY [44, c. 83].

®pa3zeosoriuna 00’€KTUBI3AllIS € aHATITUYHUM BiAOOpaKEHHSIM KOHIIENTY 3a
JOTIOMOT010 (hpa3eosIOTTUHNX OAUHUIlL. «I[1 00’ €KTHBI3AIlIA ICHYE Y ABOX BHUMIpax —
MOBHOMY Ta MOBJICHHEBOMY. MOBHUN BUMIP € TOTOKHUM JO TIEBHOTO KOHIIETITY, a
MOBJICHHEBHH — YOCOOJIO€ Ty 4YHM IHINY XapaKTepHY OCOOIMBICTh KOHIICTITIB.
BaxxnuBo TakoXx 3a3HAaYMTH, 10 00’ €KTUBI3AIlS Y MOBHOMY BHUMIpiI MOJKJIMBA JIMIIIC
3a BIJCYTHOCTI YITKOI NPHB’S3KH KOHIIENTY JIO OJHOTO HOMIHAJBLHOTO CIIOBay
[44, c. 84].

[Tonmpu MOXJIMBICTH €KCIUTIKAIlli KOHIIETITIB 32 JOTIOMOTOI0 CHHTAKCHYHUX Ta
dpazeonoriunux oauHuib, Ha AYMKy O. O. CeniBaHOBOiI, HalyacTille KOHIICIITH
BiOOpaXKarOTHCA 3a JOMOMOIOK IMEHHUKIB. IpYHTYIOUMCH Ha LOMY TBEPIXKEHHI,
MO)XHa CKa3aTd, M0 OCHOBHHUM 3aco00M BepOaiizallii KOHIICTITIB € HOMIHATHBHA
o0’€KTHBAIlis, sIKA Ma€ Ha METI MPUCBOEHHA TOMY YW IHIIOMY KOHIICTITY
MIPOTOTHITHOTO iMeHi [45, c. 420].

Pazom 13 BepOasibHOIO 00’ €KTUBIZAIIEI0 KOHLEMNTIB, Y paMKax JIHTBICTUKH
icHye BepOanbHa cyO’ekTHBallisl KOHIENTy. BepOanbHa cy0’ekTHBaIlisl KOHIEMTIB

BUKOPHUCTOBYETHCS ISl BIJOOpPa)KEHHS YTBOPEHHS KOHLENTYaJbHOIO «IOPTPETa»
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CaMOro KOHIIENTY y MPOIIECl TUCKYPCUBHOI MISBHOCTI 1HAUBIAA. JtoquHa y 1iboMy
BUTIAJKy YCTAHOBIIOE CBO€ IHAMBiIyalbHE CTaBICHHS 10 TMEBHOTO KOHIENTY Ta
BijoOpaxkae crnenudiky BIATBOPEHHS KOHILENTIB SK 00’€KTIB pediekcii 3a
JOTIOMOT 010 3aC001B BTOPUHHOT HOMIHAII11.

KonnentyanbHa cy0’ekTuBallisi 3I1MCHIOEThCS 3aBASKA CHUHTarMaTHYHUM
acriektam MoBH. Cy0’eKkTHBAIllS KOHIIENTIB, 3 MOMISIAY JUCKYpCY, MOXJIUBa 3a
BUKOPHUCTAaHHS METaQOPUIHOTO, CHHOHIMIYHOTO, QJIF03UBHOTO Ta/ab0 MapeMiiHOTO
npuifoMiB. MeTtagopruyHa cy0’ekTuBallisl BBakaeTbes, Ha NyMKy A. M. Ilpuxonpka,
OJIHUM 13 HAaHOUIBII J1I€BUX MPUHOMIB HaliMEHYBaHHS KOHIIENTIB, Kl y MEHTAJIIbHOCTI
JIIOJIMHY MAIOTh TCHJACHITIIO 10 HAOYTTS 00pa3HUX Ta MeTa(OPUIHUX ACOIIaIlii.

[Tpuitom cuHOHIMIYHOI Cy0’€KTHBAIIIT — 1€ croci0 BiAOOpakeHHsI KOHLIETITY 3a
JIOTIOMOTOI0 HOTO CMHOHIMIYHMX BapiaHTiB. Y LIbOMY BHUIMAJKy HOMIHATMBHA Ha3Ba
KOHIICNITY CTa€ TIMEPOHIMOM ISl Py OJU3bKUX 3a 3HaueHHsM siBuil [44, c. 85-88].
Hamnpuxman, xkoranent CYM/SADNESS € rimepoHiMOM JJif TaKOTO CHHOHIMIYHOTO
pany:  MEJIAHXOJIISI/MELANCHOLY,  CKOPBOTA/SORROWFULNESS,
TYT'A/ANGUISH, CTPAXJIAHHA/MISERY, TIPUT'HIYEHICTBH/OPPRESSION,
JEIPECISI/DEPRESSION, [PUTHIYEHUI HACTPII/DEJECTION,
I'OPE/GRIEF, IOXMYPICTB/GLOOM, Ta iH.

Cy0’exTHBAIlISA 32 JOTIOMOTOI PI3HOMAHITHUX aJIF031i € IPOSBOM MeTadopH Yy
KapTiBIWBiM, BKa3iBHIA (opmi ab0 y BUIUISAAI HATAKY. AJIO31s BimoOpakaeThes
HalyacTime 3a JONMOMOTOK aKTyami3amii acomiaiii, $Ki TIPYHTYIOTbCS Ha
KOHOTAaTHBHOMY 3HAuU€HHI CJIOBa. Pempe3eHTalliss KOHIENTY MIJISXOM BUKOPUCTAHHS
aIO3MBHOI Cy0’ €KTHBAIIIT 3a3BHUail BIIOYBAETHCS 32 BUKOPUCTAHHS IMEH, SIKI MAOTh
CTaJIMi acOIIaTUBHUM 3MICT. BUKOpHUCTaHHS anro3ii BUKIIMKAE y CBIIOMOCTI JIIOIUHH
Ty HU3KY aCOI[IaTUBHUX 3B’A3KIB, MMOYATKOBUM OOpa3oM SIKUX € CaMe€ HOMIHATHB
koHmenty. [44, c¢. 90]. Hanpuxnan, xonment JXEPTOBHICTB/SACRIFICE
aKTyalIi3yeThCsl y CBIIOMOCTI HOCIiB aHTJIHCHKOI MOBH y 00pa3i TOJOBHUX TepoiB
tpareaii Binbsima lllekcmipa — Pomeo 1 JxynbeTTH.

[Tapemiitna cy0’exTuBallisi € 3ac000M BepOaibHOI €KCIUTIKaIlll KOHIIENTIB 3a

JIOTIOMOT'0I0 TIPUCITIB’iB, MPHUKA30K, 3arajaok, adopus3MiB, aHEKIOTIB, TOIIO, SKI
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BUCBITJIIOIOTh KOHIIETITH, SIK CMHUCJIOB1 OJMHUIII MOBH Ta KYJbTYpU. X04a MapeMiiiHO
EKCIUIIKOBAHMM  KOHIENT MAa€ Ty K KOMIIOHEHTHY CTPYKTypy, IO 1
JIEKCUKaJII30BaHUM, OCHOBHUM € MEPLENTUHO-00pa3HUl KOMIIOHEHT, KMl yOC00JIt0€
MOpaJIbHY CKE€pOBaHICTh napemii [44, c. 91].

Omxe, MOHATTA «BepOaiizalis» € OJHUM 13 OCHOBHHMX Y ILIAPUHI CY4YacHOI
JIHTBICTUKH, aJK€ 3aBISKU i KOHIENTH HaOyBalOTh JIIHTBAJbHOTO BTUICHHS, LIO
MOJIETIIYE TXHE CHPUUHATTS Ta aHam3. BepOamizaiisi KOHIENTIB MEPETBOPIOE
MEHTaJIbH1 YTBOPEHHs (KOHIIETITH) Y MOBJICHHEB] CTPYKTYpH. BaxknmuBum siBuileM €
HOMIHATUBHA OO’ €KTHBAIllsl, sSKa Jla€ JOCIITHUKAM MOXJIUBICTh MOJICIIOBATU

CTPYKTYPY KOHIIETITIB.

2.2. Meroamn aocjiIzKeHHs JIHITBaJbHUX 3ac00iB BepOasizamii KOHUENTY
MHNPUPOJA/NATURE y cyuacHiii aHr/ioMoBHili :kKiHo4iil npo3i

OCKUTbKM KOHIIETIT € «CKOHJEHCOBAHOIO» OAMHUIICI0 MEHTAJIBHOCTI JIFOJAWHH,
AKa MOXE «pO3ropTaTHUCA 10 IUIOr0 KOMIUIEKCY 3HaHb MPO OO0 €KT B yCIX HOTO
3B’s13Kax 1 QyHKIIIOHYBaTH y (popMi pPI3HOACTIEKTHUX BepOATbHUX Ta HEBEepOaTbHUX
penpesenTartii» [55, c.11], konunent IIPUPOJA/NATURE notpiOHO aHami3zyBaTH,
SIK MEHTaJIbHEe YTBOPEHHS, SIKE € HACIIJIKOM BUKOPHUCTAHHS Pi3HOMAaHITHUX CIIOCO0IB
dbopMyBaHHS 1/1eH Ta ySABJICHb PO HABKOJIHUIITHIN CBIT.

Konnent ITPUPOJJA/NATURE € omHMM 13 KIHOYOBUX KOHIIENTIB OYIb-AKOT
KyJIbTypyu Ta HApOAY, AK€ MPUPOJia € YHIKAIbHUM (DEHOMEHOM, BiIOOpa’KeHHS
AKOTO € TIPUTAaMaHHUM BCIM €THOcaM 0€3 BHUKIIOYCHHS. BUHITKOBICTH IIHOTO
KOHIIETITY TIOJIATa€ Yy WMOro TiI00albHOCTI Ta KOMIUIEKCHOCTI — TpHUpOJa
CIPUMMAETHCS CBIOMICTIO SIK IIJIOTO HApOMy, TaK 1 iHAWBiIOM okpemo. Konrent
ITPUPOJJA/NATURE € 3araapbHONIOACHKUM  IOHATTSM, TOMY IO  BOHO
BiToOOpakaeThCsi y OyIb-iKid MOBI Ta KyJbTypi 3a JOMOMOTOI0 Pi3HOMAaHITHHX
MOBHHX €JIEMEHTIB.

Anamizyroun konunent I[IPUPOJIA/NATURE, pomiieHO TakoX BKazaTu

BHU3HAUCHHSA IIPHUPOIH. CnoBo «IIpupoga» MpeAaACTaBJIICHO Y CYyYdCHHUX CJIOBHHKAX K
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CYKYMHICTh TpPhOX OCHOBHHMX 3Ha4eHb. AKaJIeMIYHUN TIyMAuYHUA CJIOBHHK
YKpaiHChbKOi MOBH NOJA€ TaKl BUBHAYEHHS:

1. «OpraHiyHuii 1 HEOpPraHiYHUU CBIT y BCIA CYKYIIHOCTI 1 3B’sI3Kax, IO €
00’€KTOM JTIOJICHKOT MISUTBHOCTI y IMi3HAHHS, BCE T€, L0 HE CTBOPEHE
TISUTBHICTIO JIFOAHW.

2. «CykynHICTh (DI3UYHUX Ta NCUXIYHUX OCOOIMBOCTEH, 3 SIKUX CKIIAIA€ThCA
OCOOHUCTICTH JIFOJUHU 1 K1 MPOSBISIOTHCS B i 11X, TOBEIIHIII.

3. «CyKyInHICTh OCHOBHHMX SIKOCTEH, BIIACTHBOCTECH 4YOro-HEOyab, CYTb,
cyTHICTHY [43].

[MPUPOAA/NATURE sk koHuent, nepedyBae B OCHOBI KOHIIENTYaJlbHOI
KapTUHU CBITY iHAuBiAa. Llell KoOHIENT penpe3eHTye pi3HOMAHITHUN JTOCBIJ
CaMOCTIOCTEPES)KCHHSI Ta CAMOBHUBUCHHS TIEBHOT'O HAPOJy Y HOro MOBHIM CBiIOMOCTI,
IUIIXOM PI13HOOIYHUX YSIBIEHb NPO TMPUPOJHI SBHINA Y BUIVISAL 3arajibHUX,
crienuGiIHUX, KYJIBTYPHUX Ta YHIBEPCAIbHUX B1JOOPaKEHb IILOTO KOHIICTITY.

OCHOBOIO IILOI'O KOHIENTY € MOBHUHM IHAMBIA, 3a JOIMOMOTOIO SIKOTO ICHYE
MOxUIHBICTh posrisaaands koHienty [IPUPOJA/NATURE 3 Goky ryMaHiCTUYHOT
CUCTEMH, aJDKE TEpIEMIls HaBKOJIUIIHBOTO CEPe/lOBUINAa YHEMOXKIIMBIEHA Oe3
PO3yMIHHS IPUPOJTHOT'O OTOUEHHS JIFOIUHOIO.

Ak  Bxe Oylo 3a3HAYeHO, OJHIEID 3  OCOOJMBOCTEH  KOHIIEMTY
[MPUPOJA/NATURE € iioro pi3HOOIYHICTH, aJKe€ MOXHA BU3HAYUTH BEJIUKY
KUIBKICTh 00’€KTIB, SKi IOB’s3aHi O€3MOCEepeHhO 3 IIUM KOHIENnToM. Jlo HuX
BIIHOCATHCS: HEOSCHI CBITHUJIA, BOJHI Ta TMOBITPSHI SBUIIA, IOTOIHI SBUIA, [UKIIIHI
ABUINA (3MiHA Mip pOKy, ab0o JHS Ta HOYl), POCIUHHUN Ta TBaApUHHHUMN CBITH
[28, c. 50-53].

VY 1iit HayKOBii PO3Bi/Ill, MH 30CEPEIUMOCH Ha PO3YMIiHHI MIPUPOAH K «BCIX
TBapWH, POCIIMH, KaMIHHSI TOIIO y CBITi Ta BCIX OCOOJMBOCTEH, CHII Ta MPOIIECIB, SAKi
BiIOyBarOThCA a00 ICHYIOTH HE3aJCKHO BIJ JIFOACH, TAKUX SK MOrojaa, Mope, TOpH,
PO3MHOXCHHS MOJIOZMX TBAPHH a00 pociauH» [64].

OckulbkM y HalIiii HaykoBi poOOTI MU aHaNi3yBaTUMEMO OCOOJMBOCTI

BepOanizanii konnenty [IPUPOJJA/NATURE B aHrnoMoBHY XyZ0KHBOMY AUCKYPCI,
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HaWOUIbII pEJICBAHTHUM THUIIOM KOHIIENTY JUIsl HaIloi HayKoBOI poOOTH € came
XYJIOKHIA KOHIIET.

[MpoananizyBaBmu HU3KY 1po3oBux TBopiB (“The Familiars” by Stacey Halls,
2019; “Hamnet” by Maggie O’Farrell, 2020; “Dissolution” by Matthew Shardlake,
2003; “Where the Crawdads Sing” by Delia Owens, 2018; “Stern Men” by Elizabeth
Gilbert, 2000; “Bride of Pendorric by Victoria Holt, 1963) mu nilnuin BHCHOBKY,
mo koHuent [IPUPOJIA/NATURE ekcmtikyeTbes y Xyn0KHIX TBOpax HE TUIBKU 32
JIOTIOMOTOI0 HOMIHAHTY «IIPUPOJa», a YacTille 3aBJsIKA CJIoBaM-BepOaizaTopam, Kl
MOPOJIKYIOTh acolliaTUBHI 3B’ SI3KU y  PCILUIIEHTIB 3 KOHIIETITOM
IMPUPOJA/NATURE. Ho npuxnany:

“The clouds were the colour of pewter jugs that threatened to spill over, so |
hurried across the grass towards the woods ™ [59, c. 4].

“The lawn was wet with the late morning dew that soaked my favourite rose
silk slippers, for in my haste I hadn’t thought to put on pattens. But I did not stop
until 1 reached the trees overlooking the lawns in front of the house. / ... /It was a
chill morning, misty and cool with the wind racing down form Pendle Hill,..."
[59, c. 3].

“The islands — the last peaks of the same ancient, sunken mountain chain —
are made from the same belt of quality black granite, obscured by the same cape of
lush spruce. / ... /Each has a handful of small coves, a number of freshwater ponds,
a scattering of rocky beaches, a single sandy beach, a single great hill, and a single
deep harbor, held possessively behind its back, like a hidden sack of cash” [58, c. 8].

Mertonu mocHmiKeHHs, BAKOPUCTAHI y 11 HayKoBii poOOTi, cpsiMOBaHI Ha
BHSIBJICHHS Ta aHaji3 MOBHHUX 3aco0iB ekcrurikamii konuenty [IPUPOJIA/NATURE y
TeKcTax XyAoxkHii TBOpiB Merri O’®appemn «'amuer» Ta Memi OBenc «Tam, ne
CHiBalOTh pakw». BHUKOHAHHS TIOCTABICHWX 3aBlIaHb OyJ0 MOJIMBUM 3aBISIKA
3aCTOCYBAaHHIO HHM3KHM 3arajlbHOHayKOBHUX Ta CHELIaJlbHUX METO/IIB HAayKOBOIO
IOCIIIKEHHS.

Cepen 3araJbHOHAyKOBHUX METOJIIB JOCIIIKEHHS, BUKOPUCTAHMX Y HaIlii

po0OOTi, MOKHA BUAUTUTHA METOJ IHAYKIIT Ta METOI AeAyKIlii. MeToa HIyKIlli Mae Ha
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METI y3araJbHEHHs HACI1IKOBUX PE3yJbTaTIB TUX UM 1HIIUX CIIOCTEPEIKEHD, SIKI OyJIn
OTpUMaHI miJ yac 300py iHpopmallii mpo neBH1 ABUIIA. TakoX CHiJ 3a3HAYUTH, L0
IHAYKTUBHUN MeToj nependadae (popmyBaHHS BHUCHOBKY MpPO TOM 4M IHIIUNA (PakT
a00 sBUIIE, 0a3yIOYMCh HA KOHKPETHUX Ta BXKE 3ayBAKCHHUX CIIOCTEPEIKEHHSX.

Meton aenykiii, Ha BIAMIHHY BiJ 1HAYKTUBHOTO, 0a3yeTbcs Ha 3/10TajKax
Ta/ab0 TrinoTe3ax, ski Oyjo 3poOJieHl OO MOYaTKy MOCHIKEHHS. 3a JIOMOMOTOI0
BUKOPUCTaHHS IIHOTO METOJNY MOXHa «mepeadadyuTi» (akTopu TOTO YW IHIIOTO
npeaMery abo SIBUINA TIEpe] IMOYaTKOM HOTO BHUBUYCHHS, aJKE 3aBISKH IIbOMY
METONly, SIKHH TPYHTYETbCS Ha 3arajlbHUX CIIOCTEPSIKCHHIX MOXKHAa 3pOOUTH
BUCHOBKHU TIPO KOHKpETHI pakTu abo unHHMKH [53, ¢. 19-20].

VY Hamomy JOCIIDKEHHI 32 JOIMIOMOTO0 J¢AYKTUBHOTO METOJy MH, Ha OCHOBI
3arajibHOJIIOJICHKOTO PO3YMIHHS TIOHSTTS «IPUPOJIA», BHU3HAUMIW 1HIUBIAyaJIbHI
aBTOPCHKI IHTEpHpeTalii BIAMOBIIHOTO KOHIENTY Ta iXHIO EKCIUTIKAIlilo 3a
JIOTIOMOT'O}0 MOBHHX 3aC001B.

Jlo JHTBICTMYHHMX METOMIB JOCHIIKEHHS, BUKOPUCTAHUX TPHU aHaI31
kouuenty [IPUPOJIA/NATURE y wHamiii HaykoBi pO3BiIlll, MH BIJHECEMO
OTMMCOBUN METOJI, METO/I KOHIICNITYaJIbHOTO aHaTi3y, METOJ Ne(iHIIIHHOr0 aHai3y,
METOJi KOHTEKCTyaJhbHOTO aHalli3y, KOHTEHT-aHalli3 Ta eJIEMEHTH KUIbKICHHX
HiApaxyHKiB.

['onoBHUM 3aBIaHHSM OINKUCOBOTO METONY € HAKOMWYEHHS TMEBHOTO 00CsTY
HAyKOBOTO Martepiairy, Horo kiaacudikallis Ta cucteMarusailisi, Ta, Sk BACHOBOK, HOT0O
iHTeprperantisa [2, c. 8]. OmumcoBuil METOJ] BUKOPHUCTOBYETHCS Y JIHTBICTHUHUX
TOCTIDKCHHSIX Y BHUIMAAKaX HEOOXITHOCTI BHUSBJICHHS Ta BHUBUCHHS PI3HOPIBHEBHUX
MOBHUX OJWHHIIb, IXHIX XapaKTEPHUX OCOOJMBOCTEH Ta MPUTAMAHHUX iM (YHKIIIHA
[31, c. 204]. 3acrocyBaBimm Iieidi METOJX JOCIIIPKCHHS, MH 3MOIJH OIKMCATH
JIHTBaJIbHI 3HaKkW Ha no3HaueHHS KoHuenty [IPUPOJIA/NATURE.

MeTon KOHIENTYaTbHOTO aHAJI3y J03BOJISE€ BU3HAYUTH CTPYKTYPHI CKIAJ0Bi
KOHIIETITY Ta B3a€EMO3B’A3KH MK HUMU [34, c. 12]. 3a 7oNOMOroi0 LOT0 METOAY MU

3MOTJIM 3MOJENIOBATH CTPYKTYPY KOHUEMNTY 1 BCTAHOBUTHU CXOXICTh Ta BIIMIHHICTb
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MDK 3acobamu BepOamizauii koHuenty I[IPMPOJA/NATURE y pomanax Merri
O’ ®appenn «"amuer» ta [Jenii OBenc «Tam, e CriBaroTh pakuy.

Merton npediHINIAHOrO aHaii3y JIHIBAJIbHUX OJMHHULb, SKUA € 0a30BUM
METOJIOM Yy CEMaHTHYHHUX JOCIIIKCHHSX, HAJTa€ MOXKIIUBICTh 3ICTaBJISATH 3HAYCHHS
MOBHHUX OJIMHHUILIb 32 JIONOMOI'OI0 BUKOPUCTaHHS Ne(iHIINA y CIOBHUKOBUX CTATTSIX
[18, c. 84]. BuUKOpPHCTOBYIOYM METOA IICH aHalidy, MM BH3HAYMIHA CEMaHTCMH
HomiHaTuBHO1 Jekcemu [IPUPOJJA/NATURE, npoananizyBaBimIM Ta NOPIBHSBIIN
BU3HAYEHHS 3 PI3HUX CJIOBHUKOBUX cTaTed [57, 63, 64]. HaitObuipil 4acTOTHUMHU
cemamu konuenty [IPUPOJIA/NATURE e tree, bush, twig, stem, petal, branch, root,
forest, fruit, cat, dog, bird, animal, air, temperature, cold, heat, weather, cloud, rain,
storm.

MeTos KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHalli3y JMOCIIKYE JIHTBaIbHI OAWUHUIN Y CKJIaai
TECTy, JI€ «peami3yeTbcsl iX ceMmaHTuKay. KOHTEKCTyalbHHMI aHaNi3 € OJHHM 13
HaWOLIBII aKTyaIbHUX Cepell METOIB CHCTEMHO-()YHKI[IOHATLHOTO BUBYEHHS MOBH,
30KpeMa, 3aBISKH JIOCITIKEHHIO CUCTEMAaTUYHO-MOBJIEHHEBUX 1 €THOKYJIBTYPHHUX
KOHTEKCTIB, fIKI € TMMH KOHTAaKTHUMH YWHHUKAMH, L0 BiOOpa)kaloTh 3MIHU Y
CEMaHTHIII clIoBa Ta/abo ¥oro rpamaTuuHiii popmi [2, ¢. 8—9]. Mu BUKOPHCTOBYBaIH
METOJl KOHTEKCTYyaJIbHOT'O aHaji3y [Js Kpamoro po3yMiHHA aBTOPCHKOTO
CBITOCTIPUUHSITTS NP BHKOPHUCTAHHI CJIIB-BepOaIizaTopiB Ha MO3HAYCHHS KOHIICTITY
[MPUPOJA/NATURE y Tekcrax A0CHI)KYyBaHUX POMAaHIB.

KonTtenT-aHami3, sK MeTOJ JIHTBICTUYHOTO TOCIIJKCHHS, BUKOPUCTOBYETHCS
00 «3a 30BHIMIHIMH — KUTBKICHUMH — XapaKTePUCTUKAMH TEKCTIB Ha PIBHI CIIB 1
CJIOBOCTIONYYCHb OTPUMATH TMPABAONOIOHI TepeadadeHHs MOA0 HOro 3MICTy Ta
3p0oOUTH BUCHOBKH TTPO OCOOJIMBOCTI MUCJICHHS Ta CBIZIOMOCTI aBTOpa TEKCTY — HOTO
HaMmipax, HACTaHOBaX, Oa)kaHHAX, IIHHOCTAX, OpieHTalisX, Tomoy» [13, c. 344].
OckinbkH IS OUTHII AJEKBATHOTO aHA3Y JOCIIKYBAHOTO TEKCTYy HEOOXiITHO
3alydaTd BENMWKI 00cCsSTWm Marepiamy, 3a3BHYaili HAyKOBII BHUKOPHUCTOBYIOTH
PI3HOMAaHITHI KOMIT I0T€pPHI 3aCTOCYHKH [3, c. 15].

[Tin wac ananmizy konuenty [IPUPOILA/NATURE y cyuacHiil aHrmomMoBHI

mpo3i, a came y pomanax Merri O’®appenn «['amuer» ta [emii OBenc «Tam, ne



45

CHIBalOTh Paku», MU BUKOPUCTOBYBAJIM IporpamHe 3ade3neyeHHst 1ropes 8.4.4., sike
HAJal0 MOXIIMBICTh MpOaHaNi3yBaTH 3MICT POMAaHIB, PO3AUIMBILK iX Ha KUIbKa
CUCTEMATU30BaHUX KaTEropiH, siki OyJIuM HOMIHOBaHI 3a JOIOMOI'OK0 MOBHHX 3aC001B
y paMKax pi3HUX pePepeHIiitHIX MOTIB.

KinbkicH1I migpaxyHKH BUKOPUCTOBYIOTBCS y HAYKOBHX JIOCHI[DKEHHAX Y
BUIAJIKaX, KOJU HEOOXITHO OIpaioBaTu 1HGOPMAIlil0, 3aCTOCOBYIOUYH PO3PAXYHKHU
YaCTOTHOCTI B)XKMBAHHS THUX YW IHIIMX SBUII. 30KpeMa, Ield METOJ JOCIIKESHHS
JI03BOJISIE OMUCYBATU KUTBKICHI O3HAKW DPI3BHOMAHITHUX SIBUIN Y TEKCTI, a came —
«4aCTOTy BXKMBAHHS OJIMHUIb, 1X PO3MOMIA Yy TEKCTaX PI3HOTO KaHPY,
CIIOJIYYyBaHICTh 3 I1HIIMMHU oauHUIAMH [42, c. 45]. EnemeHtH 1poro Meroay
3aCTOCOBYBAJIMCH ITi/I YaC HAIMMCAHHS I[i€] HAYKOBOT pOOOTH JIJIsi BU3HAYCHHS YaCTOTH
BUKOPHUCTAHHS JIIHTBAJIBHUX OJIMHMIIb, 32 JOTIOMOTOI0 SIKUX €KCILTIKYBAaBCS KOHIICIIT
[MPUPOA/NATURE y nocnimkyBaHUX XyJ0KHIX TBOpax.

Otxe, konuent [TPUPOJIA/NATURE, sk yacTiHa KOHIIENTyaJIbHOI KapTUHH
CBITY, BIJOOpa)kae HE JIMIIE 3araJIbHOJIONCHKI YSBICHHS TMpPO MPUPOAY, a W
IHAUBINYadbH1 I1HTEpHOpeTalii, sKi MOXYTh OyTH 3adiKCOBaHI Yy XYJAOKHBOMY
JTUCKYpCi. AHAIII3 IbOTO KOHIIENTY IPYHTYETHCS Ha IHTEpIIpeTaii AediHIMii TepMiHy
«IIpUpoaaY, HaBEeJICHUX Y  TEKCTax CJIOBHUKIB. OCKUIBKHT KOHIIEIIT
ITPUPOJJA/NATURE € rnmo6ayibHUM SIBUIIIEM, BiH BKJIIOUA€ B c€0O€ BEIIUKY KUIBKICTh
aCIeKTiB, BiJl SBUII MOTOAU A0 €JeMEHTIB (djopu Ta GayHu. Y XOai JOCTiIKCHHS
OyJ0 BHUKOPHUCTAaHO KOMOIHAIII0O 3araJlbHOHAYKOBHX Ta CIICHIaJIbBHUX METO/IIB
HAyKOBOTO JIOCTI/PKEHHS: METOAM IHAYKIII Ta NEAyKIlii, OMUCOBUI METOJ, METOJ
KOHIIETITYJIbHOTO aHali3y, METOI Ae(IHIIIHHOTO aHAIli3y, METOJ] KOHTEKCTYaIbHOTO

aHai3y, KOHTCHT-aHaJi3 Ta eJIEMEHTH KUTbKICHUX IMiIpaxyHKiB.

BucHoBKHM 10 po3ainy 2

[TonsTTs «BepOamizallis KOHIIENTIB» BKIIOYAE B ceO€ MEPETBOPEHHS TyMOK Ta
eMOILI 1HAMBIZA B MOBJICHHEBI CTPYKTYpU 3a JOMOMOTOIO JIIHTBAJIBHUX 3aCO0IB.
HesepbanbHa popma excrurikaiiii KOHIENTIB MOXE 3/11MCHIOBATUCS 3aBISIKHA KECTaM,

Bi3yaJIbHUM eJeMeHTaM a0 mapaiiHrBajibHUM 3acobam. BepbOaibHa 00’ ekTHUBAIlIA
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KOHIIENTIB BiIOYBa€ThCS 3a JOMOMOTOI0 MOBHHMX OJMHUIIb, & CaM€ — JICKCUYHHX,
CUHTaKCUYHUX Ta (pa3eosoriyuHux crpykryp. OO’ektuBaiiss Ta cyO’€KTHUBAIlSA
KOHIICTITIB HAJa€ HAYKOBISM MOXJIUBICTh OUIbII JETAJIBHO MPOAHAII3yBaTH
KOHIICTITH JOCJIJKYI0Ud MeTadopr, CHHOHIMH, alto3ii, mapeMii, 3a JOMOMOT'0I0 SIKUX
BepOai3ytOThCsl KOHIICTITH.

Konment IIPUPOJIA/NATURE € ogauM 13 HaWOLIBII EKCINIIKOBAaHUX
KOHIIENITIB, HE JIMIIE B MMOBCAKIACHHOMY JKHTTI, a ¥ y JiTepaTypHux TBopax. llei
KOHIIENIT € MEHTAJIbHUM YTBOPCHHSIM JIIOJIMHU, SIKHA CKIIAJAETHCS 3 PI3HOMAHITHUX
aCIeKTIB 1HIWBIyaJIbHOIO JOCBIAY Ta ysIBJIEHb MPO HABKOJHUIIHINA CBIT. Y XYHAOXKHIX
TBOpPAaX, 30KpeMa, 3alpPOIIOHOBAHUN KOHIIENT CKCILIIKYETHCS 3a JOTIOMOTOK) OITHCIB
NPUPOJHUX YMOB, SIBHINI Ta JaHAMAQTIB, SKi BUPAKAIOTHCI 3a JIOIMOMOTOIO
HOMIHAHTY «IPUPOJA» Ta CIiB-BepOai3aToOpiB Ha TIIO3HAYECHHS acoIiarfii, ski
BUHUKAIOTh y MIEPCOHAXKIB.

[lim wac pmochimkKeHHs JIHTBAIBHUX 3aco0iB  BepOamizailii  KOHIIEITY
ITPUPOJJA/NATURE y cyuacHiif aHTJIOMOBHIN KIHOYiH TIpo3i, a camMe B poMaHax
Merri O’®appenn «l'amHe» Ta Hemii Oenc «Tam, ne cmiBaroTh paku», OYJI0
BUKOPHUCTAHO 3araJlbHOHAYKOBI Ta JIHTBICTUYHI METOAW AOCHIKeHHA. Metoau
IHAYKIIT Ta AEAYKIii TO3BOJMINW BUSBUTHU IIE€BHI XapaKTEPUCTHUKU Ta OCOOJIMBOCTI
BepOami3amii KOHIENTY y TBOpaxX Ta 3pOOWTH BUCHOBKH IIPO IHTEPIPETAIliO
KOHIENTY MUCHbMEHHUISIMU.

JIIHrBicTMYHI  METOOM  JOCHIMIKEHHS, Takl, SK OIKMCOBHM  METO/I,
KOHIIETITYaJIbHUM aHaji3 Ta MeTol AediHINIIHOTO aHai3y, Ha/laJld HaM MOXJIHBICTh
BU3HAYUTHU Ta JIOCHIIUTA OCHOBHI JIIHTBAJIbHI OJIMHUIIL, 32 TOTIOMOTOI0 SIKUX KOHIICTIT
[MPUPOJA/NATURE ©OyB ekcrurikoBaHWd y MAOCHKYBaHMX poMaHaxXx. Merton
KOHTEKCTYaJbHOTO  aHalli3y TOCHPUSB  KpalmlOMy PO3YMIHHIO  aBTOPCHKHX
IHTEepIpeTalid TaHOTO KOHIICTITY Ta HOTO pempe3eHTallii y TBOpax 3a JOMOMOTOI0
MOBHHUX 3ac001B. MeTO1 KOHTEHT-aHaJi3y JI03BOJIMB, 32 BUKOPUCTAHHS MPOTPAMHOTO
3a0€3MeUeHHs] CUCTEMAaTU3yBaTH CJIOBa-BepOai3aTopy Ha MO3HAYEHHS KOHUENTY Y

poMaHax, a MeETOJ KUIbKICHUX TMIJpaxyHKIB HaJlaB 3MOTY BHUSIBUTH YacTOTYy
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3yCTpI4aabHOCTI JIIHTBaJbHUX OJIMHUIIb Ha MMO3HAYCHHS KOHIEMTY
ITPUPOJIA/NATURE.

Bukopuctanss 1ux MeETOAIB JOCITKEHHS 3pOOMIIO MOXJIMBUM BUKOHAHHS
BCEOIYHOTO aHali3y KOHUENTY B JIOCHIKYBAaHUX XYJOKHIX TBOpax Ta MOCHPHUSIO
BUSIBJICHHIO O0COOJIMBOCTEM BepOasizallli mnpupoau, 1eMOHCTPYIOUYH PI3HOCTOPOHHICTh

aKTyaJi3alli [bOro KOHLENTY B JITEPaTypHOMY KOHTEKCTI.
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PO311JI 3
EKCIUVIIKALIA KOHOENTY NPUPOIJA/NATURE Y POMAHAX
MEITI O’®APEJLI «TAMHET» TA JIEJIII OBEHC «TAM, JIE CIIIBAIOTH
PAKWN»

[Ipupony B XyHOXKHBOMY TBOPI MU PO3YMIEMO $IK CYKYIIHICTh €JIE€MEHTIB
JTOBKULISI, SKIi € KOMIIOHCHTaMH KOHIIENITYyaJlbHOI KAapTUHU CBITY aBTOpa
JITEPAaTypHOTO TBOPY: POCAUHHUHN CBIT, TBAPUHHHUK CBIT, BOJOWMH, SBUIA TOTOJIN
tomo. [Ipupoma BukiIMKae a0 cebe TEBHE CTAaBICHHS Ta € JKEPEIOM BpaKCHb.
OcCKiTbKM ySBJICHHS PO TPHUPOJAY IMPUTAMaHHI BCIM HapoaaMm, HOCIIM MOBHU Ta
KYJbTYPH, IUIKOM 3pO3yMLIO, IO MOHATTS MPUPOIN 3aBXKIH MPUCYTHE Y JIFOJCHKIN
peaslbHOCTI Ta CTa€ OOOB’SI3KOBOIO CKJIAJOBOIO XYIOKHBO TIEPEOCMHCIEHOT
JIHCHOCTI.

Poman «I"amaeT» Hanucanuit y 2020 pori ipiaaHACEKOK poMaHICTKOW Merri
O’@appenn oapa3y BUKIMKAB 3allIKaBJICHHS YUTA4iB MO BChOMY CBITY. [0ll0BHa
repoiHs TBOPY TICHO MOB’si3aHa 3 MPUPOJIOI0, 33 TOTIOMOTOI0 SIKOT BOHA Ma€ 37aTHICTh
Ta MOXJIMBICTB JIIKYBaTH JIFOJICH, BAKOPUCTOBYIOYH PI3HOMAHITHI POCIIMHHU. Y pOMaHi
IpPUPOJIa BUCTYIAE SK CHMBOJI B3a€MO3B’SI3KY 1HIWBiZNA 3 BHYTPINIHIM JTYXOBHUM
CBITOM Ta BJIACHUM MHUHYJIUM, a TaKOX SIK CITOCIO CIPaBUTHCS 3 TOPEM ITiCIISI BTPATH
Marepi Ta JUTHHHU.

3HAKOBOIO € HAsABHICTh OMHUCY EJIIEMEHTIB MPUPOIU Y XYJOKHBOMY TEKCT1 3
nepmoro po3nury: “It is a close, windless day in late summer, and the downstairs
room is slashed by long strips of light. The sun glowers at him from outside, the
windows latticed slabs of yellow, set into the plaster” [65, c. 13].

Y pomani «Tam, nme cmiBatoTh paku», skmii y 2018 pormi Hamumcana
aMepUKaHChKa MUCHbMEHHUIIS Ta JOCTiTHUI quKkoi mpupoau Jemis OBeHC, mpupoaa
€ TICHTPATBFHUM EJIEMEHTOM CIokeTy. [epoins tBopy, Kas, 3morma camocTiiiHO
BIDKUTH CEpeJ AUKOI MPUPOAX 3 AUTAYUX POKIB, 10 chHopMyBajo ii MOTJIAA Ha

HaBKOJIMINIHINA CBIT Ta cnocid xuttsa. [lpupona y pomaHi CHMBOJI3YE IKEpEIo
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BHYTPIIIHBOI CHUJIM Ta PO3pajd, a TAKOX HE3aJeKHOCT1 BiJ CYCHUIbCTBA, y SIKOMY
YKUBE TOJIOBHA I'€POIHA.

TBip Bpaxae yuTaya JCTATI30BAHUMHU OIMMCAMH MPHPOJHM Ta HABKOJIHUIITHBOTO
CepeIOBHINA, Y SKOMY JKMBYThH T'epoi TBOPY ojpa3y 3 mpoJory: “Marsh is not swamp.
Marsh is a space of light, where grass grows in water, and water flows into the sky.
Slow-moving creeks wander, carrying the orb of the sun with them to the sea, and
long-legged birds lift with unexpected grace—as though not built to fly— against the
roar of a thousand snow geese.

Then within the marsh, here and there, true swamp crawls into low-lying
bogs, hidden in clammy forests. Swamp water is still and dark, having swallowed the
light in its muddy throat” [66, c. 12].

Jnst  BUSBAGHHS  OCOOJMBOCTEH JIIHTBaJIbHOI  BepOaiizalii  KOHUENTY
[MPUPOOA/NATURE y pomanax «['amuer» 1 «Tam, ne cmiBaloTh paku» OYIo
3aCTOCOBAaHO aBTOMATHM30BAHHWIM KOHTEHT-aHaN3 HWoro Tekcry. [ns mporo Oyio
BUKOPHUCTAHO TIporpaMHe 3abesneueHHs Tropes 8.4.4, po3poOsieHe KOMIIaHIE
Semantic Knowledge. BukopucTtanss 11i€i mporpaMu Ja€ MOXKIHBICTH aHali3yBaTH
BeJUKi 00csaru iHpopmarlii 3a 10MOMOTO0 KOMIpecii TEKCTIB Y JEeKiIbKa KaTeropin

KOHTEHTY, SIKi HOMIHYIOThCS JIIHTBaJIbLHUMH 3aCO00aMHU.

3.1. BepoOaaizania xkonumenty IHHPUPOIA/NATURE y pomani Merri
O’ ®appena «I'amHeT»

VY pomani «["amueT» Merri O’ @appennt onucye nNpupoay SK SBHUIIE, TPUCYTHE
y BCiX cdepax XUTTA TOJIOBHUX TepoiB. [lpupoma € miarpyHTIM ISl PO3KPHUTTS
IITUPOKOTO CIEKTPY PI3HOMAHITHUX €MOIlI Ta CTaHIB TOJOBHOI repoiHi ATHec, ska
3MaJIKy 3BHUKJIA TTOKJIQJaTUCh HAa MPUPOJIHI SIBUIIA JUTsI KPAIIIOTO PO3YMIHHS KUTTS Ta
HABKOJIUITHLOTO cepenoBuiia. [Ipupoma y TBopi € 3acobom mepemadi atmocdepu,
€MOTIIiii, BHYTPIIIHIX CTaHIB Ta MEPEKUBAHb TOJIOBHUX T€POIB.

[Tommpenoto € AymKa, 10 CBIT MPUPOAHN Y XYAOKHIX TBOPAX € BiAOOPAKEHHIM
konuenty [IPUPOJA/NATURE, skuii npu anHamizl cHCTEMaTU3YeThbCS  3a

JIOTIOMOTOI0 PI3HOMAHITHUX MIKPOKOHIIENTIB, sIKI 31 CBOro OOKY MaroTh MEBHY
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iepapxiuHy cTpykTypy [12, c. 145]. Ilin yac anamizy pomany «['amHeT» Mu
po3aunnu koHuent [IPUPOJA/NATURE nHa Tpu oCHOBHI Ta HallOUIbII BUpPaKEH1
MiKpokoHuentd, a came —  DOJIIOPA/FLORA, ®AVYHA/FAUNA Ta
I[TOI'OIA/WEATHER.

VY mpamiii HaykoBiii poOOTi, MU CHpoOyeMO OMNHCaTH Ta 3MOJAEIIOBaTH
CTPYKTYpY MIKPOKOHIIENTIB OJIOPA/FLORA, OAYHA/FAUNA Ta
INOTOJA/WEATHER y pomani «l'amMHeT», BHKOPHUCTOBYIOUH IIOJbOBY MOJIEIh
KOHLENTY, Ky BUKJIaB y cBoill ctarti M. M. Ilomoxun. Sk Bxke Oyno 3a3HayeHo,
MOJbOBA MOJIETh KOHIIENITY CKIQJae€Thes 3 sapa, 0a30BHX IUIAcTIB  Ta
IHTEeprpeTaliiHoro noys kouuenry [41, c. 218].

SAnpom wmikpokonuenty DPJIIOPA/FLORA y pomani «l'aMHeT» € YyTT€BO-
HAOYHHI 00pa3 pOCIUHHOTO CBITY, SKUH € MOCTIHHOO CKIIQJ0BOI0 YACTHHOIO y JKUTTI
repoiB TBOpY. PociuHu y TBOP1 BiIoOpaxarTh Pi3HI MOMIJIMBOCTI IOTMTOMOTTH JIFOSIM
Ta 3aXUCTUTHUCH BiJ 3714.

ba3oBi mMmiacTH 1BOr0 KOHILENTY EKCIUIIKYIOTbCS HOMIHATUBHUM TOJIEM
mikpokonienty ®JIOPA/FLORA, ske XapakTepU3yeTbCs HASBHICTIO MPSIMHUX Ta
NOX1THUX HOMiHaIid. BukopucroByroun mporpamue 3adesnedeHHs “Tropes 8.4.4”,
MU BCTAHOBWJIM, IO JIIHTBaJIbHA EKCIUTIKAIliS HOMIHATMBHOIO TIOJS KOHICNTY Yy
JOCJTIJPKYBAaHOMY TEKCTI B1IOYBAa€ThCS y paMKax JCKUIbKOX pedepeHIIHHNX TOJTIB.

VY xoni anamizy Oyno BUABICHO, IO KOXHE 13 3a3HaueHux PII mpencraBnene
MEBHOI0 KUIBKICTIO HOMIHAIIM, SIKI XapaKTepU3YIOThCS PI3HOK  YacTOTOIO
syctpivansHocTi: PII JIEPEBOBUJIHA POCJIIMHA/WOODY PLANT - 166
cioBoBxuBaHb (Pine, plum tree, lavender, tree, apple tree, yew tree, bramble, bush,
chestnuts, weed, oak, cinnamon, woodbine, rowan, juniper bushes, holly trees, elm,
dog rose, Malaysian cloves), PIT YACTUHA POCJIMHU/PLANT PART — 117
ciioBoBxuBaHb (twig, stem, petal, branch, leaf, trunk, root), PIT 3EMJISI/LAND — 79
cioBopxkuBanb (land, earth, meadow, ground), PIT JIIC/FOREST - 77
cioBopxuBanb (forest, wood), PIT TPABA/HERB — 73 cnosorxuBanus (herb, grass,
pansies, rosemary, bladderwort, dandelion, primrose, borage, wood sorrel,

chickweed, mint, chamomile, comfrey, heartsease, angelica, feverfew, lovage),
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PIT ®PYKT/FRUIT — 57 cnosomxusaub (fruit, plum, orange, apple, lime, berries,
blackberries, pear), PI1 CYAMHHA POCJIIMHA/VASCULAR PLANT - 44
cioBopxxkuBanus (bird’s eyes, Michaelmas Daisies, marigolds, poppy, valerian,
gensian), PIT  POCJIMHA/PLANT - 28 CJIOBOB)KMBAaHb (plant),
PITI OBOY/VEGETABLE - 27 cnososxkuBadb (Onion, carrot, walnut, rhubarb,
hazelnut, potatoes, turnip, pumpkin, beet), PIT HEKBITYYA POCJIMHA/NON-
FLOWERING PLANT - 4 cnososxkuBanus (fern), PII I[UBYJIMHHA
POCJIMHA/BULBOUS PLANT - 3 ciososxuanns (wild garlic, yellow flags, blue-
white lily-flower). Hanpuknan:

“If you were to stand at the window in Hewlands and crane your neck
sideways, it would be possible to see the edge of the forest.

You might find it a restless, verdant, inconstant sight: the wind caresses,
ruffles, disturbs the mass of leaves; each tree answers to the weather’s ministrations
at a slightly different tempo from its neighbour, bending and shuddering and tossing
its branches, as if trying to get away from the air, from the very soil that nourishes
it” [65, c. 31].

“She had dug a patch of ground outside the farmhouse and was growing
strange plants in it — woodland ferns and clambering worts, peppery flowers and
ugly, low-lying bushes” [65, c. 44].

TpanumiiiHoo MO0 y TBOP1 € 3aroTiBis JIKAPCHKUX POCIMH Ha 3MMOBHUU
nepiof, mo0 1 y HaWXOJIOAHINII YaCu MaTH 3MOTY BIUTIKYBaTH XBopoOy. Hampukian:
“It is something they do every year, at this time, just as summer tips towards autumn,
scouring the hedgerows, filling their baskets with the hips that swell and grow in the
wake of the petals. She has taught them, these daughters of hers, how to find the best
ones, to split them with a knife, to boil them up, to make a syrup for coughs and chest
colds, to see them all through the winter” [65, c. 215].

“Each apple is centred in a special groove, carved into the wooden racks that
run around the walls of this small storeroom. / ... /

The fruit has been placed with care, just so: the woody stem down and the star

of the calyx up. The skin mustn’t touch that of its neighbour. They must sit like this,
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lightly held by the wooden groove, a finger width from each other, over the winter or
they will spoil. If they touch each other, they will brown and sag and moulder and
rot. They must be preserved in rows, like this, separate, stems down, in airy
isolation” [65, c. 44]. lle#i ypuBOK BimoOpakae peTeNbHICTh y 30epiraHHi MPOIyKTIB
KUTTEISTIBHOCTI, SKUMU JIIOJIM KOPUCTYBAIUChH IUIUN PiK, HE3BaKalOuMd Ha yac ix
J03p1BaHHS.

KoxHiit mopi poky nputaMaHHi CBOi 0COOJIMBI POCIUHU, AKI BUKOPUCTOBYBAJIH
y MoOyTi YM Mif Yac CBIT:

““I don’t know,’ Eliza says, ‘what flowers we will find, this time of year.
Maybe some berries or-’

‘Juniper,’ Agnes cuts in. ‘Or holly. Some fern. Or pine.’

‘There’s ivy.’

‘Or hazel flowers. We could go down to the river, you and I,’ Agnes says,
catching hold of Eliza’s hand, ‘later today, and see what we can find.’

‘I saw some monkshood there last week. Maybe—’

‘Poisonous,” Agnes says,...” [65, c. 89]. AHamizyrouun HaBEJACHHH YPHUBOK
3ayBa)XMMO, IO Tepoi HaMarajiuch O0OpaTH HaWKpalll pOCIUHU Cepe] HasSBHUX, SKI
MaTUMYTh XOPOIIHHA BIUIMB HA JIIOAMHY Ta ii moOyT. BogHouac, 111 pociivHUA MOBUHHI
OyJ M MaTH BHKJIIOYHO MO3WTUBHUN CHMBOJII3M, SIKMi OH CITOBIIIaB OTOYEHHS IepoiB
po ixHik 106poOyT.

“Agnes’s face is pressed to Mary’s coif; she smells the soap in it, soap she
herself made — with ashes and tallow and the narrow buds of lavender — she hears
the rasp of hair against cloth, underneath” [65, c. 101]. Y upomy npukiaai aBTopka
MOKa3ye, M0 POCIMHN BUKOPHUCTOBYBATH HE JIUIIE SK JKEPEIIO JTIKyBaHHS Ta Ki, a U
y MOOYTOBOMY BUKOPHUCTAHHI.

“Agnes notices, despite everything, because she cannot not notice such things,
what is flowering along the verges. Valerian, campion, dog rose, wood sorrel, wild
garlic, river flags” [65, c. 119]. Lleii npukiIaz iTIOCTPY€E 3MaTHICTH TOJIOBHOI T'epOiHi
3aBXKAU MOMIYaTH OYyJib-sIKI POCIMHH Yy HAaBKOJMIIHHLOMY CBITI 1 TOUHO 3HATH, SIK1 3

HUX 1 MOXYTh CTaTH B IIPUTOI1.
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“She was with him; she is alone. She feels exposed, chill, peeled like an
onion” [65, c. 119]. 3a A0MOMOrO MOPIBHSAHHS 3 TIEI YH IHIIOK POCIHUHOIO,
aBTOpKa 3MOIJIa TOYHO ONMCATH BHYTPIIIHINA CTaH rOJIOBHOI repoiHi. BoHa BiquyBaa
CIYCTOIIEHHS MICJIsSI CBAPKH 3 YOJOBIKOM Ta HE 3HAJIA, SIK Kpallle JisTH y Tl cuTyarlii,
100 PO3B’SA3aTH iIXHE HETIOPO3YMIHHS.

XapakTepHUMHU JUIsi POMaHy € OINHUCH PI3HOMAHITHUX POCIUH, iXHIX
BJIACTUBOCTEH Ta yroao0aHHs repoiB moa0 Hux. Hanpuknan:

“Then, together, they reach up to the rafters. Agnes selects rue, comfrey,
yellow-eyed chamomile. She takes purple lavender and thyme, a handful of
rosemary. Not heartsease, because Hamnet disliked the smell. Not angelica, because
it is too late for that and it did not help, did not perform its task, did not save him, did
not break the fever. Not valerian, for the same reason. Not milk thistle, for the leaves
are so spiny and sharp, enough to pierce the skin, to bring forth drops of blood”
[65, c. 198]. Lle#t npukiman TakoX IOKa3ye, IO y OYAUHKY 3aBXKIW OYB HIHPOKUM
BUOIp 3aroTOBJICHUX POCIUH Ha OyAb-SK1 BUITAJKN KUTTH.

“Outside its back door, though, she can breathe. She plants a row of apple
trees along the high brick wall. Two pairs of pear trees on either side of the main
path, plums, elder, birch, gooseberry bushes, blush-stemmed rhubarb. She takes a
cutting from a dog-rose growing by the river and cultivates it against the warm wall
of the malthouse. She puts in a rowan sapling near the back door. She fills the soil
with chamomile and marigold, with hyssop and sage, borage and angelica, with
wormwort and feverfew ” [65, c. 240]. Lle# ypuBok BimoOpakae pOCIMHHHIA CBIT 5K
IOKCPCJIO HOBOI'O IIOYATKY Ta CBO6OI[I/I JJISL AFHeC, aJKC JIMIOIC IIpupoaa MOIJIa
MIPUHECTH Ti 3aCITOKOEHHS Ta TTO3UTHBHI €MOIIIT MICHI epei3ay y HOBUH JiM.

[arepnperariitne mone konnenty ®JIOPA/FLORA ekcrumikytoTh acomiaTuBHi
3B’SI3KM MK TOJIOBHHMH I'epOsIMU Ta POCIIMHAMH. Y XOi aHaJli3y pOMaHy BU3HAYCHO
JEKUIbKa HAWTOJIOBHIIIMX —acoIlialliif, TOB’S3aHUX 13 IIUM MiKPOKOHIICTITOM.
PosrasaeMo neranpHIIIE IEAKI 3 HUX:

1) Pocnunwm sk 3aci0 JIIKyBaHHS PI3HOMAHITHUX XBOPOO Ta PO3JadiB y TepoiB
TBODY.
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“And then she is in front of her shelves and her hands are reaching out to find
the stoppered pots. There is rue and there is cinnamon, and that is good for drawing
out the heat, and here is bindweed root and thyme.

She drops her gaze to her shelves. Rhubarb? She holds the dried stalk in her
hand for a moment. Yes, rhubarb, to purge the stomach, to drive out the pestilence”
[65, c. 98].

“The first Agnes is kissing her daughter, on the forehead, on the cheeks, at the
place where hair meets skin on her temple; the other is thinking, a poultice of
crumbed bread and roasted onion and boiled milk and mutton fat, a cordial of hips
and powdered rue, borage and woodbine ” [65, c. 98].

“She says the word to herself — rowan, rowan — pulling out the two syllables.
Reddened berries in autumn, used for stomach pains, if boiled, and wheezing chests;
if planted by the door of a house, it will repel evil spirits from the inhabitants”
[65, c. 121].

XapakTepHOI IS ICTOPUYHOTO Yacy, MiJ 9ac SKOTO BiOYyBarOThCS MOMIT y
pomaHi, Oysia 0013HaHICTb JIFO/ICH PO MOMIYHI SIKOCTI PI3HOMAaHITHUX POCJIMH I Yac
xBOp00. /[0 TOJIOBHOT TepOoiHi 3a IOMTOMOTO0 3BEPTAIKCH JIFOAW HE JIMIIE 3 MICTa, e
BOHA JKWJa, a W 3 OKOJHUIb, a/PKe BOHA TOYHO 3HAja, SIKI POCIMHH CIiJ
BUKOPHUCTOBYBAaTH TMpU Tid YW 1HIIIH XBOpoOi, SK iX pO3MI3HATH, KOJH
BUKOPUCTOBYBATH.

Pocnuar BUKOPUCTOBYBaNM HE JUINE JUIsl JIIKyBaHHSA, a TakKOX JUIs
MPUIIBUANICHHS OXYyKaHHS:

“Put the twin girl to bed upstairs, for she is still weak, still unwell, although
making a good recovery. They have cleaned the room, sprinkling lavender water
around it, letting in the air” [65, c. 192].

2) PociuHM SIK MOKIIMBICTH Ta JHPKEPEIIO 3apO0ITKY.

“Agnes continues on her way across Rother Market, where stallholders are
beginning to arrive. A man selling bundles of lavender; a woman with a cart of

willow strips ™ [65, c. 117].
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Pocnunu 3aBxxau Oynu moTpiOHI y TOCHOAAPCTBI, ajke HE BCl 3HANM, SK iX
MpPaBUJIBHO BHUPOINYBaTH Ta AOTJSJAATH 32 HUMU. Y BHUIAJKaX, KOJM KIIMaT HE
MIIXOIUB JJIsI ICSIKUX HE3aMIHHUX POCJIMH, 1X BBO3WIIU 3-3a 3aKOPAOHY:

“His crewmates are hauling crates of Malaysian cloves and Indian indigo off
the ship, before taking on sacks of coffee beans and bales of textiles " [65, c. 129].

3) Pocnunu sik 00epir.

“She stared instead at the beams, high above, where the other mother had tied
a bundle of herbs to a stone with a hole at its centre. To keep away bad luck, she had
said” [65, c. 48].

VY TBOpi 3a3HauEHO, 10 MaiKe KOKEH OyJIMHOK MaB o0epir, SIKUi CKJIaJIaBcs 3
PI3HOMAHITHUX POCJIHWH, SKI CUMBOJII3yBald J00OpOOYT, MOBTOJITTS, IIACTS, TOIIO.
I'epoi TBOpy Oe33amepeyHo BIpUIM Yy 3aXUCHI SIKOCTI OOEperiB Ta Hamarajiuch 3a
OyIb-IKOT MOKJIMBOCT1 TTIOMMOBHUTH TXHIM 3amac yjaoma.

4) PoCTMHHUU CBIT SIK MiCIIe JIISl IPUXUCTKY JIFOJUHHU.

“She has reached the part of the forest she was aiming for. Fight through the
dense tangle of branches and brambles and juniper bushes. Go over the stream past
a thicket of holly trees, which give the only colour in the winter months. And then
there is a clearing, of sorts, where sunlight penetrates, creating a thick fleece of
green grass, in circular patterns, the curved fronds of ferns. There is an almost
horizontal tree here, an immense fir, felled like a giant in a story, its roots splayed
out, its reddish trunk held up in the forked branches of other trees, supported by its
lesser neighbours” [65, c. 119-120].

Y mpomy ¢parMeHTi aBTOpKa ommcana Micie, sike ArHec oOpama, 100
HapOJUTH CBOIO TEPIIYy TUTHHY, aJKe caMe Y JICI BOHA BigquyBayia ce0e HalOLIbII
Oesmeuyno Ta HaniHO. [lepeOyBaroum TaM, BOHA TOYHO 3HAJIa, IO il HIYOTO HE
3arpo’Kye Ta BOHA MOXKE€ HE XBUJIIOBATHCH 3a JOOPOOYT CBOEI TUTHHHU y TeEpIi
XBUJIMHU 11 JKUTTSL.

5) PocimHa sk Halikpamuii Ta Tyxe OakaHui MOoJapyHOK.

“Agnes sees a flash to her right, in the corner of her eyes, a burst of colour,

like the fall of a hair across her face, like the motion of a bird in flight. Something is
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dropping from a tree above them. It lands on Agnes’s shoulder, on the yellow stuff of
her gown, and then on her chest, to the gentle swell of her stomach. She catches it
neatly, cupping it against her body. It is a spray of rowan berries, fire-red, still with
several narrow silverbacked leaves attached” [65, c. 94].

ArHec cnpuiiHsIa 1€l MOJAPYHOK SIK 3HAK MPO MPUCYTHICTh Ta MIATPUMKY il
JABHO TIOMEpJIoi MaTepl Ha BecuULTl, ajke ii maTip Takox 3Banu PoBena (aHri.
Rowan). Bona cnojiBamace OoTpuMaTH I CXBaJCHHS MO0 CBOIO0 MalOyTHHOTO
nuio0y y Oynb-akui crocid, agxke y IUTUHCTBI AyMKa ii mMamu Oyna ayg Hei
HaWBaKIIMBIIIOIO.

6) PocnuHu sIK AUTAYI IFpaIIKH.

“At night, Agnes whispered to Bartholomew about the woman who liked to
walk with them through the forest, who tied a stone with a hole to herbs, who made
them rush babies, who had a garden of plants at the back door” [65, c. 49].

Y TBOpi irpamiku, 3po0JIeHI 3 TPUPOJHUX MaTepialliB, MPUHOCUIU ITSIM
HaWOLIBIY BTIXY Ta MO3UTHBHI €MOIlii, 3aJIUIITA0YH TICIs ceOe MPUEMHI CIIoTaau Ha
Bce XUTTA. BogHouac, 1e Oynu €IMHI IrpalIKH, SKI CEJISHU MOTJHU JI03BOJIUTH
3pOOUTH CBOIM JITSIM.

7) PocinuHu sIK IPUKPACH.

“The crown Eliza makes is of fern, larch and Michaelmas daisies” [65, c. 90].

3a Tpanuiiero y Oyab-sKy MOpY pOKY HapeueHa HIia Ha BIHYAHHA y BIHKY,
SKUM CIUTITANIH 3 CE30HHUX KBITIB Ta POCIUH. Pi3HI pOCIMHN Malli CBO€ 3HAYCHHS Ta
CUMBOJI3M. Y Mii IUTaTi, HAPHUKIAJ, POCIUHA CHUMBOJI3YIOTh JOBTONITTS, CHUIY,
BIICBHEHICTh, 0araTcTBO, IACTS, HOBUU MOYATOK YOTOCh, JKHTTEPAJIICHICTh Ta HABIThH
3aXHCT Bif gap.

8) PocimHu sk pKepeIio 3aTHIIKY.

“It takes Mary a week or so to notice that the house is different. / ... / There
are holly branches in a jar in the hall. Cloves studded into sweetmeats in the
cookhouse, a pot of fragrant leaves that Mary doesn’t recognise. There are gnarled
and soil-heavy roots drying in the eaves of the brewhouse, and berries in a tray”
[65, c. 109].
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[IpuCyTHICTh TaKUMX MAaJICHBKUX NPUPOJHUX IITPUXIB AliiCHO 3poluia
MOMEIIKAaHHS TOJIOBHOI TepoiHl OuIbIl 3aTUIIHUM. TakoX, BOHAa Maja Ha MeETI
3pOOUTH TOBEPHEHHS 10 JKUTIA OUTbIN Oa)KaHUM [JIsi BCIX WICHIB POJWHU MICIA
BaYKKOI'0 poOOYOro JHS.

SAnpom wmikpokonuenty ®PAYHA/FAUNA y pomani «l'aMHET» € 4yTT€BO-
HAOYHUU 00pa3 TBAPUHHOTO CBITY, AKUH € HE3aMIHHUM YHMHHUKOM Y >KUTTI1 IepoiB
TBOpY. TBapuHU y TBOP1 YOCOOIIOIOTH MOXIJIMBICTH MPOTOAYBATH CIM’I0 Ta 3HAWTHU
HAWKpAaIoro JIpyra i po3pajay y BUTJIA1 YItOOIEHIIS.

ba3oBi mimacTd UBOro MIKPOKOHUENTY PpENpEe3eHTYIOThCA 3a JIOMOMOIOI0
€JIEMEHTIB HOro HOMIHATUBHOTO TOJIA, SIKE eKCIUTIKOBaHe pedepeHIITHUMU MOJIIMH 3
PI3HOI0O  YacTOTOI  3yCTPIYAIBHOCTI ~ HOMIHATUBHUX  OJUHHUIIb, AK-OT
PIT CCABELIL/IMAMMAL - 252 cnososxuBanus (horse, mare, goat, cat, sheep,
fox, donkey, deer, mole, squirrel, pig, mouse, vole, lamb, mule, cow, rat, rabbit, wolf,
monkey), PIT IITAIIIKA/BIRD — 171 ciaoBosxusauus (kestrel, bird, quail, cockerel,
hawk, chicken, hen, falcon, kingfisher, geese, fowl, duck, wren, owl),
PIT KOMAXMW/INSECTS — 64 cnososxuBanus (flea, bee, flies, insect, butterfly, fly,
hornet), PII TBAPUMHA/ANIMAL — 62 cinososxusauus (feather, hoof, animal, tail,
predator, plume), PII JJOMAIIIHS TBAPMHA/DOMESTIC ANIMAL - 39
cimoBoBxuBanb (dog, hound), PIT IIKYPA TBAPUMHW/ANIMAL SKIN - 31
cinoBopkuBanus (leather, deerskin, sheepskin, fur), PII PUBA/FISH - 19
cioBopxuBanb (fish), PIT AM®IBISI/AMPHIBIAN — 8 cinoBosxuBanb (toad, frog,
newt), PIT PETITUJIIA/REPTILE — 3 cnoBomxuBanHs (Serpent, snake). Hampuxra:

“Instead, she watches a swallow swoop down to skim the tops of the plants,
searching for insects, then lift up towards the trees” [65, c. 230].

“Ailing lambs were put in a basket by the fire, fed from milk-soaked rags, their
reedy cries sawing through the room. Her father in the yard, ewes gripped between
his knees, their eyes rolling heavenwards in terror, him guiding the shears through
their wool” [65, c. 48].

“He tolerates her eccentricities, her night-time wanderings, her sometimes

dishevelled appearance, the daft imaginings and predictions she on occasion comes
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out with, the various animals and other creatures she brings into the house (a newt,
which she put in the water pitcher, a featherless dove, which she nursed back to full
health)” [65, c. 155]. Arnec mana nobpe cepie Ta TypOyBajach Mpo Pi3HUX TBAPUH,
HE3aJIEKHO Bl BUAY 10 SAKOTO BOHU HaJleKajdu. Y POMaHI MOXKHA TaKOX 3yCTPITH
OMKCH €K30TUYHHUX TBAPUH, 30BCIM HE mpuTamMaHHuX kiiMary Aurmii XVI cromitrs:

“The monkey at the port of Alexandria is wearing a little red jacket and a
matching hat; its back is curved and soft, like that of a puppy, but its face is
expressive, oddly human, as it peers up at the boy” [65, c. 129].

[arepnperariitne none mikpokonuenty ®AYHA/FAUNA pernpe3entoBane 3a
JOITOMOTI'OO aCOHiaTI/IBHI/IX 3B S13KIB TOJOBHUX FCpOTB 3 TBapHUHAMMU. Posristaemo
JIETAJIbHIIIE JIESIK] 13 HUX:

1) TBapuHU SIK MOKJIHBICTB 3aPOOITKY.

“In the same way, now, walking into the forbidden space of the glove
workshop, Hamnet has lost track of what he is meant to be doing. / ... / SKins hang
from the rail. Hamnet knows enough to recognise the rust-red spotted hide of a deer,
the delicate and supple kidskin, the smaller pelts of squirrels, the coarse and
bristling boarskin” [65, c. 15].

['omoBHUM jKEpenio 3apoOITKY i ciM’i OyJ0 BUTOTOBJICHHS PYKaBHIlb 3i
IKipyH pi3HOMaHITHHX TBapuH. [IpoTe, He BciM momoOaBcs Il crocid ciMelHOro
3apo0iTKY, aJKe TOJOBHA IepOiHS BBaXkaja MOro KOPCTOKUM Ta HECIPaBEIJIUBUM I10
BiI[HOHIeHHIO A0 HCBUHHHX TBAPHH:

“She thinks of the skins in the storeroom, pulled and stretched almost — but not
quite — to tearing or breaking point. She thinks of the tools in the workshop, for
cutting and shaping, pinning and piercing. She thinks of what must be discarded and
stolen from the animal in order to make it useful to a glove-maker: the heart, the
bones, the soul, the spirit, the blood, the viscera. A glover will only ever want the
skin, the surface, the outer layer. Everything else is useless, an inconvenience, an
unnecessary mess”’ [65, ¢. 112].

2) TBapuwHU SIK JDKEpPENIo AWBA [Tl TUTHHH.
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“She holds a wooden spoon in each hand and with these she paddles as fast as
she can. She is sculling down the river. The current is fast and weaving. Weeds waft
and unravel. She has to paddle and paddle to stay afloat — if she stops, who knows
what may happen? Ducks and swans drift alongside her, seemingly serene and
unruffled, but Susanna knows that their webbed feet are working, working beneath
the water. No one but she can see these animals” [65, c. 153].

“Her mother is also holding a squirrel on her arm. Can this be true? Susanna
knows it is. The animal’s tail flares red as a flame in the sunlight coming through the
glass” [65, c. 153].

KoxHa 3ycTpid 13 MeBHOIO TBAPUHOIO JapyBaya AITSM He3a0yTHI eMmolii Ta
3aXOIUICHHS BiJ CIOTJISAAaHHSA 3a HUMHU. ISl AUTHHM HE OYJI0 BaKJIMBHM, YU €
TBapWHA JIMIIIEC JIOMAIHIM YJIIOOJEHIIeM, a/)Ke YC1 BOHHM BHUKJIMKAIU IO3UTHBHI
eMOIIli Ta JapyBaIu TapHi CIIOTajIu.

3) TBapuHm sk 3aci0 BiTOOpaXKCHHS IHAUBIAYaIbHHX SKOCTEH XapakTepy

repoiB pOMaHy.

“He sits in his chair, hunched: an old, sad toad on a stone” [65, c. 20].

“He bounds through the meadow, ahead of them, like a hare, like a comet”
[65, c. 27].

“She sees, too, that all six children flinch if John gets suddenly to his feet, like
animals sensing the approach of a predator ” [65, c. 111].

Y pomani «['aMHeT» MOKHa 3YCTPITH AYXE TOYHI TOPIBHSIHHS TEpOiB 13
TBapUHAMH, SKi BioOpakanu OCOOMCTI XapaKTEPUCTHKU TepoiB. TakuM YWUHOM,
MO>XEMO 3pOOMTH BHCHOBOK TPO JKBaBy BAady cuHa ArHec, abo mpo MiTiCTh Ta
MOCTIMHI HaMaraHHs 3HAWTH BUTONY Ui ce0e y OaThka i1 4oJIoBiKa.

4) TapwHH sK 3aciO repecyBaHHsS B IIPOCTOPI.

“Hamnet cannot know about the horse hired for his father. He will never know
that his father’s friend secured a mare for him, a beast with a temper, a fiery eye, a

muscled shoulder and a coat that shone like a conker.
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He has no idea that his father is, even now, making his way as fast as this ill-
tempered mare will carry him, stopping only for water and as much food as he can
find in the minutes he allows himself” [65, c. 185].

OckiIbKM TepecyBaHHS Ha KOPOTKI BIICTaH1 y 4ac Ail TBOPY OyJIO MOKIMBUM
JUIIE 3a JIONMOMOTOI TBAapWH, MPUPOJHUM € 3rajika aBTOPKOKO I[LOTO AaCIEKTy Yy
TBOpl. XapakTEepHUM €, 30KpeMa, MPOIMUCYBaHHS OCOOJMUBOCTEH TMOBEIIHKU Ta
XapaKTepy TBAPHH.

5) Teapunu sik HAHOIMKYI TPY3i.

“Judith’s cats have kittens and, in time, those kittens have kittens. The cook
tries to seize them for drowning but Judith will have none of it. Some are taken to live
at Hewlands, others at Henley Street, and others throughout the town, but even so,
the garden is filled with cats of various sizes and ages, all with a long, slender tail, a
white ruff and leaf-green eyes, all lithe and sinewy and strong” [65, c. 242].

Y pomaHi 3yCTpi4aEMO YHCIICHHI OMUCH KOTIB Ta KOIIEHAT, SKI CHIAYIOTH
TOBCIOJM 32 MOJIOJLION J0uKolo ArHec — JIxkynit. Ii 1060B 10 HUX MPOABIAETHCA B
OakaHHI 3aXHCTHTH TBapWUH BiJl PI3HOMAHITHUX HEOE3NMEK Ta y MPUCYTHOCTI
MOMEHTIB PO3paJii, IKi BOHU T MPUHOCHIIA Y CYMHI YacH.

“There is some kind of bird on his outstretched fist: chestnut-brown with a
creamy white breast, its wings spotted with black. It sits hunched, subdued, its body
swaying with the movement of its companion, its familiar” [65, c. 34].

Le#t pparmeHT onucye MOBHY IOBIpY, siKa iICHyBajga MK ATHecC Ta i ITaxoM —
MOCTUIBIOI0, $Ky TOJIOBHA TepoiHs norisanaina 3manky. [lraxa Oe3zamepedHo
BUKOHYBajla BCi HaKa3W CBO€i TOCIMOJAPKH, OTPUMYIOUM Yy BIAMOBiAb JIIOOOB Ta
BIITaHICTH ATHeEC.

6) TBapuHU sIK 3aXUCT BiJI HEOC3IIEK.

“In the distance, her second-youngest brother is driving sheep along the bridle
path, a switch in his hand, the dog darting towards and away from the flock”
[65, c. 23].

3amiis oxopoHU (epMEepChKUX YTiJib Ta CBIMCHKUX TBApUH Bl XUXKAaKIB, SKI

nepeOyBai y CYCIIHBOMY JIIC1, CIM Sl TOJIOBHOI T'€pOiHI TpuMaja JeKiIbka coOaK.
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[xHim 3aBpaHHAM OYIO CHiIKyBAaTH 3a THM, 0O HIi4OrO HE TPAIMUIOCS 3 OTApOI0 Ta
NIATPUMYBATH MOPSIIOK Y HIM.

7) TBapuHH SIK JPKEPEIIO MPOPOIITB Ta MiCBIIOMUX 3HAKIB.

“During the night, Agnes dreamt of her mother, as she does from time to time./
... / When she looked down, there were birds standing and trampling on the hem of
her dress: ducks, hens, partridges, doves, tiny wrens. They were struggling and
pushing each other, wings unfolded and awkward, trying to remain standing on her
skirts. Agnes was trying to shoo them away, trying to free herself, when she became
aware of someone approaching. She turned and saw her mother passing by: her hair
in a braid down her back, a red shawl knotted over a blue smock. Her mother smiled
but didn’t pause, her hips swaying as she walked past.” [65, c. 117].

AHanizyroun HaBeJEHUN YPUBOK, PO3YyMIEMO, IO HABITh MICIS CMEPTI MaTepi,
ATHeC TMpoJNOBXKyBaja MiJICBIIOMO MaTH 3 HEK CWIbHHEN 3B’s30k. [licis 1boro
BaXJIMBOTO CHY JJisl 1l MOJANBIIOTO >KUTTA Ta MOJIA BOHA 3HaNa, IO HEOOXIIHO
3pOOUTH ISl TOTO, 00 MAaTH HAMKpaIl HaCHiIKH JJIsI ceOe Ta CBOIX OJM3bKHX.

8) TeapuHHu siK po3pajia Ta HKEPEIo CIOTaIiB.

“She sees him in the winged dip of a bird over the wall. She finds him in the
shake of a pony’s mane, in the smattering of hail against the pane, in the wind
reaching its arm down the chimney, in the rustle of the rushes that make up her den’s
roof” [65, c. 219].

[Ticns cmepti Opara I'amuera JIKymiT BuUmiaack HAaHOBO JKUTH 0€3 CBOTO
OJIM3HIOKA B TOW Yac, KOJW HABITh HAHOYEHHIIII CUTYaIlil HaraJayBaTH il PO HHOTO.
Bonnouac, Taki curyalii JT03BOJBSUIH 1M TIPOXKHUBATH CBOE rope, HE 3a0yBaroud Ipo
HaWMEHII BaXJIMB1 HAa TIEPITUHN TIOTJIS CTIOTA M, SIK1 iX OB’ sI3yBaIH.

SAnpom mikpokonnenty [IOI'OJJA/WEATHER y pomani «["amHeT» € 9yTT€BO-
HAaouyHWUW oOpa3 moromaHux sBuml. [loroga y TBOpI OMUCYETHCS aBTOPKOIO IS
BiTOOpaXeHHSI BHYTPINIHIX CTaHIB Ta TMEPEKHWBaHb TEPOIB pPOMaHy, a TaKOXK
BUKOPHUCTOBYETHCSL SIK YOCOOJIGHHSI OCOOJIMBO CHJIBHUX €MOI[IH, SIKI MPOXKUBAIOTh

TOJIOBHI I'epoi.
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ba3oBi mimacth 1UBOro MIKPOKOHIENTY €KCIUIIKOBAHI Yy MeXaxX TaKuxX
pedepenmiiinux nomis, sik PIT [TOBITPSA/AIR — 70 cnosomxuans (air, atmosphere),
PII TEMIIEPATYPA/TEMPERATURE - 50 crmoBomxuBanb (temperature, heat,
cold, chill, warmth), PIT IIOTOJA/WEATHER - 46 cnososxuBaub (Weather, cloud,
rain, fog, storm cloud, snow, raindrop), PIT CBITJIO/LIGHT — 28 cinoBoBxHBaHb
(light, sunlight, sunshine), PIT HABKOJIUIIIHE CEPEJOBUIIE/ENVIRONMENT
— 22 cnosomxuBaHHs (SKy), PII BITEP/WIND - 22 crnoBosxuBanus (Wind,
whirlwind), PII IITOPM/STORM - 6 cnoBoBxkuBanb (Storm, rainstorm,
thunderstorm). Hanpuxma:

“It rained earlier, as he was trying to teach the subjunctive: he heard the tick-
tick of it on the high thatch of the hall. The sky is beginning to drain of light; the
sun is fading for the day; there is still the chill grip of winter in the air ” [65, c. 34].

“It must be near dawn because the new light of day is seeping into the rooms,
thin and pale as milk” [65, c. 150].

XapakTepHUMU [IJI1 pPOMaHy € OINHCH YCIX Tip POKY Ta MOYYTTIB, SIKI BOHU
IIPUHOCUIIY T€POSIM TBOPY:

“The day is crisp, with the startling metallic cold of early winter ” [65, ¢. 76].

“The boys are behind him, they are conjugating verbs, temporarily unheard by
the tutor, who is intent on the startling contrast between the sharply blue spring sky
and the new-leaf green of the forest. The colours seem to fight, vying for supremacy,
vibrancy: the green versus the blue, one against the other” [65, c. 76].

[Ticns BTpaT OUTHUHU TOJOBHA TEPOiHS HE XOTUIa PaaiTH HABITh XOPOIIii
MIOT0JTi, /K€ CEHC KHUTTS OyB BTPAYCHUM ITiCIIS ITi€T )KaxJIMBOI moii: “Summer is an
assault. The long evenings, the warm air wafting through the windows, the slow
progress of the river through the town, the shouts of children playing late in the
street, the horses flicking flies from their flanks, the hedgerows heavy with flowers
and berries” [65, c. 214].

“Autumn, when it comes, is terrible too. The sharpness on the air, early in the
morning. The mist gathering in the yard./ ... / The leaves crisping at their edges.

Here is a season Hamnet has not known or touched” [65, c. 214]. Lleii ¢pparmeHt
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OMHCY€E TIBUAKOTUIMHHICTh JKHUTTSA, aKe IM00 HE TPamuioch UK MPUPOIU
MPOJIOBXKYETHCS 1 CE30HU 3MIHIOIOTHCS PA30M 3 HUM.

[arepnpertamniiine none Mikpokonuenty IIOIOJA/WEATHER Bupaxene 3a
JIOTIOMOTOI0  aCOIIATUBHUX 3B’SI3KIB MIK TOJOBHUMHU TE€POSIMH Ta TOTOJHUMHU
YMOBaMH 1 BIUIMBOM, SIKI BOHM MalOTh Ha MOJIi y iXHbOMY XHUTTI. Po3zrisHemo
JeTaiabHIIIE JAesKl 13 HUX:

1) Tlorona sk BimOOpaXeHHS BHYTPIIIHBOTO CTaHY T'epPOiB Y MEBHUN MOMEHT

KUTTS.

“She pushes open a window, to let in a little air, but the street smells of horse,
of ordure, of something rank and rotting. She shuts it with a bang” [65, c. 54].

[IpoGnemu B KUTTI repoiHi BioOpakeHHI B YPUBKY 3a JIOMOMOTOIO 3araxy,
SKif OTparuIsaB 10 OyauHKY 3 BynuIli. OCOOIMBUM € Te, 10 3BaYKalOUX Ha ii MOTaHUH
HACTpI Ta 3alMKIEHHS Ha mpoOjeMax, BOHA IIJICBIAOMO 30cepeauach Ha
HEMPUEMHHUX 3araxax, a He Ha apoMartax KBITIB, sIK1 pociiu 011 OyIuHKY.

“The world seems more glaring, the people louder, the streets longer, the
colour of the sky an invasive, glancing blue” [65, c. 25]. ATmocdepa HaraabHOCTI
BimoOpaxaeThcsi y qymMKax ['amMHeTa 3a JOMOMOTOI0 SICKPaBO BUPAXKEHUX MOTOIHHUX
YMOB HaBKOJIO HBOT0, IIIO JIMIIIE O1JIbIIIe HATOJIOMIYE Ha CKIIATHOCTI CUTYAIIil.

“With the letter gripped in his fist, he rushes at the door, pushes his weight
against it. Outside, the colours accost his eyes: the glancing lapis sky, the virulent
green of the verge, the creamy blossoms of a tree, the pink kirtle of a woman leading
a nag along the road” [65, c. 165].

['onoBHMIT Tepoil, OTpUMABIIIX MMOTaHy 3BICTKY, HABITh Y HAUCKIAIHINTY MUTh
CBOTO XKUTTS HE B 3MO31 BTEKTH BiJ MOTOAHUX SIBUII, SKI OTOYYIOTh HOTO 3 YCIX
CTOpIH Ta HIOM «THUCHYTH» Ha HHOTO. X0Ya CBDKE MOBITPS MO O JTOTOMOTTH HOMY
3aCTMOKOITUCH Ta JIaTH 3MOT'y MOJAYMAaTH TIPO TeE, IO TPANWIOCh; BiH BimuyBae cebe y
MacTIll HenepeOOPHHUX MOYYTTIB Iie OiNIbIIe.

2) Tlorona sik ;pKepeso CroraiiB.

“It was the name of his sister, who died not quite two years ago. He has not, he

realises, spoken the name since the day she was buried. He sees again, and for a
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moment, the wet churchyard, the dripping yew trees, the dark maw of the ground,
ripped open to accept the white-wrapped body, so slight and small. Too small, it
seemed, to go into the earth like that, alone” [65, c. 40].

[ToripimieHHs: MOrOAHUX YMOB BUKIMKAJIO y TOJIOBHOT'O T€pOs aCOIIaTUBHY
peaxiiio MOoB’si3aHy 3 JHEM IOXOBaHHA Horo cectpu. JlomoBa armocdepa mnuiie
MIACWIIOE MOYYTTS 0€3BUXO0/(1 Ta HEMPABUIBHOCTI TOTO, IO CTal0Ch.

3) Iloroga sik 03HaKa 3MiH.

“It is a wild and stormy day, the wind gusting down into the garden, finding a
way up and over the high walls to blast down on them all, hurling handfuls of rain
and hail, as if enraged by something they have done. Agnes has been out there since
dawn, tying the frailer plants to sticks, to buttress them against the onslaught”
[65, c. 247].

“Frost has descended overnight. Each leaf, each blade, each twig on the road
to the church has encased itself, replicated itself, in frost. The ground is crisp and
hard underfoot” [65, c. 92].

Leti ypuBok BigoOpakae HOBE HAyajo Yy *KHUTTI TOJOBHUX T'€POiB, SIKi, B3SBIIU
U100, 3aCHYIOTh HOBY CiM’10. MOpoO3Ha 1Morojia yocoOIr0€e YUCTUH JTUCTOK, 3 SKOTO
HOBA CIM S pO3IIOYHE CBOE JKUTTS.

“At that very moment her husband is sitting under the same sky, in a skiff
rounding a bend in the river. They are travelling upstream but he can sense that the
tide is turning; the river seems confused, almost hesitant, trying to flow in two
directions at once ” [65, c. 221].

Lle#t dparmMeHT LTIOCTpYE HENMPOCTH BHOIp, KW CTOITh MEpe] TePOEM Ta
SAKUWA CTOCYEThCS HOTO MalWOyTHBOTO KHUTTSA Ta Kap €py 1 BUMAara€ 4YUCJICHHUX
PO3AYMIB, JUIsl TOTO, OO 00paTH MPaBWIBHUN NMUISIX. ABTOpPKA Tiepenana CKIaIHICTh
BUOOPY, ONMUCYIOYHM MOTOKH PIYKH, SKI TEUyTh Y JIBOX HaIpsiMax Ta BigoOpa)karoTh
HAsSIBHICTH JIBOX PI3HUX BapiaHTIB MaOYTHHOTO TE€POsI POMaHY.

Otxe, aHai3 TEKCTY 3aCBI/IUMB, 10 NPUPOJA € LICHTPAILHUM €JIEMEHTOM s
B1I0OpakeHHs1 €MOI[1i, BHYTPIIIHIX CTaHIB 1 B3a€MOJ(1{ MEPCOHAXKIB 13 HABKOJUIITHIM

cepenoBunieM. llpoananizoBani ¢parMeHTH NOIATBEPIKYIOTh, 1[0  KOHIENT
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[TPUPOLAA/NATURE € xmodoBuM i mepeaadi atMocdepu pomany Merri
O’@appenn «['amHeT», BKa3ylO4d Ha 1€ TapMOHIl JIOAUMHU 13 NPUPOJHUM
cepenoBuieM. [HTerpamis Moap0BOT MOAENI KOHIENTY Yy AOCIIIKEHHS J03BOJIMJIA
BUSIBUTH lepapxiuny CTPYKTYpY MIKpPOKOHIENTIB OJIOPA/FLORA,
OAYHA/FAUNA ta TIOT'OAA/WEATHER 1 mnpocrexutun OaratopiBHEBI
B3a€EMO3B’SI3KM  MDK  TEKCTOBUMM  eleMeHTaMH.  KOXeH  MIKpOKOHIIENT
XapaKTepU3Yy€eThCS HASBHICTIO UYyTTEBO-HAOYHOTO 00pa3zy, SKUHA pPEnpe3eHTOBAHO
0a30BUMM TUIaCTaMU, BepOai30BaHUN €JEMEHTaMH BIAMOBIIHUX HOMIHATUBHUX
MOJIIB Ta I1HTEPHpPETAI[IHHOrO TMOJs, SKe BigoOpa)kae acoIllaTUBHI 3B A3KH MiXK

IrepoiaMH pOMaHy Ta KOMIIOHCHTaAMU CBiTy IMpupoaun.

3.2. Excnuikania konuenty [IPUPOJA/NATURE y pomani Jeaii OBenc
«Tam, ne cniBalOThL paku»

Y pomani «Tam, ne cmiBaroth paku» [lenii OBeHc, aBTOpka BimoOpaxkae
OpUpoAy SK HaMKpamoro Ta €IMHOrOo Jpyra ToJOoBHOi repoini TBopy — Kai.
3aMUIIMBIINCH KUTH CaMOCTIMHO cepejl AUKOI MPUPOAM, JIBUMHKA Oyja 3MylleHa
HAaBYUTHUCH BIDKMBATH BIACHUMH CHJIAMHU Ta 0€3 IOMOMOTH CTOPOHHIX Jrojen. Jlms
HalBa)kdi yacH. 3a JOMOMOTOI0 BUBUCHHSI IPUPOTHUX SBUII Ta ICTOT, 110 HACEIISIIN i1
JOBKLJUISI, TOJIOBHA T€POiHs 3MOIJIa HE JIUIIE BIDXKUTU, a ¥ TOOyayBaTu Kap’epy, ska
MpUHOCHIIA T 3a/JI0BOJICHHS Ta XOPOIIWK 3apoOiTok. Ilpupona y poMani € 3acobom
nepeqadi CKIaTHOCTI KUTTS Ta HOro yMOB JUISI MaJeHbKOI JIBUMHKH, a TaKOXK
0e3MeKn Ta CIOKOIO JUIsl TOPOCTIIIOi Bepcii repoini pomMany.

ABTOpKa TIPOIMUCYE CBITOMJISI TOJOBHOI TEpPOiHI y TBOPI Ta BAXKIUBICTH
npupoan y xutti Kai, Haromomryroum Ha BIIMIHHOCTSX ii TIOBEMIHKM Yepe3
cnienu(iKy BUXOBAHHS 3MAJIKY:

“Most of what she knew, she’d learned from the wild. Nature had nurtured,
tutored, and protected her when no one else would. If consequences resulted from her
behaving differently, then they too were functions of life’s fundamental core. / ... /

For Kya, it was enough to be part of this natural sequence as sure as the tides. She
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was bonded to her planet and its life in a way few people are. Rooted solid in this
earth. Born of this mother” [66, c. 320].

[lin yac ananizy pomany «Tam, Ae cHiBalOThb paku», MU BUAUIMIM YOTHUPHU
OCHOBHI ~Ta HalOUIbII BHUpPaXKEHI MIKPOKOHUENTH Yy MeXax KOHIENTY
IIPUPOJIA/NATURE, a came — ®JIOPA/FLORA, ®AYHA/FAUNA, BOJHUI
HUIAX/WATERWAY ta IIOT'OJA/WEATHER.

CnpoOyemo ommcatd Ta  3MOJEIIOBATH  CTPYKTYPY  MIKPOKOHIIETITIB
®JIOPA/FLORA, ®AYHA/FAUNA, BOJHUN IUIIX/WATERWAY Ta
[NOTOJA/WEATHER y pomani «Tam, ae cmiBaioTh paku», BHUKOPUCTOBYIOUH
oJIbOBY MOJieNIb KoHIenTy M. M. TlomroxunHa.

SAnpom mikpokonuenty ®JIOPA/FLORA y pomani [enii OBenc «Tam, ne
CIIBAaIOTh PaKW» € YyTTEBO-HAOUYHHUI 00pa3 POCIMHHOTO CBITY, KU BigoOpa)kae y
TBOpP1 PI3HOMAHITHI MOKJIMBOCTI BUBYMTH HAaBKOJIMIIHIA CBIT Ta, Y TOH e Hac,
BOEpErTUCH BiJl HOTO HEOE3IIeK.

ba30Bi mi1acTu bOro MiKPOKOHIIENITY €KCIUTIKYIOTBCS Y MEXaX HOMIHATUBHOTO
NoJisi, SIKE PEMpe3eHTYEThCS 3a JIONOMOrol pedepeHIIfHUX TOdiB 3 PI3HOIO
4acTOTOK 3ycTpivalbHOCTI HOMiHami#, sk-oT PII IEPEBHA POCJIMHA/WOODY
PLANT — 254 cnoBosxkuBanus (0ak, pine, palmetto, palm, cotton, tree, bramble,
bush, rose, cedar, myrtle shrub, holly, sycamore, hickory), PIT 3EMJISI/LAND — 113
ciosokuBanb (land, ground, earth, meadow), PII TPABA/HERB - 103
cioBoBxkuBaHHs  (grass, reed, white violet, tobacco, forget-me-not),
PIT JIIC/FOREST — 76 cnoosxuBansb (forest, wood), PIT OBOY/VEGETABLE - 70
cioBoBxuBanb (bean, turnip, carrot, potato, tomato, peas, onion, pumpkin,
vegetable), PIT YACTHUHA POCJIMHU/PLANT PART — 43 cnoBoBkuBaHHs (Stem,
branch, trunk, leaf, root, blossom, foliage, frond), PITI ®PYKT/FRUIT — 22
cioBopxuBanus (banana, grapes, blackberry, cherry, peach, apple, orange),
PIITPUB/FUNGUS — 19 cnoBoBxuBanb (mushroom), PII CYIMHHA
POCJIIMHA/VASCULAR PLANT - 17 cnoBopxuBanb (daisy, goldenrod),
PITI BOJJHA POCJIMHA/AQUATIC PLANT — 10 cnoBoBxuBanb (cattail, water
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lilies, duckweed, eelgrass), PII HEKBITYYUA POCJIMHA/NON-FLOWERING
PLANT — 8 cioBoBxuBansb (fern). Hanpuxkoan:

“But the azaleas and rosebushes next to the house sulked in weeds”
[66, c. 49].

““No. See where the wind blew this broken grass stalk back and forth through
the sand. Drawing this half circle. That’s just grass in the wind.”” [66, c. 70].

“Autumn was coming; the evergreens might not have noticed, but the
sycamores did. They flashed thousands of golden leaves across slategray skies”
[66, c. 112].

“Instantly, she ran across the beach toward the woods, where an oak, more
than eighty feet from one side to the other, stood knee-deep in tropical ferns. Hiding
behind the tree, she watched a band of kids strolling down the sand, now and then
dashing around in the waves, kicking up sea spray” [66, c. 77]. byayuu pamire
COpPOM’SI3NTUBOIO JIUTUHOIO, TOJIOBHA TE€POiHs 3aBXKIU 0OHMpaja MPUXUCTOK MPUPOJIH,
HDDK 3ITKHCHHS BIU-HA-Bi4 3 HE3HAHOMIIMH, SKI 4epe3 il pernyTaiio MOIJIH 3
JIETKICTIO 3 HeT 3HYIIaTUCh a00 0OpakaTu.

“Each time Kya stepped off the porch, she looked down the lane, thinking that
even though the wild wisteria was fading with late spring and her mother had left late
the previous summer, she might see Ma walking home through the sand” [66, c. 66].
KoxeHn pa3 muBinsunMch Ha Taky 3HaioMy cTexky, Kas mana Hamiro Ha Te, IO BCe
CTaHEe TaK sSK paHime 1 il ciM’s 3HOBY CTaHE MOBHOIIIHHOMN. I Xou 1i criogiBaHHS HE
CTaJIA IIHCHICTIO, TOJIOBHA T€POTHS HE MOJUIIIIA CBOET 3BUYKM OYIKyBaTH Mamy, siKa
Maja 6 HEOJMIHHO MOBEPHYTHUCH Y MAaHOyTHHOMY.

““Why re you painting Qrass?”” he asked one day in her kitchen.
“I'm painting their flowers.”
He laughed. “Grass doesn’t have flowers.”

“Of course they do. See these blossoms. They re tiny, but beautiful. Each grass
species has a different flower or inflorescence. ”” [66, c. 158].

Kas mana ocobnuBuii Mo Ha MPUPOY, 11 SBUINA Ta JOBKULIA, HA BIAMIHHY

BiJ 1i OJJHOJITKIB, SIKI CIIpUMMalid HABKOJIMIIHIN CBIT 30BCIM MO-iHIIOMY. HaBiTh y
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HalOUIbII OyJCHHUX pedax ToJOBHA repoiHs Oaumia Kpacy Ta IIOCh MpeKpacHe i
HACOJI0/I>)KyBajiach IUM CIOBHA.

“Carrying the new book, Kya walked silently to the shady oak clearing near
her shack, searching for mushrooms. The moist duff felt cool on her feet as she
neared a cluster of intensely yellow toadstools ” [66, c. 219].

“A fog was lifting from an August morning in 1969 as Kya motored to a remote
peninsula the locals called Cypress Cove, where she had once seen rare toadstools.
August was late for mushrooms, but Cypress Cove was cool and moist, so perhaps
she could find the rare species again” [66, c. 233].

VY mux muratax rpubW Ta iX BUJ BUCTYMNAIOTh SK 00’€KT MOCITKEHHS IS
HacTynmHO1 HaykoBoi kHuru Kai, ajpke BOHa Majia Ha METI BUJATH KHUTH TIPO BCI
CKJIQJIOB1 €JIEMEHTH MPUPOJU. 3pydHUM OyJIO Te, 10 Maike BCl 3pa3Kd BOHA MOTJIa
HalTH B Oe3mocepeniHii OJM3bKOCTI A0 CBOTO JOMY, IO MOJIETIIYBaJoO ii poOoTy.
O6’exTamMu BHUBYECHHS OyiIM HE JMIIe TPUOM, a ¥ I1HIII CKJIaJ0BI KOMIIOHEHTH
POCIMHHOTO CBITY:

“She planned to search for rare wild flowers on a wooded tongue of sand that
jutted into the sea, but part of her scanned the waterways for Tate’s boat”
[66, c. 220].

“For two months she’d lived in dimness, and now, opening her eyes again,
caught a soft edge of the marsh outside. Rounded oaks sheltering shrub-sized ferns
and winter holly. She tried to hold the vital green a second longer but was led by firm
hands toward a long table and chairs where her attorney, Tom Milton, sat”
[66, c. 227]. CoornsganHs 3HAWHOMOTO TEW3aXy HATaBalo CHJ TepoOiHi TBOPY
MIPOJIOBXKYBATH OOPOTHOY 3a CBOIO YECTh Ta CBOOOIY HABITh Y HANCKIIAIHIII YacH, Ta
3QIMILIANIMCH JIJIs1 HET HATXHEHHSIM HE 37]aBaTHUCh /10 KIHIIA.

[aTepmpeTaliiiine mMoyie KOHIIENTY EKCIUTIKOBAaHE Yy POMaHi 3a JOTOMOTOIO
HU3KU AacCOIIaTUBHUX 3B’SA3KIB TOJOBHOI TEpOiHI 3 pPOCIMHAMU Ta iX BHUIAMHU.
Posrasinemo netanbHille IesiKi 3 HUX:

1) PocnuHHMIA CBIT SIK O€3IeYHE MICIIe CXOBAHKH.
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“A dark clearing—one of her favorite places—spread cavernlike under five oaks
so dense only hazy streams of sunlight filtered through the canopy, striking lush
patches of trillium and white violets. / ... / Kya ducked behind a thorn bush, then
squeezed into a rabbit run that twisted through brambles thick as a fort wall. Still
bent, she scrambled, scratching her arms on prickly scrub” [66, c. 82—83].

Ananizyroun uei (QparmeHT, 3ayBaxuMmo, 110 y BUNaakax HeOesneku, Kas
3aBXJIM XOBaJlaCh CEpell POCIHUH, SIKI POCIM HABKOJIO ii MOMeIKaHHs. BoHa To4HO
3HaJIa HaWOe3MeyHilll Ta HalOLIbII JIErKOJAOCTYIHI MICUS JJIsl TOro, 00 CXOBAaTUCh
BiJl HeOaKaHHUX TOCTEH.

2) Pocnunu sik crioci0 BigoOpayKeHHS MOYYTTSA MK FepOsSMU POMaHy.

“And just at that second, the wind picked up, and thousands upon thousands of
yellow sycamore leaves broke from their life support and streamed across the sky.
Autumn leaves don 't fall; they fly. They take their time and wander on this, their only
chance to soar. Reflecting sunlight, they swirled and sailed and fluttered on the wind
drafts " [66, c. 114].

Ileti ypuBOK BimoOpakae HOBI MOYYTTS, SIKI 3apOJKYBAIUCh MK IeposiMU —
Kaero ta TeliTom, MpoTSATOM IIEBHOTO Yacy 1 caMme y el MOMEHT CTalld 3pO3yMLUIUMHU
71 000X TIEPCOHAXKIB. [X MOMKHA TOPIBHATH 3 KPYXJISIHHAM OCIHHBOTO JIUCTA Y
MOBITPI, aJ[Ke BOHHU TaKl K JIETK1 Ta sICKpaBi.

3) Pocnunu six x00i.

“Her collections matured, categorized methodically by order, genus, and
species; by age according to bone wear; by size in millimeters of feathers; or by the
most fragile hues of greens. The science and art entwined in each other’s strengths:
the colors, the light, the species, the life; weaving a masterpiece of knowledge and
beauty that filled every corner of her shack. Her world” [66, c. 114].

VY Oynp-skomy Michi Kas 3apam 3HaXo[ujIa SKHKCH IIKABUH 3pa30K IMEBHOT
PIAKICHOT POCIMHM Ta, TAaKMM YHUHOM, ITOITIOBHIOBaJla CBOIO KOJICKIIiIO, Ky Iodaja
30upaTH 3 JUTHHCTBA, — SIK CIIOCIO BIABOJIIKTHUCH BiJ CBOIX >KHTTEBUX MpoOIeM. 3
IUIMHOM 4Yacy 1i KOJEKIlis 30UIblllyBajlach Ta BJOCKOHAJIIOBANACh, 1[0 BUKIIUKAJIO

3aXOIJICHHSA Y BCIX JIIOJIEH, sIK1 ii Oauniu.
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4) PocnuHU K JKEpPENo CHOoraiB Mpo 3BU4Yai y cim’i.

“Ma always looked back where the foot lane met the road, one arm held high,
white palm waving, as she turned onto the track, which wove through bog forests,
cattail lagoons, and maybe—if the tide obliged—eventually into town” [66, c. 13].

['omoBHA repoiHs y IUTUHCTBI 3aBXK/IU 3 HETEPITIHHAM YeKasa I[bOro MpoCcToro,
ajie Takoro MOTPIOHOTO >KECTy yBaru BijJ CBO€i mMamMu, abW 3HATH, L0 MPO Hei
nam’TatoTh Ta JOOJATh. [lepeloMHUM Yy KUTTI TIBYMHKH CTaB MOMEHT, KOJIM MaMma,
MPOXOJASYM TIEI K CTEKKOI, HE MOBTOpUJa 1boro putyany. Ilicns 1iei curyarii
cranoBuie Kai moyano 6e3moBOpoOTHO 3MIHIOBATHUCH.

5) PocnuHHUI CBIT SIK HABKOJIMIITHE CEPEIOBHUIIE OIS JKUTIIA.

“The shack sat back from the palmettos, which sprawled across sand flats to a
necklace of green lagoons and, in the distance, all the marsh beyond. Miles of blade-
grass so tough it grew in salt water, interrupted only by trees so bent they wore the
shape of the wind. Oak forests bunched around the other sides of the shack and
sheltered the closest lagoon, its surface so rich in life it churned” [66, c. 14].

ABTOpKa TBOPY, Ha HAIlly JyMKY, 3yMHUCHO 300pa3uiia >KUTII0 TOJIOBHOI repoiHi
OTOYEHHUM pOCIWHaMH, 100 BigoOpasuTu €aHicTh Kai 3 mpupojoro mpoTsarom ii
XKUTTSA. HaBiTh micas Toro, Sk BOHA mouaja 3apoOJiATH TPOIri, sSKi BOHA MOTJIA
BUTPATUTHU Ha OYAIBHUIITBO HOBOTO OYJIMHKY, BOHA BHUPINIWJIA 3aJIUIIATUCH HA TOMY
K MicIli, abW He BTpayaTH CBOTO 3B’S3KY 3 YJIIOOJEHUM JIOMOM, SKUM CTaja Juid Hel
npupoa.

6) PociuHM sIK OpIEHTHP y MPOCTOPI.

“He pull-cranked and they headed up the channel, ducking the overgrowth as
they cruised up and down the waterways, Kya memorizing broken trees and old
stump signposts” [66, c. 56].

3amaM’ATOBYBaTH HOBI MicIlsl, OyJI0 KHUTTEBO BaxiuBuUM s Kai, abm y
MalOyTHhOMY HeE 3a0iiyKaTd. Y BUNAAKaX, KOJIW TOJOBHA TEPOiHsS MOTparuisia y
HEBIIOMUN i1 Hel MpoCTip, BOHA HaMarajgach YWMIIBHINIE 32 JOTIOMOTOIO
PI3HOMAHITHUX OPIEHTUPIB HABUUTHUCH 3HAXOJUTHU LUISX 10JIOMY.

7) PociunM sIK JpKEpeio XapuyBaHHS.
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“The turnips in her garden barely poked their heads above the goldenrod; still
she had more vegetables than she and the deer could eat. She harvested the last of the
late-summer crop and stored the squash and beets in the cool shade of the brick-"n -
board steps” [66, c. 105].

3aMMIIMBIINCE Y AUTSIYOMY Billl 0€3 MAaTEpUHCHKOI OINIKH, TOJIOBHA T'epOiHs
Oyna 3MyllleHa CaMOCTIMHO A0AaTH MPO CBOE XapuyyBaHHS 1, SIK HACHIIOK, BYMJIACh
BUPOIIYBaTH BJAacCHI OBOYl HAa HEBEIMYKOMY Topojii Ouisi cBoro gomy. Xoua e
npoiiec He OyB BIAJIUM CIIOYATKy, 3 pokamu Kasi qi3Haiach yci TOHKOII1 BUPOIIEHHS
POJTYKIIII.

8) PocauHHHII CBIT K MiCIe TOOAYECHb.

“Brilliant white herons and storks stood among water lilies and floating plants
so green they seemed to glow. Hunched up on cypress knees as large as easy chairs,
they ate pimento-cheese sandwiches and potato chips, grinning as geese glided just
below their toes” [66, c. 158].

Bubip takoi BiIIr0IHOTI MIiCIIEBOCTI TepoeM OyB HE BHMAAKOBUM, aJKE MPO ITi
BITHOCMHU HE MaJIO CTaTH HIKOMY BiJIoMO. X04Ya BiH KOKHOTO pa3y posnoBigaB Kai
PO CBOT1 MalOyTHI TUTaHHW, BOHA IIIBUJIKO 3pO3yMija, IO Y HUX JJIs HeT HeMae MICIIs.

9) Pocnunu sk BifoOpa)KeHHsI €MOLIHHOTO CTaHy repoiB.

“She felt like seaweed dragged on a line but managed to smile and say hello”
[66, c. 184].

[lonmpu cunabHE XBWIIIOBaHHS Ta BIJICYTHICTH coIliamizaiii mMpOTATOM CBOTO
xuTTs, Kas Hamaranach CHIKYBaTHCh 3 IHIIMMH JIIOJbMHU, HAaBITh SIKIIO MMOYYyBajlach
He3pyudHo. Ll curyaris Bkazye Ha ii CMUIMBICTH, a/pKe y HE3HAHOMOMY i Hei
CEpeIOBHUIII BOHA 3MOTJIa HE 3aMKHYTHCH Y CO01 Ta HE BIICTYMHUTH BiJ BUKIUKY.

SAnpom mikpokonnenty DAYHA/FAUNA y pomani «Tam, Jie CriBaroTh pakm»
€ YyTTE€BO-HAOYHUN 00pa3 TBAPUHHOTO CBITY, y SKOMY TBAPUHH YOCOOIIOIOTH €IHHY
KOMIIaHII0 Ha IECATKH MWJIb HABKOJIO JJOMY TOJIOBHOT T€pOTHi.

ba3oBi mnactd 1BOro KOHIENTY EKCIUTIKYIOThCS HOMIHATUBHUM TIOJIEM Ha
MO3HAYCHHSI TBAPWHHOTO CBITY, PENPE3eHTOBAaHMM 3a jaomnomMoror Hu3ku PII 3

pizHOot0 uwactoToro 3ycrpidambHOCTI: PITIITAILIKA/BIRD — 304 cnoBOBXWBaHHS
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(bird, dove, waterfowl, hawk, goose, heron, gull, chicken, crow, pelican, hen, eagle,
turkey, stork, hummingbird, owl, seabird, kite, raven, tropicbird, swan, blue jay,
snipe, plover, sandpiper, fledgling, egret, flamingo, mallard, duck, peacock),
PITI CCABELIL/IMAMMAL - 120 crnoBoBkuBans (rabbit, fox, rat, deer, mouse, pig,
hog, bull, fawn, bear, raccoon, whitetail, porcupine, wolf, bat, panther, cat, porpoise,
squirrel, boar, mammal, lion, elephant, otter, bunny, coyote, mule, lynx, packrat,
ape), PIT1 PUBA/FISH — 68 cmososxusaub (fish, minnow, bream, catfish, sardine,
flounder, trout, eel, shark), PIT KOMAXIW/INSECTS — 67 cinoBosxuBaHb (insect,
housefly, dragonfly, water strider, cicada, bark beetle, katydid, weevil, wasp, firefly,
flea, bug, mosquito, mayfly, butterfly, damselfly, moth, bumblebee, mantis, ant),
PIT JOMAIIIHSI TBAPUHA/DOMESTIC ANIMAL - 23 cnososxuBanas (dog,
hound, pet), PIT AM®IBISI/AMPHIBIAN — 15 ciososxusans (frog, salamander,
bullfrog, leopard frog, tadpole), PIT ILIKYPA TBAPUHI/ANIMAL SKIN — 7
ciosokuBanb  (leather, alligator skin), PIT PEINTWIIIA/REPTILE - 6
cioBoBkuBaHb (turtle, snake). Hampukan:

“As she broke around a stand of reeds, a whitetail doe with last spring’s fawn
stood lapping water. Their heads jerked up, slinging droplets through the air. Kya
didn’t stop or they would bolt, a lesson she’d learned from watching wild turkeys: if
you act like a predator, they act like prey ” [66, c. 44].

“Then, at the mud holes and swampy areas near the tower, a profusion of
detailed stories revealed themselves: a raccoon with her four young had trailed in
and out of the muck; a snail had woven a lacy pattern interrupted by the arrival of a
bear; and a small turtle had lain in the cool mud, its belly forming a smooth shallow
bowl” [66, c. 70].

“Maybe it was mean country, but not an inch was lean. Layers of life —squiggly
sand crabs, mud-waddling crayfish, waterfowl, fish, shrimp, oysters, fatted deer, and
plump geese—were piled on the land or in the water” [66, c. 15]. Ilpupomne
OaraTcTBO TepUTOpii HaBKOJO JoMiBKM Kai BuUMIpIOBaJoCh HE B TIPOIIOBOMY

€KBIBAJICHTI, a 3a JOMOMOTOI PI3HOMAHITHOCTI >XMBHOCTI, sKa JaBajia JIIOJSIM
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MOXJIMBICTh MIPOTOAYBaTH ceOe Ta CBOIO CIM’10, @ TaKOXK, 3a HEOOX1THOCTI, 3apOOUTH
TIeBH1 KOIIITH.

“She would lift off and sail over the marsh, looking for nests, then rise and fly
wing to wing with eagles. Her fingers became long feathers, splayed against the sky,
gathering the wind beneath her” [66, c. 55]. Iltaxu acomiroBaiKch y TOJOBHOI
repoiHi 3 CBOOOI0I0 Ta MOXKJIUBICTIO OMUHUCH Y OyIb-skOoMy OaxkaHomy Micii. He
3aBXKJIM MalOYu MOXJIMBICTH BTEKTH Bil CBOIX mpoOsiem, Kas Mpisiza mpo MOMEHTH
0e3TypOOTHOCT!I.

“It didnt fit that anyone who liked birds would be mean” [66, c. 89]. Yacro
Kas OynyBana CBOIO OIIHKY JIFOJJMHU, OMUPAIOYMCh HA WOTO YW 11 CTaBJICHHS 0
npupoar. SKI0 BOHA BBaKaJla CTaBJICHHS 3aJIOBUTBHHUM, TOJI  JIIOJWHA
3acJyroByBaja Ha CIUIKYBaHHS 3 HEHO.

“She could read anything now, he said, and once you can read anything you
can learn everything. It was up to her. “Nobody’s come close to filling their brains,”
he said. “We’re all like giraffes not using their necks to reach the higher leaves”
[66, c. 120]. ITicis Toro sik Kast HaBumMiach YMTAaTH Ta OTPUMaIa JOCTYII 10 KHUT, SIKi
il mikaBWJIM, jkKara JI0 3HaHb TOJIOBHOI I'€pPOiHI HE MaJla MEX, aJKe 3aBXKIU OyIIo IIe
III0Ch, YOI'0 BOHA HE 3Haja, a00 MIOCh, 11O ii 3aXOILIIOBAJIO.

“Each species of firefly has its own language of flashes. As Kya watched, some
females signed dot, dot, dot, dash, flying a zigzag dance, while others flashed dash,
dash, dot in a different dance pattern” [66, c. 130]. IlocTiitHo cnocrtepiratouun 3a
TBapMHAMU HAaBKOJIO ce0e, TOJIOBHA T'epOiHd Majia 3MOTY Ji3HaBaTUCS Bce OlibIe
IiKaBUX (PaKTiB Ta MATEPHIB MOBEAIHKH, SIKi TOTIM BUKOPHCTOBYBAJa y CBOIX KHUTAX.

“No other boats were in sight as she steered toward an inlet south of Point
Beach, where she had once seen unusual butterflies—so powerfully white they might
have been albino” [66, c. 147]. 3 poxamu mociimkeHnb Kas 3Hama TodHi micis, e
MO>KHA 3yCTPITH PIAKICHI BUIY TBAPHUH, Ta K TyIH JTICTATUCH.

[IpoTe, HE BCl po3yminM 11 3aXOMJIEHHS MPUPOIOIO0 Ta, 1HKOJU, BBaXKaau II€
auBHUAM a00 30BciM HenoTpioHuM: “But he scoffed at her soft touch, cruising at slow

speeds, drifting silently past deer, whispering near birds’ nests. He had no interest in
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learning the shells or feathers himself and questioned her when she scribbled notes
in her journal or collected specimens” [66, c. 158].

He3Baxatoun Ha uyxi aymku, Kas mupo paguia KOXXHOro pasy, KoJIu iif
BJIaBAJIOCh 3HANTH Ty YW IHIIY PIAKICHY pid, sika Oyna OIMCHO LIHHA Ui Hel Ta ii
kozekiii: “In a scrub-oak thicket, just around the bend from the cabin, she found the
tiny neck feather of a red-throated loon and laughed out loud. Had wanted this
feather for as long as she could remember, and here it was a stone’s throw
downstream” [66, c. 162].

3aBAsSKM  CBOIM HaMojJerauMBid mpami Ta OakaHHI JI3HABATUCh  IIPO
HABKOJIMIIHIN cBIT Bce Outbine, Kas 3morma pocsrtu pe3ynabTaTy, Ipo SIKAWA 1 He
Mpisizia B TUTUHCTBL: “Because of his kindness, her love of the marsh could now be
her life’s work. Her life. Every feather, shell, or insect she collected could be shared
with others, and no longer would she have to dig through mud for her supper”
[66, c. 192].

[aTepnperamniiine nose MmikpokoHienty ®AYHA/FAUNA ekcrurikoBane 3a
JIOTIOMOT'OF0 HU3KH aCOIIaTUBHUX 3B’ A3KIB MK TOJIOBHUMH I'e€pOSMH Ta TBApUHAMH 1
E€MOIIISIMH, SIK1 BOHH BUKJIMKAIOTh. PO3TIIsIHEMO JeTajIbHIIIE AEIK] 13 HUX:

1) EneMeHTH TBApMHHOTO CBITY SIK MOJapPYHOK.

“Lodged in the stump and sticking straight up was a thin black feather about
five or six inches long. To most it would have looked ordinary, maybe a crow’s wing
feather. But she knew it was extraordinary for it was the “eyebrow” of a great blue
heron, the feather that bows gracefully above the eye, extending back beyond her
elegant head. One of the most exquisite fragments of the coastal marsh, right here”
[66, c. 84].

Sk cmpaBHSA TOIIHOBYBauka NPHUPOJHMX sBUII, Kas Morima 3 JErKicTiO
BITI3HATH HAWPIJKICHIINI €K3EMIUIIPU €JIEMEHTIB TBApUHHOTO CBITY. OCKUIBKH BOHA
3aXOIUTIOBAjach KOJEKIIOHYBAaHHSIM PI3HOMAHITHHX CKJIQJHHUKIB TPUPOTHOTO
cepeloBUIIa Ta Mip s, 30KpeMa, TaKui BUSB yBaru OyB JJisl Hel HallKpalum 3a Oy/ib-
SIKMW KOIITOBHUW MOJAAPYHOK.

2) TBapuHH 5K c1IOCiO 3apoOITKY.
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“Squatting in mud, she collected mussels along the sloughs like Ma had taught
her, and in four hours of crouching and kneeling had two croker sacks full. / ... /

“Maybe gas. But that depends. | hear tell you buy mussels, and | got some
here. Can you pay me cash money and some gas throwed in?” She pointed to the
bags” [66, c. 73].

3aTuMIIMBIIMCH 30BCIM caMoOl0 Ha OosioTax, 0e3 (piHaHCOBOI MIATPUMKH CBOEL
cim’i, Kas Bupimmia cnpoOyBaTu 3apoOJIATH Tpolli HA MPOXKUTTA €UHUM BiIOMUM
ilf crrocoOoM. Y CIIIIHO BUKOHABIIIY 11€ 3aBIaHHs, BOHA MaJyia 3MOTY 3alpaBIIsATH CBil
YOBEH, 100 BUTBHO TIEPECYBATHCh HA 00JIOTaX Ta KYIyBaTH iKy.

3) TBapuHHU sK JKEPEIO 3HAHb.

“Alone for hours, by the light of the lantern, Kya read how plants and animals
change over time to adjust to the ever-shifting earth; / ... / Birds sing mostly at dawn
because the cool, moist air of morning carries their songs and their meanings much
farther. All her life, she’d seen these marvels at eye level, so nature’s ways came
easily to her” [66, c. 120]. HoBa indopmarliisi crupuiiMagach T'OJOBHOIO I'e€pOIHEIO
JIETKO Ta IIBHJKO, aJpPKe BOHA 3 JUTHUHCTBA Oyja CBIIKOM BCIX AMBOBUKHUX SIBHIILL
IPUPOJIN Ta 3MiH KUTTEBUX IUKIIIB PI3HOMAHITHUX TBApHH.

4) TBapuHHM K BiIOOpa)XCHHS 3BUYOK Ta XapaKTepy JIOAHHH.

“Not much has changed, she thought, them laughing, me holing up like a sand
crab. A wild thing ashamed of her own freakish ways” [66, c. 135].

“After ten minutes, no one came, so she crept to a spring that pooled in moss,
and drank like a deer” [66, c. 84].

Bubip came nmx TBapuWH i1 OMNKCY TOBEMIHKH TOJIOBHOI TEpOiHI HE €
BUIIAJIKOBUM, /DK€ MIMaHWi Kpad Ta OJEHb BiZIOMiI CBOEKO JISKIMBOIO BIAYCHO Ta
3/IaTHICTIO MIBUJKO XOBAaTHCh Y MOMEHTH HeOe3mneku, sk 1e poouth Kas. ['omoBna
repoiHs MOCTIHO Oyina roToBa CXOBAaTHUCh CEepel] MPHUPOAH Y BHITAJIKy HAWMEHIIOi
3arposu.

5) TBapuHHU K 00’ €KT KHBOITHCY.

“Carefully, he removed a tarp and opened a large cardboard box, and one by

one, pulled out and unwrapped oil paintings. He stood them up around the bed of the
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truck. One was of three young girls—Kya and her sisters—squatting by the lagoon,
watching dragonflies. Another of Jodie and their brother holding up a string of fish”
[66, c. 208].

CroxkeramMu Il KapTUH, SIKI TKcajda MaMma TOJIOBHOI TepoOiHi, CTaBajlH
HaNWOUIbII MOBCSAKIECHHI pedl Ta MOJii, Kl TpalusuIuCh y KUTTI ciM’i. EnemenTn
TBApUHHOI'O CBITY JI0NOMarajiu nepeaaTd arMocdepy IXHbOIO KUTTS Ta BIIHOCHUHU
MDK cecTpaMu Ta OpataMu, OaTbKaMu Ta AITbMHU.

6) ['omgyBaHHs TBApHH K CIMEHHA TPAIUIis.

“Finally, she made a mush of hot water and grits and headed to the beach to
feed the gulls. When she broke onto the beach, all of them swirled and dived in
flurries, and she dropped to her knees and tossed the food on the sand. As they
crowded around her, she felt their feathers brushing her arms and thighs, and threw
her head back, smiling with them” [66, c. 132].

B3sBimm 3a 3BUUKY MMIJAT00OBYBATH NTaXiB, K1 KUK OJU3BKO Bia 1 OYIUHKY,
Kas 3maxommma pospany 1 3aClOKOEHHS y Taki MpocTik ail. Yke Oyayuu y OUIbII
JIOpOCIOMY Billl BOHA Ji3HAJIACh, IO ii cecTpa moyaja roTyBaTH 4aloK 3 TOJIOBHOIO
repoinero y autuHcTBi: “It was Missy who started feeding the gulls ” [66, ¢. 212].

7) TBapuHU K JKEPEJIO 3aTHUIIKY.

“But the gulls squatted on the beach around her and went about their business
of preening their gray extended wings. So she sat down too and wished she could
gather them up and take them with her to the porch to sleep. She imagined them all
packed in her bed, a fluffy bunch of warm, feathered bodies under the covers
together” [66, c. 35].

VY Baxki yacu mTaxu Oynu HaWJOPOXKYUM JPY3SIMH ISl MaJleHbKOI TOJIOBHOI
repoiHi, AKa y IXHhOMY TOBAapHCTBI MOYyBayia cebe pajiie 3aTUITHO HIK CAMOTHBO:
“More and more Kya didn’t talk to anybody but the gulls” [66, c. 52].

8) TBapuWHHHI CBIT K MPHUKJIA]] 3aXUCHUX MEXaHI3MIB y 3rpasX.

“As Kya had crept closer, she saw it was a hen turkey on the ground, and the
birds of her own flock were pecking and toe-scratching her neck and head. Somehow

she’d managed to get her wings so tangled with briars, her feathers stuck out at
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strange angles and she could no longer fly. Jodie had said that if a bird becomes
different from the others—disfigured or wounded-it is more likely to attract a
predator, so the rest of the flock will kill it, which is better than drawing in an eagle,
who might take one of them in the bargain” [66, c. 86].

VY KHU31 MOXHA 3YCTPITH KUIbKa cUTyalid, y sikux Kas Hamaraerbcs 3HalTH
MOSICHEHHST KOPCTOKOi, 37101 a00 HE3po3yMuloi ajis Hel MOBEAIHKH JIoAeH 3a
JIOTIOMOTOI0 BiIMOBIAHMX 3BMYOK TBapuH uu nTaxis: “Out loud she said, “My ma
walked off one day and didn’t come back. The mama deer always come back.”
[66, c. 113].

9) TBapuHHUI CBIT SIK HaHI[IKaBillIa TeMa JUIsI PO3MOBH.

“He imagined her standing at the back of the birding group, trying not to be
noticed but being the first to spot and identify every bird. Shyly and softly, she would
have listed the precise species of grasses woven into each nest, or the age in days of a
female fledgling based on the emerging colors of her wingtips” [66, c. 140].

[IpoTarom poKiB KUTTS cepell TPUPOAHOro cepeaoBuina, 3HaHHA Kai
30UTBIIYBAICh Ta YAOCKOHATIOBAIUCH, IO POOMIO 1 XOPOIIUM CIEIIaiCTOM:
“Then, abruptly, he stopped midsong and picked up a shell slightly larger than a
nickel, creamy white with bright splotches of red and purple.

“Hey, look at this,” he said.

“Oh, it’s an ornate scallop, Pecten ornatus,” Kya said. “I only see them
rarely. There are many of that genus here, but this particular species usually inhabits
regions south of this latitude because these waters are too cool for them”
[66, c. 144].

Bona Morma 3 TOYHICTIO O HaWMEHINWX JAETalied pO3Mi3HATH Ha3By, BUI,
MICIIe TTPOKUBAHHS, Xap4YOBi 3BUYKH TBAPWH Ta MTaXiB, K1 MPOXUBAIU y JTOBKIJLII.
3aIikaBUBIIACH BUBYCHHSM TMPUPOJO3HABcTBa Ta Oiomorii, Kas 3 merkictio
301TBIITyBaJIa CBOi 3HAHHS Ta PO3IIUPIOBaja Jiama3oH IHTEpPECiB.

10) Tsapunwu sk po3paja.

“He ended his tour next to the small bed. Then, just like that, he jumped onto

her lap and circled, his large white paws finding soft purchase on her thighs. Kya sat



78

frozen, her arms slightly raised, so as not to interfere with his maneuvering. Finally,
he settled as though he had nested here every night of his life. He looked at her.
Gently she touched his head, then scratched his neck. A loud purr erupted like a
current./ .../

“Jacob, the black and white cat that sleeps in the courtroom. He was here last
night” [66, c. 256].

Hagite y xBunHu 0e3Buxoi, Kas morna 3HaiiTu po3pajy y KOMIaHii TBapuH,
a/pke BOHU 3aBXKIUM Majd 3JaTHICTh MOKPAIIUTH 1 HACTpid Ta HAAUXHYTU
IPOJIOBXKYBAaTH OOPOTHCH.

SAnpom kounenty BOJHUM HITIIX/WATERWAY e uyrreBo-Ha0o4HMii 06pa3
BOJIOMM, SIK1 OTOYYIOTh KUTJIO TOJOBHOT I'epoiHi Ta € 00’ €KTOM ii JOCIHIII>KCHHS.

ba3zoBi mmacth  1bOrO  MIKPOKOHIIENITY  €KCIUTIKOBAaH1  BIATOBITHUMH
pedepenuiinumu monsimu, sk-ot PIT MOPE/SEA — 146 cnoBosxkuBanb (Sea, high
tide, ocean, seashore, low tide, riptide), PI1 BOJHUU LIIIIX/WATERWAY — 141
cinoBopkuBanus (lagoon, backwater, estruary, waterway, water lines, lake,
waterfront, groundwater), PIT BOJA/WATER - 91 cnososxkuBauus (water,
seawater), PII PIKA/WATERCOURSE - 9 cnoBosxuBaub (river, midstream).
Hanpuxnan:

“Like most people, Chase knew the marsh as a thing to be used, to boat and
fish, or drain for farming, so Kya’s knowledge of its critters, currents, and cattails
intrigued him” [66, c. 158].

“The area was new to her, but blackbirds guided her across the inland marsh.
She didn’t slow for bogs or gullies, splashed right through creeks, jumped logs”
[66, c. 146].

“The next tide, the next current would design another sandbar, and another,
but never this one. Not the one who caught her. The one who told her a thing or two”
[66, c. 189].

Ilewt ¢parmMeHT TBOpPY BigoOpakae MPOJOBXKEHHS Ta TMOBTOPEHHS JKHUTTEBUX

nukiaiB. MoxHa ckazatu, mo Kas 30epexe B mam’saTi came If0 TOJII0, ajieé BOHA
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TaKOX PO3yMI€E, IO KOXKHOI XBMJIMHU CHUTYalllsl 3MIHIOETbCS 1 00CTaBUHM OyayTh
BIIPI3HATUCH BIJ] TUX, B IKKX BOHA ONMMHWIACH ACKUIbKA XBUJIUH TOMY.

“Kya walked out of the courthouse with a full deed in her name for three
hundred ten acres of lush lagoons, sparkling marsh, oak forests, and a long private
beach on the North Carolina coastline” [66, c. 194].

VY pomaHi unTay crocTepirae 3a 311MCHEHHSIM Hal3amoBITHIIIUX Mpid repoiHi,
a came, KyIIIBJIIO 3eMJIi, Ha SIKIi BOHA MPOKHUBAE Ta MA€ MOXJIMBICTH OYTH BUIBHOIO,
0e3 crTpaxy OyTH OCYIKEHOI 3a cBo€ IicHyBaHHsA. Came I1iei MOMEHT CTaB
NOBOPOTHUM Y croxkeTi, ajpke Kas HapemTi 3po3yMmijia, 110 BOHAa 4Oroch BapTa 1
OilbIllle HE € MaJICHBKOIO, 3JIIKAHOK JIIBYMHKOIO, Ky IOKHHYJIW JKUTH caMy Ha
0oJoTax.

“She looked at the painting—so pastel, so peaceful. Somehow Ma’s mind had
pulled beauty from lunacy. Anyone looking at these portraits would think they
portrayed the happiest of families, living on a seashore, playing in sunshine”
[66, c. 209].

Lleti mpukian 300paxkae OiHApHY OMNO3UIIIO, NMPOMUCAHY y pOMaHi, a came —
peanbpHICTh ;. ysiBa. Mama rojIoBHOI IepoiHi HaMarajach 0auyuTH Y CBOEMY HEJIETKOMY
KUTTI TMO3UTUBHI aCIIEKTH Ta MPUBOIMU JUIS PAJOCTi, 4acTO MEPEHOCAYN CBOI iei Ta
OadyeHHS Ha TMOJOTHO. Y TOW JK€ Yac, peajbHICTh, y SKIM XKwia ciM’s, He Oyra
3aXOIJIMBOIO, /K€, )KUBYYH 3 a0 ’FO3MBHUM YOJIOBIKOM, JKIHKA YacTO MOTeprayia Bif
HAaCHJIJIS SIK EMOIIIMHOT0, TaK 1 ()i3UYHOTO.

“As she steered them through narrow channels and glassy estuaries, he
exclaimed at a remembered snag, the same as it had been, and a beaver lodge still
piled in the exact spot. They laughed when they came to the lagoon where Ma, Kya,
and their sisters had grounded the boat in mud” [66, c. 211-212].

Lleti ypuBOK BimoOpakae BOJHI MUISAXH SK MOXKIJIMBICTH 30JIM3UTHCH 3aBIISIKU
CHUIBHUM CIIOTajaM Tmiciisi 0aratboX pokiB posnykw. llpuragyroum momii, sxi
BimOyBanuch 0arato pokiB ToMy, Kas 3Moria BIJHOBUTH JIPY>KHI CTOCYHKH 31 CBOIM

OpaTom, SKOTO BOHA HE 0auniia 3 JUTUHCTBA.
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“The sea no longer swelled in symmetrical waves but tossed in confusion. The
water grew meaner as the edge of the storm engulfed her. In seconds it released a
torrent” [66, c. 225].

HaBenenuii ypuBOK TOYHO BigoOpaxkae HACTPIA MOJIINA 3aBASKUA OMHUCY CTaHy
MoOpsi Ta XBWIb. Y 1eil MomeHT Karo mepeciimyBania moumimisi, 3BUHYBauylOUd Y
BOMBCTBI JIIOJIMHHU, 1 €IMHUM CIIOCOOOM MOPATYHKY JUIsl HET Oyia BTe4a MOMIXK XBUJIb.
Po30bypxane mope BimoOpaxkae Hapy>KEHICTh /il TOJIOBHOT repoiHi, sSIKa PU3UKYIOUH
MOTOITUTH CBili YOBCH, IUIMBIIA BIIEPE], PITYIOUHCH.

“... she stood on the crate and stared at the sea, just visible beyond the thick
glass and bars. Whitecaps slapped and spat, and pelicans, heads turning for fish, flew
low over the waves. If she stretched her neck far to the right she could see the dense
crown of the marsh’s edge” [66, c. 244].

["epoiHs TBOPY 3aBXKIW 3HAXOWIIA PO3paay, PO3TIAAAIOYN BOIHI MUISXH, SIKi 11
OTOYYBAJIM, HAaBITh SKIO CUTYyAIlli 3/]aBaJUCh OE3BUXITHUMHU. Y IbOMY YPUBKY MU
croryisiiaemo Karo, sika HamaraeThCsi po3MJIEAITH CBOI PiAHI Mapiili, repedyBaroun y
B’si3HMII. | mompu Te, 110 ICHYE BUCOKHMI PU3MK CICTU 3a IpaTH, BOHA 3 HETEPIIHHSAM
YeKae MOXIIMBOCTI IMO0AYUTH TNPUPOAHUN CBIT, SKUA TPUHOCUTH i Oararto
3QJI0BOJIEHHS Ta maciauBuXx cmorafiB. IlpucyTHicTh MapmiiB y 1ii KuTTi Oyna
BAYJIMBIIIOO 32 CaMe KUTTS:

“The question of whether she lived or died did not surface on her mind, but
sank beneath the greater fear of years alone without her marsh. No gulls, no sea in a
starless place” [66, c. 304].

[Ticns yncineHHUX CTpaXKaaHb, yepes ki Kas Mmycuna mpodTy min 4ac cyJoBUX
3aci/laHb, HaOaKaHIMO TMOIEI0 I Hel cTayja 3ycTpid 31 CBOIMH yIIOOJICHUMU
MICIISIMH, SIKi BOHa JIOBro He Oaumia. BoHa 3 pajicTio mpoIniMBayia MOB3 3HAHOMI
KaHaJIM, TOCTYIIOBO PO3CIA0JITIOUHCH MMICIISI CTPECOBOTO MEPIOTy CBOTO JKUTTS:

“Then, as the sun rose, she rushed to her boat and chugged across the lagoon,
dipping her fingers into the clear, deep water ” [66, c. 311].

InTepnperariitne noxe Mikpokownenty BOJHUU NIIIX/WATERWAY

EKCIUTIKOBAHE 3a JIOIIOMOTOI0 TaKUX aCOIIaTUBHUX 3B’ SI3KIB, SK:
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1) BojHui HIISAX K MOYJIMBICTH BHILJICCKY €MOITIH.

“She didn’t stop at the shack but ran full out through the palmettos to the
lagoon and down the trail that led through dense, sheltering oaks to the ocean. She
broke out onto the barren beach, the sea opening its arms wide, the wind tearing
loose her braided hair as she stopped at the tide line. She was as near to tears as she
had been the whole day” [66, ¢. 34-35].

Oxean OyB uM He €IMHUM MicueM, ne Kas moudyBanach HOCTaTHBO O€3MEUHO
JUISL TOTO, OO TTOKa3aTH CBOI CIpaB)kKH1 eMOIlii, He 00SYUCh OCYaY, SIKUM BOHA MOTJIa
oTpuMaTu Bin Jrojed. BoHa 3aBxau mparHyia MOBEPTaTUCh A0 3aCHOKIAIMBO1
NPUCYTHOCT1 BOJIOMMU, TIOTIPH TE, 1110 HUIAX 10 OKeaHy OyB CKIaIHUM:

“Because even though the ocean was just beyond the trees surrounding the
shack, the only way to get there by boat was to go in the opposite direction, inland,
and wind through miles of the maze of waterways that eventually hooked back to the
sea” [66, c. 44].

2) BonaHuii IIAX SIK OPIEHTHP.

“She entered a place with dark lagoons in a throat of oaks and remembered a
channel on the far side that flowed to an enormous estuary. Several times she came
upon dead ends, had to backtrack to take another turn. Keeping all these landmarks
straight in her mind so she could get back” [66, c. 45].

Hamararoumce BIKUTH Ha 3aIlIyTaHUX IIJISIXaX MapliB, TOJOBHA repoiHs Oyiia
3MyIlleHa HABYUTHUCH J0OpE TaM OpieHTYBaTUCH. Lle Oymo HeoOXimHUM AJig TOTO, 1100
Y BHIIaAAKaX HeOe3leKn — MaTHu 3MOI'y HIBHJIKO BTCKTH, 360 3aX0BaATUCh CCpPCh
3200J109€HOT MICIIEBOCTI.

3) BoaHuii nuIsX ik 00’ €KT M.

“She’d never had a friend, but she could feel the use of it, the pull. They could
boat around in the estuaries some, explore the fens. He might think of her as a little
kid, but he knew his way around the marsh and might teach her” [66, c. 52].

HaBiTh y HallmoTaeEMHIIMX CBOIX MPISX, BOAHI HUIAXU OyJIM MPUCYTHIMH Yy
JyMKax repoiHi, K MICI€ MPOBEJICHHS CIUIBHOIO 4acy 3 MalOyTHIM JIpyroMm, SIKUu

pa3oM 3 Hero OyJie NOCHIIKYyBaTH HABKOJIUIIHE CEPE/IOBUILIE Ta MOAUISATH ii IHTEPECH.
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3 yacoM ixHs pyx0a Juiiie MilHIIa Ta TpuHOCKIa 000M 0araTo MO3UTUBHUX €MOIIH
Ta CHOTaiB.

4) BoaHui OUISAX SK MICIE TIPOKHBAHHS.

“Her family had abandoned her to survive a swamp, but here was someone
who came on his own, leaving gifts for her in the forest” [66, c. 89].

3narnicte Kai, monpu Bce, BMKUTH Ha 00J0TaxX IMOKa3ye ii CMUIMBICTH Ta
MOJIMBICTh MPUCTOCYBATUCH JI0 JKUTTSA Maixke y Oyab-SKUX ymMoBax. binmbiie Toro,
BOHA MOTJIa 3HAXOJUTHU MO3UTHUBHI aCMEKTH y I CHUTYyallli, IK-OT MOSBY TAEMHOIO
apyra, skuil poOuB il MOAApYHKHU 3BaXKarouyu Ha ii BOJ0O0aHHS.

5) BonHwuii nuisx sik 0CepeioK Ipu.

“He wrote 12 x 12 = 144 in the sand, but she ran past him, dived into the
breaking surf, down to the calm, and swam until he followed into a place where
gray-blue light beams slanted through the quiet and highlighted their forms”
[66, c. 116].

baxxarouu BIABOJIKTHCH BiJ HE 3aBXXIHM IIKABOIO HABYAIBHOTO IIPOIIECY,
rOJIOBHA TepOiHs 3 JIErKICTIO MOTJIa 3aJy4YdTH JO TPU CBOTO HaiKpamioro Apyra.
Ockinpku, TmepepBa Oyma moTpiOHOi iM o0om, TelT He 3amepedyBaB NPOTH
HEBEJIMKOTO 3aruBy. OHaK, MICHs [IbOTO BOHU 3aBXK/IH MMOBEPTAIHCH 10 HABYAHHS.

6) BoaHuii HUIAX SIK IKEPEIIO 3aCIIOKOEHHS Ta PO3PaIH.

“She rolls faster into the deepening wave, against streaming shells and ocean
bits, the water embracing her. Pushing against the sea’s strong body, she is grasped,
held. Not alone ” [66, c. 137].

3BakaroyM Ha BIJCYTHICTh ONM3BKHMX JIONEW Ta ciM’i, 3 sikoro Kas moria
MOJUTATUCH CBOTMH MPOOJIeMaMu Ta MEePEKUBAHHSIMH, BOHA 3HAXOMIIA 3aCTIOKOECHH S
y BOAHUX NUIAXaX, AKl 3BIAyCUIb ii oTouyBaiu. [lopuHaruM y THXi BOJIU OKEaHy,
rOJIOBHA IepOiHs MOTJjia 3pO0UTH May3y BiJl HaraJlbHUX KUTTEBUX MPOOJIEM Ta MPOCTO
PO3CIabUTHCh, HE TTIOYYBAIOUHCH OLTBIIIE CAMOTHBOIO.

7) Boguuii muisx sk 00’ €KT 3aXOIJICHHS.
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“Here—instead of the estuaries and enormous sweeps of grass as in her
marsh—clear water flowed as far as she could see through a bright and open cypress
forest” [66, c. 158].

Hogi kpaeBuau 3axnau npuHocwin Kai mo3uTHBHI BpakeHHS Ta Oa)kKaHHS
HACOJIO/KYBAaTHCh HUMMU. VY 0Garatbox BHUITaAKax FepO.l.HSI MOI'Jla IIOBCPTATHCh Ha
MEBHI JUISHKHM, JI€ BOHA 3HAXOJAMWJA IIKaBl Ta PIAKICHI €K3EeMIUIIpU MJIA CBOE]
KOJIEKIT].

8) BoaHuii NUISX K MOKJIHBICTH BTEUI.

“At last, the waters calmed, and although the current swept her along to its
own purpose, the ocean no longer thrashed and churned. Up ahead she saw a small,
elongated sandbar, maybe a hundred feet long, glistening with sea and wet shells.
Fighting the strong underflow, and just at the right second, Kya jerked the tiller and
turned out of the current” [66, c. 187].

3aBII}IKI/I JOCKOHAJIMM 3HAHHAM MakKe BCIX BOAHUX I_IIJI}IXiB, T'OJIOBHA FCpOIH}I
MOTJIa 3 JIETKICTIO BTEKTH Bij HeOe3neku. OpieHTyrounch y MmicieBocti Kas obupana
HAWIIBUIIIAN Ta HAMJICTIITUHN MUISAX, 00 AICTATUCH 0 MYHKTY CBOTO MPU3HAYCHHSI.

SAnpom mikpokonnenty [TIOI'OJA/WEATHER y pomani «Tam, ae cmiBaroTh
paKku» € YyTTEBO-HAOUHMM oOpa3 moroaHux sBuml. Iloroga y TekcTi BimoOpaxkae
€MOIIIiHY HAITOBHEHICTh POMaHy Ta BUCTYIIA€ KaTali3aTopoM aTMocdhepr TBOPY.

ba3oBi mmactm 1BOTO MIKPOKOHIIENITY aKTyalli30BaHi pedepeHIiHHIMHI
noysimu: PIT TIOTOJJA/WEATHER — 72 cnososxuBanus (fog, cloud, downpour,
rain, raindrop, weather, snow), PIT BITEP/WIND — 41 cnoBosxuBanus (Wind, sea
breeze), PII HABKOJIMIIIHE  CEPEJOBUMILIE/ENVIRONMENT - 38
cioBopxuBanb (Sky), PII TEMIIEPATYPA/TEMPERATURE - 30 cnoBoBxnuBaHb
(heat, cold, cool, coolness, chill, warmth), PIT IIOBITPSI/AIR — 22 cioBoBXUBaHHS
(air, atmosphere), PIT LITOPM/STORM - 12 cnoBoBxuBanb (Storm, hurricane,
blizzard). Hammpukoan:

“Sitting in the bow, Kya watched low fingers of fog reaching for their boat. At
first, torn-off cloud bits streamed over their heads, then mist engulfed them in

grayness, and there was only the tick, tick, tick of the quiet motor” [66, c. 63].
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“But the next morning at first light, she boated over to Jumpin’s. A pale sun
seemed suspended in thick fog as she approached his wharf and looked for Mabel,
knowing there was little chance she’d be there” [66, c. 110].

“As he headed out, slow raindrops splattered the lagoon beach, and she said,
“It’s gonna rain bullfrogs, that boy’ll get soaked through.”” [66, c¢. 112].

“The sun, still shy and submissive to winter, peeped in now and then between
days of mean wind and bitter rain. Then one afternoon, just like that, spring elbowed
her way in for good. The day warmed, and the sky shone as if polished” [66, c. 112].

Le#t ypuBok BigoOpaxkae Hazaito Kai Ha kpaiie mailOyTHe, ajpke ynepiue B ii
KUTTI BCI WOTO acleKTH ToYajdd Halaro/kKyBaTuch. BoHa Mae KOXaHy JIOAUHY,
CTaOUTLHUHN 3apO0ITOK Ta 3aMA€ETHCS TUM, 1[0 MPUHOCUTH 1H 3a]I0BOJICHHS.

“Months passed, winter easing gently into place, as southern winters do. The
sun, warm as a blanket, wrapped Kya’s shoulders, coaxing her deeper into the
marsh” [66, c. 38].

3a3Buuaii, Maiixke BCl TOTojHI siBuIa npuHocuian Kai BiguyTts komdopty Ta
Oe3neku. Ta HaliOUTbIIE BOHA 3HAXOJWJIA PO3paay Yy COHSYHY IMOTOJY, ajPke BOHA
HAIlOBHIOBaJIa ii TEIJIOM Ha HarajyBaja Mpo IaciIuBI MOMEHTH, SKI TPAIUBUIMCH 3
TOJIOBHOIO T€POTHEI0 Y MUHYJIOMY.

“Cruel heat shrugged off the last wisps of fog, and a dense humidity she could
barely breathe filled the air” [66, ¢. 129].

ATMocdepa HEpPBOBOIO OYIKYBAaHHS MiJCUITIOETHCS aBTOPKOIO 33 JTOTIOMOTOIO
OMHCY 3ayNIIUBOI CHEKH, SKa HIOM THUCHE Ha TOJIOBHY TepoiHto. Odikyrouu 3
HETEPIIHHAM M00a4YUTH CBOTO Apyra, Kas HamaraeThcsi HE 3BepTaTH yBaru Ha pajiie
HE3pyYHI YMOBH OYIKyBaHHS Ta 30epiraTv MO3WTUBHUM HACTpPid, Xoua 3 KOXKHOIO
XBUWJIMHOIO TI€ BIA€THCS BCE TipIIIe.

“Suddenly, the sun—full, bright, and glaring—struck her face. Never in her life
had she slept until midday” [66, c. 132].

[Tonpu 3HeBipy, sky Kas BimuyBana micns 3ycTpiui, sika HE BiOynach, BOHa

BCE X HE 3MOIJla HE 3BEPHYTH yBary Ha MOrOJHI YMOBH, SIKI HAacTalld 3a JEKUIbKa
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OHIB. SIK BHHaropoAy 3a I, BOHa OTpUMaja YyJOBY MOXJIMBICT [OOAUYUTH
PIAKICHOTO NTaxa, AKUH HE € XapaKTEPHUM JUIsl MICIIEBOCTI, B SIKIi BOHA ITPOXKUBAJIA.

“Thunderheads piled and pushed against the horizon as Kya motored into the
afternoon sea” [66, c. 147].

[Toroga y mpoMy BUIAIKy AYXKE€ BIYYHO BimoOpa)kae HETaTHBHI1 e€MOIlii, SKi
NepexxuBae rosioBHa repoins. Ilicis cyTHYkM 31 CBOIM XJIONIEM, BOHA BTpaTHIIA
Oynb-sKe OakaHHS MEPETHHATUCh 3 HUM, /K€ MOTO MOBeAiHKa Oylia 00pas3inBoIO.
Takoxx BapTO 3a3HAYMUTH, L0 T'PO30BI XMApH € MPOBILIEHHSAM MalOyTHIX MOJIH, a
came KOH(IIKTY, SIKUi B1IOYAEThCSI MK TepOSIMHU Ha YOBHI.

“Pale light seeped under a low, heavy dawn as Ed and Joe drove down the
marsh track, hoping to get to the Marsh Girl’s place before she boated off
somewhere” [66, c. 157].

[loroma B pgaHOMy YpHBKY BigoOpakae TOYYTTS HaJii, SKE OXOIHIO
nosinedchbKuX. IM, HApEITi, BUMaaa MOXKIUBICTb 3ycTpiTucs 3 Kaero 1 oTpuMaHHs
CBIJIUEHB Y CITpaBi BOMBCTBA 1 OYATH MPOCYBATUCH Y PO3CIITyBaHHI.

“He held her and they lay under the sun, drifting on the sea, the slosh, slosh,
slosh of the waves beneath them” [66, c. 165].

3a AOMOMOT0¥0 TOTO/IH Y IIbOMY (parMeHTi MUChbMEHHHUIIS BiloOpaxkae 1auIIio,
sgKka 3’sBWIach y cTtocyHkax Mik Kaero Tta Yeitzom. Ilicas Garatbox cBapok Ta
HEIMOPO3yMiHb, BOHU BCE K MOTJIM JINTH JI0 MUPHOTO CITIBICHYBaHHS Ta KOMBOPTY Y
B3a€MUHAX.

“The weak sun found space between the heavy-bottomed clouds and touched
the sandbar. Kya looked around. The current, the grand sweep of the sea, and this
sand had conspired as a delicate catch-net, because all around her lay the most
astonishing collection of shells she’d ever seen” [66, c. 189].

[Ticns mepeskutoro nmotpsicinasg Kast Bxxe He Mana CroJliBaHb Ha Te, 10 XOPOIIIi
pedl OyayTh TparsTuch 3 Hero. [IpoTe, 3BepTaroum yBary Ha MajleHbKI ApiOHMIN —
XOpOIy TOTOAY UM KOJICKI[IF0 MYIIeNb, SKI BIAIOCh 3HAWTH, BOHA OTPUMYyBaja

Oe3MeXHE 3aJ0BOJIEHHS.
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“The fog turned stubborn and lingered, twisting its tendrils around tree snags
and low-lying limbs. The air was still; even the birds were quiet as she eased forward
through the channel” [66, c. 220].

TymMan y 1pbOMYy YpPUBKY CHMBOJII3y€E HEBHU3HAYEHICTh IOYYTTIB TOJIOBHOI
repoiHi. Xoua BOHA pO3yMi€, 10 KOJUIIHI NOYYTTS HE 3HUKIM LIUJIKOM, BOHA ILI€ HE
roTOBa BIAKPUTHU CBOE ceplie A CTOCYHKIB. Kas Bupimmna npuaiiutu cobi yac ass
TOr0, 1100 MaTH 3MOTY TOYHILIE PO31I0pAaTUCh y CBOIX MOYYTTAX Ta BUPIMIUTH, YU
XO0T1J1a 0 BOHA 3HOBY KOT'OCh JIFOOUTH.

[arepnperariitne none mikpokonuenty [HOI'OAA/WEATHER ekcnnikoBane
3a JOTMIOMOTOI AaCOIIaTUBHUX 3B’SI3KIB MK TOJIOBHUMHU TEpOsIMU Ta 3MiHAMH
MOTOJTHMX YMOB, a TAKOX iXHIM BIITMBOM Ha CIPHHHSATTS MOJIA Y TBOPI YMTaYaMH.
PosristHeMO neTanpHINIE AeAK] 13 HUX:

1) Tlorona sik BifoOpa)XeHHs CTOCYHKIB MiXK 0aThKOM Ta JIOHBKOIO.

“Pa never took her fishing again. Those warm days were just a thrown-in
season. Low clouds parting, the sun splashing her world briefly, then closing up dark
and tight-fisted again” [66, c. 68].

AHaJi3 bOr0 YPHBKY MOKa3ye, IO Yac, MPOTATroM sSKoro ctocyHku Kai Ta ii
TaTa Majd TO3UTHBHUM Ta HaBiTh OJM3bKUN XapakTep, OYB JyXke KOPOTKHUM.
OTpuMaBIIX 3BICTKY Bijl KOJUIIHBOI APYKHMHU 3 MPOXaHHIM MMOOAYUTUCH 31 CBOIMU
TiTbMH, 0AaThKO TOJIOBHOI IepoiHi 3HOBY 3aMKHYBCSA Yy c00i, HE 3BEepTal04YM Ha Hel
’KOJIHOI yBaru.

2) Ilorona sik BimoOpakeHHS 3MiH Y JKHTTI.

“Waves broke over her back, drenching her hair. Fast-moving, dark clouds
streamed just above her head, blocking the sunlight and obscuring the signs of
eddies and turbulence. Sucking the day’s heat” [66, c. 186].

“Now, low clouds scudded just above a sloshing sea, and to the east, a squall—
twisted tightly like a whip—threatened from the horizon” [66, c. 225].

AtMmocdepa moyaTky Oypi Ta IITOPMY MIFACUIIOE BIIUYTTS MOYATKY 3MIH Yy

KUTT1 TE€pOiH1 Ta JOJa€ €MOTHUBHOCTI peakilli yutadya Ha i moxali. Kas BimuyBae
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HACTaHHS MEPEJIOMHOTO MOMEHTY Y CBOEMY JKUTTI Ta MparHe 3HAWTH BUXIJ 3 IHOTO
CTaHy 3a JIOOMOTOI0 BT€Y1 BiJ] CBOIX MPOOJIEM.

3) Ilorona sik BimoOpakeHHs CIIPOO 3pOOUTH MIOCHh HOBE.

“A soft rain had fallen most of the day, and now as the sun neared the
horizon, the forest formed its own fog that drifted through succulent glades. She’d
never gone to Colored Town, but knew where it was and figured she could find
Jumpin’ and Mabel’s place once she got there.” [66, c. 94].

[Tompu cTpax 3ycTpidi 3 HOBUMH JIIOABMH Ta INepeOyBaHHS y HE3HAHOMHX
micix, Kast Bupimmna cnpoOyBaTy 3HAWTH KUTIIO JIIOJIEH, K1 Oyinu 10OpUMHU 10 Hel
HE3BAKAIOYM Hi Ha I10. Y MOMEHT, KOJIM BiJl HE1 BIIBEPHYJIUCH BCIi, OJIpY)KEHA Tapa,
sKa KepyBaja 3alpaBHOI0 CTAaHIIE€IO0 JJIT YOBHIB, NMPHUHHSIA TEPOIHIO SK BIIACHY
JTUTUHY Ta JAOTOMarajid i BCIM YMM MOTJIH.

4) Tlorona sik BiJIoOpaXXCHHsI MMOYYTTS IPUPEUCSHOCTI.

“Well, again she’s not here,” Joe said, knocking on the frame of Kya’s screen
door. / ... / Only gray patches of Sky blinked through the late November morning”
[66, c. 216].

Uucnenni cnpobu mepudiB 3arpumatu  Karo depe3  Oe3mifcTaBHI
3BUHYBAUCHHS Y CKOEHHI 3JIOYMHY, SKOr0 BOHAa HE 3JiMCHIOBaNia, He OyiH
ycmimuaumu. [loxmypa moroma € pajiie CHMBOJIYHOIO IIHOMY BHUIAIKY, aJKe
YOJIOBIKH PO3YMIIOTh, IO iXHS poOOTA MPOTITOM JIEKIILKOX THXKHIB OyJia MapHOIO Ta
HE JI0TIOMOTJIa y PO3KPUTTI BOUBCTBA.

5) Tlorona sik CIPUAHSTTS PEATBHOCTI.

“She sank onto his mattress, watching the last of that day slide down the wall.
Light lingered after the sun, as it does, some of it pooling in the room, so that for a
brief moment the lumpy beds and piles of old clothes took on more shape and color
than the trees outside” [66, c. 20].

3aKkiHYeHHS THS Y IbOMY BUNAAKY CUMBOJI3YE 3aKiHYCHHS CIMEHHOTO JKUTTS
Ta 3BUYHOrO CTaHy CHpaB Jig rojioBHOI repoini. Ilicns wmiei noui Kas Oyna 3myiinena
camMa BECTH TOCIOJApCTBO Ta JOTJISAaTH 3a c0000, a/ke BCI MOKUHYIH i

HaIpU3BOJISIIE cepes OOMIT y FOHOMY BIIIL.



88

6) IMoroaa sik cripoba BECTH JTIK 4Yacy.
“Ma had always said the autumn moon showed up for Kya’s birthday. So
even though she couldn’t remember the date of her birth, one evening when the moon

0y

rose swollen and golden from the lagoon, Kya said to herself, “I reckon I'm seven.
[66, c. 26].

[Ticna toro, ax Kas 3anmumunack Ha caMOTi cepell MapiliB, 0e3 OCBITH Ta
CIUIKYBaHHS 3 JIIOAbMHU, €IMHUM CIIOCOOOM BU3HAYMUTH MicCsIb abo pik Oyna 3MiHa
norogHux ymoB. [lozHaiiomuBInch 3 TeTOM, BOHA 3pEIITOK OTpUMaia MOXKJIUBICTh
BIJICTIITKOBYBATH MICSI[1 OUTBII TOYHO.

7) IMoroaa sik BimoOpaskeHHs EMOIIIHOTO CTaHy TePOTHi.

“She whimpered once as the boat drifted in soft current. Clouds, gaining
ground against the sun, moved weighted but silent overhead, pushing the sky and
dragging shadows across the clear water. Could be a gale any minute” [66, c. 46].

AHani3 bOro ypuBKY CBITYUTH MPO BiAYAM, SIKUW BiAUYyBa€ rojioBHA IepOiHs y
JUTUHCTBI MOTPANMBIIKN y HE3HAMOMY MICLIEBICTh Ta HE MalOYM KOTO MOMPOCUTH TIPO
nornomory. HabnwkenHss OypeBiro MokHa TmoOpiBHATH 3 KaiHuM OakaHHSM
PO3ILIaKaTUCh Bl HA TMEPIIMA TOTJISAA OS3BUXIIHOI CHUTYaIlil, ajpke BOHA 3a0iyKaja
Ha YOBHI 1 HE 3HaJa K MIOBEPHYTUCH JI0JIOMY.

8) Iloroxana sik 00’ €KT AOCIIIKCHHS.

“And Kya’s wide-eyed questions spurred him to explain goose seasons, fish
habits, how to read weather in the clouds and riptides in the waves” [66, c. 57].

BuBdeHHss 3MiH TOTOJHMX YMOB 32 JOMOMOIOI CIOCTEPEKEHHS 3a
HABKOJIUIIHIM cepeaoBuieM 0yino HeoOxigaum it Kai. 3natoun, sikoro Oyze moromaa
BOHA MaJjia 3MOTY JIOBUTHU pHOY, sika OyJia TaKOXK JHKEpEIoM ii ToXomy.

Otxe, mpupoja CTa€ HEBIJ €MHOI0 YAaCTHHOIO KUTTS TOJIOBHOI repoini Kai.
Bona Buctymae six ii Ipyr, BUXOBaTelb, JHKEPEIO HATXHEHHS, OE3MEeKH Ta CIoco0y
BIDKMBaHHSA. ABTOpKa BimoOpakae B3aemojiro Kai 3 JOBKULISAM, sKa Hajaiga i
MOXJIMBICTh PO3BUHYTH HaBUYKHU BUKUBAHHS Ta COPMYBATH CBOIO OCOOUCTICTh. Y
xoni anamizy konrenty I[IPUUPOJA/NATURE Oyno BuaiieHO 4YOTHpH OCHOBHI

MmikpokoHtentu: OJIOPA/FLORA (BimoOpakeHHS PI3HOMAHITHHX AaCTEKTIB JKUTTS
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TOJIOBHOI Te€poOiHi, SIK-OT XapuyBaHHS, CIIOTajy, 3aXHCT BiJl HEOE3MeK, BHYTPIIIHIMA
emoriitnuii cran), ®AYHA/FAUNA (popmyBannsa ceitornsay Kai Ta ii matepHiB
nosesinky), BOJTHUU NIJIIX/WATERWAY (inocTpye 38’ S30K TOJIOBHOI FepoiHi 3
JTOBKULISIM, € OpIEHTUPOM ISl  TIOJIOPOKEM Ta  JKEpeaoM  3HaHb) Ta
[HOI'OJA/WEATHER (BimoOpaxae 3MiHM eMmoliiiiHoro ctany Kai ta nepexxuBaHHs

TPYJHOILIB Y KUTTEBUX CUTYaLlIsIX).

BucHoBku 10 po3ainy 3

Otrxe, xonuent I[IPMPOJA/NATURE y pomanax Merri O’®appemnn
«lamuer» Tta JMemi OsBenc «Tam, ne cmoiBaloThb paku» BUCTYNAE CHUMBOJIOM
B3a€EMOBIJTHOCHH 1HJMBI/Ia 3 HOTO JYXOBHUM CBITOM, JKEPEJIOM PO3PaJH Ta CIOKOIO.
VY nmocnimkyBaHUX XYAOXKHIX TBOpaXxX JETalli30BaHI OMUCH TPUPOIU BiA0OpaKarTh
MIITHUH 3B’ 130K TOJIOBHUX IePOIB 3 MPUPOJHUMU CICMCHTAMH Ta SBUIIIAMH.

Y  pomani «l'amuer» konuent [IPMUPOJJA/NATURE  BimoOpaxae
B3a€MO3B’SI30K MDK TeposIMH TBOPY Ta SBHUINAMH MPHUPOAH, SKHH pENpe3eHTYe
eMOIlIiHY BapiaTUBHICTh JKUTTEBUX IMEPIOJIB 3a JOTIOMOTOI MIKPOKOHIICTITIB
OJIOPA/FLORA, ®AYHA/FAUNA Tta TIOIT'OJA/WEATHER. Merri O’®appenn
UTIOCTPY€E BIUIMB POCIIMHHOTO Ta TBAPUHHOTO CBITIB Ha MEPCOHAXIB pOMaHy Ta iXHE
KUTTSI, BAKOPUCTOBYIOYHM OIMCH €JIEMEHTIB MPUPOJHOTO CBITY JJIs pempe3eHTalii
E€MOIIIHHOTO KOHTEKCTY.

VY pomani «Tam, fe CHiBalOTh paku» Ied KOHIENT € CUMBOJIOM 3MIH Y JKHTTI
rosoBHoi repoini. Mikpoxonnentu ®JIOPA/FLORA, ®AYHA/FAUNA, BOJHUI
HUIAX/WATERWAY Ta I[IOI'OJA/WEATHER BinirpatoTe BaXXJIHUBY pOJIb Y
dbopmyBaHHI ocoOmMcTOCTI TepoiHi Ta 1i aJanTUBHOCTI JI0 CYCIUIBCTBA 1
HABKOJIUIITHBOTO CEPEIOBHUINA. 3a JOTIOMOTOI0 B3a€EMOJIl 13 HaBKOJIMITHIM CBITOM
BOHA TIEPEKUBAE MPOIIEC EMOIIMHOTO 3pOCTaHHS Ta CAMOCTBEPIKCHHS.

Hocmimkennst kounenty [IPUPOJIA/NATURE na wmartepiami aHrjioMOBHOI
KIHOYO1 TMpPO3U MIATBEPIKYE HOro CKIAJHy CTPYKTYpy Ta OaratorpaHHICTb.

I'engepHa MapkoBaHICTh MpolECy BepOaizalli JaHOTO KOHUENTY CHpPUSIE PO3YMIHHIO
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BHYTPIIIHBOI'O CTaHy Te€poiB Ta TJIMOMHU B3AaEMO3B A3KY MDK JIIOJUHOIO Ta

PUPOOIO.
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BUCHOBKH

bazyrounch Ha po3yMiHHI KOHIIENTY $IK 0a30BOi MEHTaJbHOI OJWHUII, SKa
IHTErpy€e YSABIECHHA IHJIMBIA MPO HABKOJMUIIHIMA CBIT, MU BHBYaJIM KOHLEIT
[NPUPOJA/NATURE sik GaraToBUMipHHI KOHCTPYKT 3HaHb, KWW BKIIIOYa€ B ceOe
pI3HI acmeKTH B3a€EMOJIIl 1HAWBIA 3 MPUPOJAHUM CEpPEAOBHUIIEM. AHAIIZYIOUU
koHuent [IPUPOJJA/NATURE y pomanax Merri O’®@appenn «['amuer» Ta Jemii
OBenc «Tam, ne cmiBarOTh paku», Oyn0 BHUSBIEHO, IO BIH CIYIye MEHTaJIbHUM
YTBOPEHHSIM /ISl ONKUCY (PI3UYHUX aCTMEKTIB HABKOJHUIIHHOTO CEPENIOBHUINA, a TaKOX
KaTai3aTOpOM BHYTPIIITHIX €MOI[IHUX MEepeKMBaHb TOJOBHHUX T'€POIB, aKICHTYIOUU
yBary Ha iXHiX CIIOTaJiax Ta BIIHOCHHAX y CYCH1JIbCTBI.

BepOanizariis  KOHIENTIB  3MIMCHIOETBCS 32  JOTMOMOTOK  JIEGKCUYHHX,
CEMaHTHYHHUX Ta CTUJIICTUYHUX 3aCO0IB, IO IPYHTYIOThCSA HA IHIUBIIYyaJIbHOMY Ta
KyJIbTYpHOMY J0CBinl jroauHu. llpuiiom BepOamizaiii KOHILENTIB TpaHchOpMye
MEHTaJIbHI YTBOPEHHS Y MOBIIEHHEBI CTPYKTYpPH, IO JTO3BOJISIE MOJEIIOBATH HOTO
CTPYKTYDY .

VY xoni anamizy pomany Merri O’®@appenn «['amMHeT», CTPYKTYpYy KOHIIENTY
I[TPUPOJJA/NATURE Oyno 3MoAenhOBaHO 3a JIOMIOMOIOK IIOJIBOBOI MOJEITI
KOHIICTITY, BHJAUIMBIIM Tpu OCHOBHI  MikpokoHnentu: @DJIOPA/FLORA,
OAYHA/FAUNA Ta IIOTOJJA/WEATHER.

Mikpokonnient ®OJIOPA/FLORA imrocTpyeThCsi 3a  JIONIOMOTOKO  HH3KH
HOMIHAIII Ta acoIiaTUBHUX 3B’s3KIB. SIp0 MIKPOKOHIIENTY BigoOpa)kaeThcs 3a
JOTIOMOTOI0  UYTTE€BO-HAOYHOTO 00pa3y pOCIUHHOTO CBITY, €JIIEMEHTH SKOIO
CIIYTYIOTh 3aCO00M JIONIOMOTH, 3aXHCTy Ta CHMBOJI3MY Yy JKHUTTI TrepoiB. ba3osi
IJIACTH MIKPOKOHIIENTY akTyarmizoBaHi pedepenmitnumu nonsimu JJEPEBOBU/IHA
POCJIIMHA/WOODY  PLANT, YACTHUHA POCJIIMHU/PLANT PART,
3EMJISI/LAND, JIIC/FOREST, TPABA/HERB, ®PYKT/FRUIT, CYJIWHHA
POCJIIMHA/VASCULAR PLANT, POCJIMHA/PLANT, OBOY/VEGETABLE,
HEKBITYUA POCJIMHA/NON-FLOWERING PLANT, [MUBYJIMHHA
POCJIMHA/BULBOUS PLANT. YacTtoTHICThP ITMX HOMIHAIK MiATBEPKYE iX

3HAYyIIiCTh y HapatuBi. [HTepmperarniiine mosie Mikpokonmenty ®JIOPA/FLORA
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PO3KpHUBA€ OararorpaHHy CUMBOJIIKY NPUPOJH Y CBITOIJISAAl I€pOiB JAOCTIIKYBAHOIO
TBOPY: JIKYBaHHS XBOPOO; MOMJIMBICTH 3ap00ITKY; 00epir BiA 3JIHMX CHUJ; IKEPENO
3aTHINKY, HATXHCHHS Ta eMOIIHHOTO MTPUXHUCTKY.

SAnpo wmikpokonuenty ®AVHA/FAUNA pemnpesentye o0Opa3 TBapHUHHOTO
cBiTy. ba30oBi miacTu 4YyTTEBO-HAOYHOIO 00pa3y MIKPOKOHLENTY MpeICTaBIIeHl
pedepeHiiitHuMu MOJISIMH CCABELIL/IMAMMAL, I[ITAIIIKA/BIRD,
KOMAXMW/INSECTS, TBAPUHA/ANIMAL, JOMAILIHA
TBAPUHA/DOMESTIC ANIMAL, IIIKYPA TBAPWUHU/ANIMAL SKIN,
PUBA/FISH, AM®IBISI/AMPHIBIAN, PEIITUJIISI/REPTILE, BepOanizaris sxux
3MIHCHIOETHCS PI3HOYACTOTHUMHM HOMIHATUBHUMH OJHMHHISIMH. [HTEepripeTariiine
0JIe KOHIIETITY BiJOOpa’KeHE 3a JIOTIOMOT'OK0 aCOIIaTUBHMX 3B’SI3KIB MK TBapHHAMHU
Ta TEpPOsSMU pPOMaHy, PENPE3CHTYIOUM: MaTepiaibHy MIITPUMKY (IpKeperno ki,
npuOyTKY); eMOIIiiHY po3pany (yaro0aeHIll, AKi MPUHOCATH BTIXY Y BaXKKi MOMEHTH );
3aco0u TepecyBaHHsS Ta 3axHCTy (KOHI, coOakW); JKepela OuBa Ui AITeH Ta
HAaTXHEHHS U1 TepoiB; CHUMBOJIYHY poJib (TBapUHU SIK TPOBICHUKH 3MiH,
MiJCB1IOMUX 3HAKIB).

Mikpokonuent I[IOTOHA/WEATHER y TBOpi He muiie penpe3eHTye
eMOIlIHHY HAaCHYEeHICTh TMOJii, a W BHUCTYIIAa€ CHMBOJIIYHMM BiJOOpaKeHHSIM
eMOIIIMHUX CTaHIB TepoiB poMaHy. OCHOBHMMH (YHKI[IIMH MiKPOKOHIIEIITY €:
pediiekciss BHYTPIIIHBOTO CTaHy (3MiHa HACTPOIO Ta €MOIIMHOTO CTaHy); JHKEPENIo
acorriaiiii 1 cnorafgiB (moroja BUKIMKae 00pa3w MOJIN 13 MHHYJIOTO); YOCOOJIEHHS
3MIH y JKHTTI TepoiB (NMIPUPOAHI SBUINA CTAIOTh MapKepaMU BaKJIMBHX CHOKETHHX
MEPEXOiB), PEMPE3CHTOBAHUMHU Yy YYTTEBO-HAOUYHOMY o00pa3i MIKPOKOHIIENTY
pedepernniitnumu  monsimu [TOBITPSA/AIR, CBITJIO/LIGHT, HABKOJIMIITHE
CEPEJOBUIIE/ENVIRONMENT, BITEP/WIND, [MOI'OJA/WEATHER,
TEMIIEPATYPA/TEMPERATURE, LITOPM/ STORM.

VY xoni ananizy konunenty [IPUPOJJA/NATURE y powmani [lenii Oenc «Tawm,
7€ CHIBalOTh paku» OyJI0 pO3IJISHYTO YOTUPU OCHOBHI MIKPOKOHLIENTH —
®JIOPA/FLORA, ®AVHA/FAUNA, BOJHHN UIIIX/WATERWAY Ta
[MOI'OJA/WEATHER.
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SAnpom wmikpokonuenty ®OJIOPA/FLORA € u4yrTeBo-HaouHuii oOpa3
pPOCIMHHOTO CBITY. ba3oBl miacTh MIKPOKOHLENTY €KCIUIIKOBaHI y MeXax
HOMIHATUBHOTO TOJISI I[OTO KOHIIENTY Ta MPOULTIOCTPOBaHI 3a JOMOMOTOI HU3KH
nominani y PII JIEPEBHA POCJIMHA/WOODY PLANT, PIT 3EMJISI/LAND,
PII TPABA/HERB, PIT JIIC/FOREST, PITI OBOY/VEGETABLE, PIT YACTHUHA
POCJIMHU/PLANT  PART,  PII®PYKT/FRUIT, PII  I'PUB/FUNGUS,
PIT CYITUHHA POCJIMHA/VASCULAR PLANT, PIT BOJ/IHA
POCJIIMHA/AQUATIC  PLANT, PII  HEKBITYYA  POCJIMHA/NON-
FLOWERING PLANT. Iareprperartiiiine noje BinoOpakae COPUUHATTS T'OJOBHOIO
repoOiHCI0 TMPUPOIAHUX CIIEMEHTIB SK JDKepesia TapMOHil, CBOTO B3a€MO3B’SI3KYy 3
HABKOJIMIITHIM CBITOM, MOXIJIMBOCTI CXOBAaTHCh y MOMEHTH HEOE3NEKH, CHMBOIY
CTaOUTLHOCTI Ta HATXHEHHS JIJI1 CBOTO PO3BUTKY.

SAnpom wmikpokonuenty DOAYHA/FAUNA € uyrreBo-HaouHuii oOpa3
TBApUHHOTO CBITY, SIKMM OTOYYy€ TOJOBHY TepoiHio Ta ¢opmye ii 0COOUCTICTD,
IIHHOCTI Ta BIJHOIIEHHS JO CBOIO OTOYEHHS. AHaJi3 IOKa3aB, 1[0 0a30Bl IUIACTH
9yTTEBO-HAOYHOTO obpazy npeCTaBIIeH] pedepeHIitHuMH MOJISIMU
[ITALIKA/BIRD, CCABELb/MAMMAL, PUBA/FISH, KOMAXUW/INSECTS,
JOMAIIIHA TBAPUHA/DOMESTIC ANIMAL, AMO®IBISI/AMPHIBIAN,
KYPA TBAPMHN/ANIMAL SKIN, PEIITUJIIA/REPTILE, AK1
PEIPE3CHTYIOTHCS Y HOMIHATUBHOMY ITOJT1 3@ JOIIOMOTI'OK0 HOMIHAIIIM Ha MO3HAYCHHS
IIbOTO MIKPOKOHIIETITY. [HTepIpeTaliiiHe o€ MIKPOKOHIIENTY EKCIUTIKOBaHE 3a
pPaxyHOK acoIllaTUBHUX 3B’SI3KiB, sIKI BUHUKAIOTh MDK TE€POSMU JOCIIIKYBaHOTO
TBOPY Ta TBAPUHHUM CBITOM 1 €MOI[ISIMH, IITO0 BOHM BUKJIMKAOTh. Kas cripuiiMae cBiT
Kpi3b IPHU3MY TIOBEIIHKY TBApWH, 10 HAA€ 1i MOMXIJIMBICTH HE JIUIIE Mi3HABATH ceOe,
a 1 CTaBJICHHS J10 HEl CYCIIILCTBA.

MIiKpOKOHIIEIT BOI[HHPI HIJIAX/WATERWAY  ckmamaerbess 3 s7pa,
PENpPe3eHTOBAHOIO 32 JIOMIOMOT0I0 YyTTEBO-HAOYHOTO 00pa3y BOJOWM, SIKI OTOUYIOTh
il >kuTio. ba3oBl MIacTH MIKPOKOHIENTY MIAKPECIIOIOTh WOro 0araTorpaHHICTh Ta

aKTYaJI3yIOThCAd y MEXax HOMIHATHUBHOI'O TOJIA 32 JIONMOMOIOK HOMIHAIIN y CKIaji

PII BOJIHUI [UIIX/WATERWAY, PII BOJIA/WATER,
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PIT PIKA/WATERCOURSE, PII MOPE/SEA. [aTepnpeTartiiine rnoJje
MIKPOKOHLENTY €KCIUIIKY€E BOJAOWMH SIK JKEPEJIO HATXHEHHS, pOo3paau, MOKIUBOCTI
BUILJIECHYTH €MOLIli, 00’ €KT Mpiii Ta 3aXOIJICHHS.

Mikpokonuent IIOI'OJA/WEATHER y B3aemonii 3 MIKpPOKOHLENTOM
BOJJHMM NUIIX/WATERWAY  BusHauae He Jmme  (Bi3HUHi  yMOBH
HABKOJIMIIIHBOTO CEpPEOBUINA, & W E€MOIifHI CTaHM MEPCOHAXKIB Ta iX BHYTPIIIHI
nepexuBaHHSA. SIApo MIKPOKOHIIETITY pEeNpe3eHTYe UyTTEBO-HAOUYHUN 00pa3 SBHII
NOro/IM, SIKUM BIUIMBAaE AK Ha aTMocdepy Moald, Tak 1 MO4yTTs repoini. bazosi
IUIACTH  [BOTO  MIKPOKOHIENTY  TPEACTaBlICHI  peQepeHIiiHIME  MOJISIMHU
I[IO'OAA/WEATHER, HABKOJIMIIHE CEPEJOBUIIE/ENVIRONMENT,
BITEP/WIND, ITOPM/STORM, TEMIIEPATYPA/TEMPERATURE,
[TOBITPA/AIR. IuTepnperalniiifHe MoJie KOHIENTY EKCIUIIKYe€ CTOCYHKH TepoiHi
poMaHy, 3MIHM Yy 1ii JKHTTI, CHPOOM YOroch HOBOTO, MOYYTTS MPUPEUEHOCTI,
CIIPUUHATTS peaIbHOCTI Ta BigoOpaxae ii eMOILiiHUHN cTaH.

OO6uBI aBTOPKU HATOJIONIYIOTh Ha 3HAUUMOCTI CBITY MPUPOU Y KUTTI T€POiB.
Bonnowac Oyno BHUSIBIEHO BIIMIHHOCTI y KOHIENTYaJbHIN pempe3eHTallii sBHII
OPUPOAM, M0 MOXHA TIOB’SI3aTM 3 TEHACPHOI0 HAJEXKHICTIO Ta CBITOTJISAIOM
MUCHMEHHUIID.

[Tonpu Te, MO y CTPYKTYpPi JOCTIIPKYBAHOTO KOHIIETITY HE IMOMIYCHO 3HAYHUX
BIIMIHHOCTEH, CIIOCTEpIraéEMO HHU3KY HEBIANMOBITHOCTEH Yy cmocobax Horo
BepOamizaiii. Y pomani «['amaer» Merri O’ ®appenn Harojoirye Ha CAMBOJIIYHOMY
3HAYEHHI POCIUHHOTO Ta TBAPUHHOTO CBITY y JKUTTI T'€POiB JOCHIKYBAHOTO TBOPY.
Y pomani «Tam, ne cmiBatoTh paku» Jlemiss OBEHC 30CEpeKYETHCS Ha OUIBII
IHAMBINYaJIbHOMY CHPUUHATTI MPUPOAM TOJOBHOIO TE€POiHEI0, A SIKOI MPUPOTHUMN
CBIT € pajie crnocoooM camoieHTH KAl

Orxe, anani3z kornnenty [IPUPOJJA/NATURE y pomanax Merri O’ ®appenn
«l"amuer» Ta Jlenii OBenc «Tam, ne cmiBarOTh pakw» BKa3ye Ha BaXKIUBICTH CBITY
npupoau aisg GOpMyBaHHS €MOIIMHOTO CTaHy TepoiB JIOCHIAXYBaHUX TBOPIB.
Oco6muBocTti ekcruikaiii konuenty I[TPMPOJA/NATURE 3ymoBneHi, 30kpema,

TEHJEPHOI0 MApPKOBAHICTIO aBTOPCHKOIO XYAOKHBOTO AUCKYPCY, HACHIAKOM SIKO1 €
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30CEPEIKEHICTh ABTOPOK Ha IHAUBIAYATIBHOMY 3B’ 513Ky MK MPUPOAOIO Ta EMOLISIMU

TOJIOBHUX IFE€POiHb, AKUI BIUIMBAE HA IXHIM TOCBI.
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